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ANVANDNINGSFORESKRIFTER (1/2)

Av sakerhetsskal och for att undvika materialskador ar det viktigt att félja nedanstaende forsiktighetsatgarder vid anvandning av systemet.
Respektera de lagar och férordningar som galler i det land dar du befinner dig.

/\ Forsiktighetsatgarder vid hantering av multimediasystemet
1
L]

— Hantera reglagen (pa frontpanelen eller pa ratten) och titta pa informationen i teckenfonstret nar det ar lampligt beroende pa trafik-
situationen.

— Stall in volymen pa ett 1age dar du fortfarande hér de omgivande ljuden.

Forsiktighetsatgarder for navigeringssystemet
— Om navigeringssystemet anvands ersatter det pa inget satt férarens ansvar eller uppmarksamhet nar bilen kors.

— Beroende pa geografiska zoner kan kartan saknainformation om nya vagstrackor eller vagdragningar. Var uppmarksam. Vagtrafikforordningen
och trafikskyltarna galler alltid fore anvisningarna fran navigeringssystemet.

Materiella forsiktighetsatgarder

— Undvik att demontera eller &ndra systemet, det kan uppsta materialskador och du kan branna dig.
— Vid funktionsstérningar och demontering, kontakta en representant for tillverkaren.

— Stoppa inte in frammande foremal i Iasaren.

Forsiktighetsatgarder for telefonen

— Det finns lagar som reglerar anvandningen av telefon i bilen. Enligt dem &r det inte heller tillatet att anvéanda handsfree i alla situationer
under korningen: alla férare maste alltid kunna beharska bilen under kérningen.

— Att anvanda telefonen samtidigt som man kér innebar att uppmarksamheten avleds och det medfér en betydande risk. Det géller alla an-
vandningsmoment (nummerslagning, samtal, sokning efter en post i registret etc.).
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ANVANDNINGSFORESKRIFTER (2/2)

Beskrivningen av de versioner som omnamns i denna instruktionsbok har upprattats med utgangspunkt fran de specifikationer som gallde vid
bokens tillkomst. | boken ingar alla de befintliga funktionerna i de modeller som beskrivs. Om de finns i just din bil beror pa utrust-
ning, tillval och forsaljningsland. Likasa kan vissa funktioner som eventuellt kommer till under innevarande modellar vara beskrivna
i denna instruktionsbok. Beroende pa telefonmarke och modell kan vissa handsfreefunktioner vara delvis eller helt inkompatibla med bilens
multimediasystem.

| hela manualen &r Godkand aterforsaljare den som galler for biltillverkaren.
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ALLMAN BESKRIVNING (1/3)

Introduktion

Bilens multimediasystem ar utrustat med fol-
jande funktioner:

— radio RDS,

— etturval av externa ljudkallor,

— handsfree-telefon,

— nhavigeringsassistans

— parkeringsassistans (backkamera).

Radiofunktion

Med multimediasystemet kan du lyssna pa
FM-radiostationer (frekvensmodulering) och
AM-radiostationer (amplitudmodulering).

RDS-systemet kan visa namnet pa vissa ra-
diostationer och automatiskt spela upp trafi-
kinformation som sands ut av vissa radiosta-
tioner i FM-bandet.

— allméan trafikinformation,
— nyhetsrapporter.
— nodmeddelande.

Extern ljudfunktion,

Du kan lyssna pa din barbara ljudenhet
direkt fran bilens hogtalare. Du har flera moj-
ligheter att ansluta din barbara ljudenhet be-
roende pa vilken typ det ar:

— Jack-uttag 3,5 mm,
— USB-uttag,
— Bluetooth®-anslutning.

Narmare information om vilka apparater
som ar kompatibla kan du fa fran en markes-
representant eller pa konstruktérens webb-
plats, om en sadan finns.
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ALLMAN BESKRIVNING (2/3)

Funktion for handsfreetelefoni

Systemet for handsfree-telefoni via
Bluetooth® garanterar foljande funktioner
utan att du behéver andra telefoninstallnin-
garna:

— ringa/ta emot/avvisa ett samtal
— Overfor kontaktlistan fran telefonboken;

— se samtalshistoriken 6ver samtal som har
gatt genom multimediasystemet

— ringa nédnummer.

Kompatibilitet med telefoner

Vissa telefoner ar inte kompatibla med
handsfree-systemet och gar inte att an-
vanda med alla funktioner som ingar eller
haller inte optimal akustisk kvalitet.

Narmare information om vilka telefoner som
ar kompatibla kan du fa fran en markesre-
presentant eller pa konstruktérens webb-
plats, om en sadan finns.

Navigeringsassistans

Navigeringssystemet bestammer automa-
tiskt bilens geografiska position genom att ta
emot GPS-signaler.

Systemet foreslar en resplan till ditt valda
mal med hjélp av vagkartan:

Slutligen visas den vag du ska kora, steg for
steg, med hjalp av skdrmen och réstmedde-
landena.

Syftet med systemet fér handsfree-telefoni ar endast att férenkla kommunikationen och minska riskerna. Riskerna elimineras inte helt
och hallet. Respektera de lagar och férordningar som galler i det land dar du befinner dig.
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ALLMAN BESKRIVNING (3/3)
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Visningar

Menyskarm
1 Zon for val av lage:
— visa det valda laget;

— nar du trycker pa zonen for laget,
Overfors resten av zonen till listlaget.

2 Innehallsforteckningszon.

visa innehallet i en menyrubrik och relate-
rad information.

3 Yttertemperatur.
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4 Zon for information om telefonsystemet:

— om en telefon ar ansluten till multime-
diasystemet visas telefonens mottagning
och batteriniva.

5 Klockzon.
6 Meny-zon:

— visa undermenyn for laget;

— visar den aktuella menyn markerad.
7 Vélkomstzon

Knappen «Home» eller «Féregaendex:
atergar till startmenyn eller féregadende
skarm.

Oions

5

8 Information om klimatanlaggningen.

9 Pausning av displayen eller atkomst till un-
dermenyerna.

Navigeringsskdrmen

10 Kartlage (2D/3D).

11 Namn pa nasta gata.

12 Aktuell ljudinformation.

13 Alternativ for reglering av resplan och
karta.

14 Rostguidning pé/av.
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PRESENTATION AV REGLAGEN (1/2)

Valet av skarmar utférs med hjalp av en tryckning pa énskad del av skarmen.

Options — 104.3 MHz
Rue Monseigneur Gibier

|
. T
© 7:43 am
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PRESENTATION AV REGLAGEN (2/2)

Funktioner
A Kort tryckning: standby-skarm Av/Pa.
B, MIN | Reglera volymen.
(o USB-uttag.
D 3,5 millimeters Jack-uttag.
E Komma at aktuell media (radio, AUX).
F Komma at menyn «Alternativ».
Komma at menyn «Start».
¢ Telefon eller externa kallor: lamna fonstret for att ga tillbaka till navigeringsskarmen (aktuell).
H Aktivera/avaktivera rostguidningen.
J Andra lage for visningen av kartan (2D/3D)
K - F('jrste_i_ t'ryckningen:.étkoms_t_fgnktion?r for dep ljudkalla du lyssnar pa.
— Efterféljande tryckningar: vélja ljudkalla (radio, AUX).
L - S\{gra/légga Pé’., _
— Stanga av/sla pa ljudet.
M+N Sténga av/sla pa ljudet.
P Andra lage f6r val av radiostation («Huvudmeny», «Lista», «Férinstélld»)
Bakre ratten:
Q — Radio: sékning efter en radiostation.
— Media: sokning efter ett ljudspar.
R Valj bland de tillgangliga medierna (USB, AUX, iPod® och Bluetooth®).
S Valj radiomottagningslage/vaxla mellan AM och FM.
T Bekrafta ett val.

S.9



Paslagning

Multimediesystemet startar automatiskt nar
du slar pa tédndningen.

| andra fall, tryck pa A-knappen for att starta
multimediasystemet.

Med tandningen avslagen kan du anvanda
systemet i 20 minuter.

Tryck pa A for att satta pa multimediesyste-
met i ytterligare 20 minuter.

S.10

Avstangning

Systemet stangs automatiskt av nar tand-
ningen slas av.

21:40

Standby-lagesskarm

Skarmens standby-ldge anvands for att
slacka skarmen.

| det har laget fungerar inte radion eller guid-
ningssystemet.

Tryck kort pa knappen A for att aktivera/av-
aktivera standby-skarmen.

Alla andra atgarder ateraktiverar skarmen
tillfalligt.



FUNKTION OCH ANVANDNING (1/2)

Pekskarm

Kort tryckning:
— val av alternativ,

— utférande av alternativ (skdrmen for me-
dialasning)

Med en tryckning pa knappen framat gar
du vidare till nasta rubrik.

Lang tryckning:

— minneslagring av ett element (radioskar-
men),

Med en lang tryckning pa den forpro-
grammerade siffran sparas den aktuella
radiostationen.

— Snabbvisning,

Med langa tryckningar pa knappen for
visning nedat startar en visning (per
sida).

— Snabbspolning framat/bakat (skarmen
for mediielasning).

Med langa tryckningar pa knappen spola
fram/bak spolas lasningen framat/bakat.

Route Settings 18:53

Route Planning Method ~ Fast
n
TP Votorvay

ﬂSPeriod Charge
.w % Per-use Toll

= Options

g

Ga tillbaka till menyn «Hem»

Systemet atergar till menyn «Hem» direkt
nar du haller inne 1 oavsett var du befinner
dig i systemet.

Anvianda reglagen under ratten

Tryck pa knappen P for att byta lage for sok-
ning efter radiostation.

Vrid pa den bakre ratten Q for att andra sta-
tion (rérelse R)

Tryck pa K for att andra ljudkalla (AUX, AM,
FM).
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FUNKTION OCH ANVANDNING (2/2)

.S.D.FG. .J.K.L.
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®®

Anvand den alfanumeriska
knappsatsen
Under inmatningen av en rubrik med hjalp

av den alfanumeriska knappsatsen, valjer
du varje bokstav med hjalp av knappsatsen.

Under inmatningen av en bokstav, minskar
systemet briljansen pa vissa bokstaver for
att underlatta operationen.
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Valj 2 for att andra ditt val.
Valj 3 for att visa listan med resultat.

Valj 4 for att andra installningarna fér knapp-
satsen.

Valj § for att anvanda siffror och symboler.



VOLYM
Volym

Justera ljudvolymen for att lyssna pa olika
meddelanden, signaler och telefonkommu-
nikation:

— genom att vrida eller trycka pa B
— eller pa M/N.

Den radiokalla som du lyssnar pa avbryts vid
mottagande av trafikinformation "TA”, nyhe-
ter eller varningsmeddelanden.

Stall in volymen pa ett lage dar
A du fortfarande hér de omgi-
U vande ljuden.

Avstingning av ljudet

Tryck kort pa L eller samtidigt pa M och N pa
reglaget under ratten. Meddelandet "MUTE”
visas i teckenfonstret.

Om du vill lyssna pa aktuell ljudkalla igen
trycker du kort en gang till pa L eller samti-
digt pA M och N.

Den har funktionen avaktiveras automatiskt
om du rér volymreglaget, och nar det sands
trafikinformation eller nyhetsrapporter.

Anpassning av ljudvolymen i
forhallande till hastigheten
Nar den har funktionen ar aktiverad andras

ljudvolymen och navigationen efter bilens
hastighet.

For att aktivera den har funktionen, se kapit-
let "Anpassning av volymen i forhallande till
hastigheten” i kapitlet "Radioinstallningar”.
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LYSSNA PA RADION (1/3)
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Val av frekvensomrade Lage ”List”

Tryck pa 1.
Valj onskat frekvensomrade (AM eller FM)
genom att trycka pa det.

Val av radiostation

Du kan vélja en radiostation pa flera olika
satt.

Efter det att du har valt frekvensomrade
valjer du lage genom att trycka pa 4 eller 5.
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Valj laget "List” genom att trycka pa 5.

| det har funktionslaget kan du enkelt leta
efter en station i en lista som &r upprattad i
alfabetisk ordning (endast FM).

Det ar mgjligt att lyssna pa upp till 50 till-
gangliga radiostationer.

Valj station genom att trycka pa zonen 6.
Tryck pa 7 for att visa alla stationer.

. v 21°C 210
[ T IW
>
M ]‘ 5 H 6 ]
[ ﬂ ][ Main 1[ List Preset Option

Namnen pa radiostationer vars frekvens
inte anvands av systemet RDS visas inte pa
skarmen. Endast deras frekvens visas och
klassificeras i slutet av listan.

Lage “Forinstéllning”

Valj laget "Férinstallning” genom att trycka
pa 4.

| det har laget kan du ga till de stationer som
du har sparat tidigare (mer information finns
i avsnittet "Lagra en station” i det har avsnit-
tet).

Tryck pa zonen 8 for att valja sparade sta-
tioner.



LYSSNA PA RADION (2/3)
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Lage ”"Main”
| det har laget kan du s6ka manuellt efter

radiostationer genom att soka av det valda
frekvensomradet.

Justera frekvensomradet i langdled genom
att trycka upprepade ganger pa 3.

Tryck kort pa 2 for att starta den automatiska
sokningen av radiostationer.

Upprepa operationen igen vid varje stopp av
sokningen vid behov.

Du kan ocksa flytta Q-hjulet pa& reglaget
under ratten for att starta en automatisk sok-
ning efter stationer.

Minneslagring av en radiostation

Valj en radiostation genom att anvanda
nagot av de séatt som beskrivits tidigare.

Tryck pa och hall ner en av knapparna i
zonen 8.

Du kan minneslagra upp till 12 stationer per
frekvensomrade.

FM v .. 13:07
A
1/2
v
ﬂ Main List Preset Option

O,

Radioreglage

Visa menyn for installningar genom att
trycka pa 9. Du kan aktivera eller inaktivera
funktionerna genom att trycka pa "On” eller
"Off” (installningsmenyn varierar beroende
pa frekvensomradet).

Foljande funktioner ar tillgangliga:

- "RDS”;

- "TA%

"Region”;

"Nyheter”;

- "AM%;

— "Uppdatera lista”.
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LYSSNA PA RADION (3/3)
”RDS”

Vissa FM-radiostationer sander textinfor-
mation relaterad till programmet som sands
(t.ex. latens titel).

ANM.: Denna information ar endast tillgang-
lig for vissa radiostationer.

”TA”

Nar den har funktionen ar aktiverad kan mul-
timediasystemet automatiskt sdka efter och
aterge trafikinformation som sands ut av
vissa FM-radiostationer.

Anm.: den automatiska trafikinformations-
sandningen inaktiveras nar multimediasys-
temet ar installt pa AM-bandet.

Nar funktionen ar aktiverad valjer du station
for informationen och sedan valjer du om du
vill lyssna pé& en annan ljudkalla.

Trafikinformationen har prioritet och tas
emot och aterges automatiskt oavsett ljud-
kalla.

S.16

For att aktivera eller avaktivera den har funk-
tionen, se avsnittet "Installningar av radion” i
det har kapitlet.

”Region”

Frekvensen for en radiostation i "FM’-
bandet kan dndras beroende pa det geogra-
fiska omradet.

Aktivera funktionen "Region” om du vill fort-
satta lyssna pa samma radiostation nar
byter region. Da féljer multimediesystemet
automatisk frekvensférandringarna. Om sta-
tion forsvinner sdker multimediesystemet
automatiskt efter en annan station med lik-
nande innehall.

Anm.: det har ar endast mojligt for vissa ra-
diostationer.

Ibland kan daliga mottagningsférhallanden
orsaka oavsiktliga och odnskade frekvens-
andringar. Avaktivera foljdaktligen den har
fuktionen.

For att aktivera eller avaktivera den har funk-
tionen, se avsnittet "Instéllningar av radion” i
det har kapitlet.

”Nyheter”

Nar den har funktionen ar aktiverad kan du
automatiskt lyssna pa information sa snart
den sands fran vissa FM-radiostationer.

Om du valjer andra kallor, kan sandningar av
typen av valt program vélja att avbryta Ias-
ningen av andra kallor.

For att aktivera eller avaktivera den har funk-
tionen, se avsnittet "Instéllningar av radion” i
det har kapitlet.

”AM”

Du kan aktivera eller inaktivera AM-bandet.
For att aktivera eller avaktivera den har funk-
tionen, se avsnittet "Installningar av radion” i
det har kapitlet.

”Uppdatera lista”

Om du vill uppdatera listan over stationer
och fa in de senaste trycker du pa ”"Start”
(endast FM).



EXTERNA LJUDKALLOR (AUX) (1/3)

Multimediasystemet har tva ingangar for ex-
terna ljudkallor (MP3-spelare, barbar spe-
lare, USB-enhet, telefon osv.).

For att hitta ratt ingang, se kapitlet
"Presentation av kontroller”.

Anvandningsprinciper

Anslutning
Det finns tva typer av anslutning:

— ett USB-uttag,
— ett jack-uttag.

Anslut din spelare, beroende pa vilken typ
av spelare som du har.

Nar anslutning i ett USB- eller jack-uttag ar
slutférd, upptécker systemet automatiskt
ljudkallan.

ANM.: USB-minnet som anvands maste
vara formaterat till FAT32-format eller ha en
maximal kapacitet pa 32Gb.

‘ h 4
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Vilj en extra ljudenhet

| navigeringslaget eller medan du lyssnar pa
radio, valjer du din extra ljudkalla genom att
trycka pa knappen "Hem” eller "MEDIA”.
Multimediasystemet spelar upp det spar
som spelades senast.

Anm.: en andring av den externa ljudkallan
som utfors nar multimediasystemet ar inak-
tivt upptacks inte automatiskt.

Tryck pa 1 for att andra den externa ljudkal-
lan. En lista over tillgangliga ingangskallor
visas omedelbart:

— USB: USB-minne, MP3-lasare, telefon
(beroende pa telefon) osv.

— iPod®: enhet med inbyggd iPod®.

— BT : apparater Bluetooth®,

— AUX: jack-uttag 3,5 mm.

Ljudformat

Formaten for externa ljudkallor kan vara
MP3 och WMA.

Snabbspolning

Du kan spola snabbt framéat eller bakat
genom att trycka pa och halla in 2.
Uppspelningen blir normal igen nar du slap-
per knappen.

Handskas med den béarbara

A ljudenheten endast nér det ar

> lampligt med hansyn till trafik-
situationen.

Lat den barbara ljudenheten ligga i det
stdngda handskfacket medan du kor
(annars kan de slungas ivag som en pro-
jektil vid en eventuell krock).




EXTERNA LJUDKALLOR (AUX) (2/3)

"REPETERA”

Med den har funktionen upprepar du ett eller
alla spar. Den finns i Iaget "BT” och "USB”.
Tryck pa 3 och sedan pa "Off”, "Spar” eller
"All.

”Slumpmassig uppspelning”

Med den har funktionen spelar du upp alla
spar i slumpmassig ordning. Den finns i
laget "BT” och "USB”. Tryck pa 3 och sedan
"Aktivera”, "Off” eller "Mapp”.

Aux-ingang: USB-uttag,
Bluetooth®

Anslutning: USB och digital barbar
ljudenhet

Anslut din barbara ljudenhet till USB-
ingangen pa ljudenheten.

Nar USB-uttaget for den digitala barbara lju-
denheten ar ansluten, visas menyn "USB”.

Anm.: vissa typer av barbara digitalspelare
gar inte att ansluta till multimediasystemet.
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Laddning med USB-porten

Nar ljudspelarens USB-uttag ar anslutet
till multimediasystemets USB-port kan du
ladda batteriet eller halla det laddat under
tiden enheten anvands.

Anm.: Vissa enheter laddar inte batteriet
eller haller inte batteriet laddat under tiden
de ar anslutna till multimediesystemets
USB-port.

Anslutning: iPod®

Anslut kontakten till din iPod® till USB-
ingangen i multimediasystemet. Nar USB-
uttaget for din iPod® ar ansluten, visas
menyn "iPod”.

Anvéndning

Valj "iPod” i listan 1 och tryck sedan pa
onskad lasningslista eller dnskat spar pa
skarmen for multimediasystemet.

Du kan vélja alla spar pa din "iPod” direkt
fran skérmen till multimediasystemet.

Musik > Favoritlatar > Senaste

iPod Swallowed.m.mp3

BT Now My.mp3

AUX In Place.mp3

Main List Option

Anm.: nar din "iPod” ar ansluten kan du inte
langre styra den direkt. Du maste anvanda
knapparna pa multimediesystemets frontpa-
nel.

ANM.: anvand iPod®-kabeln for exklusiv an-
vandning av iPod® vid anslutning av iPod®
via USB-uttaget.



EXTERNA LJUDKALLOR (AUX) (3/3)

Anslutning: Bluetooth®

Se kapitlet "Ansluta/koppla fran apparater
Bluetooth®”.

Nar Bluetooth®-enheten ar ansluten visas
"BT"-menyn i listrutan 1.

Anvindning

Beroende pa typ av ljudenhet, vélj en mapp
(MP3-spelare, USB-enhet) eller en lista for
inlasning (barbar digital spelare).

Anm.: Nar den barbara digitala ljudenhe-
ten ar ansluten gar det inte langre att styra
den direkt. Du maste anvanda knapparna pa
multimediesystemets frontpanel.

i

. Music)... ) Favorite songs) The newest

’) Swallowed.m. mp3 A

> Now My.mp3 1/2

& In Place.mp3 o
i g ._Main o - Op_tion

Vilja en lat

For att valja en lat i en mapp, trycker du pa
"List”.

For att ga till foregaende niva i nagon forgre-
ning av menyn, trycker du pa 4.

Som standard, klassas album i alfabetisk
ordning.

ANM.: Om du ansluter en USB-enhet, ar alla
mappar pa samma niva i menysystemet.

Beroende pa typ av digital spelare, kan du
soka stegvis per mapp och per fil.

ANM.: anvand helst en USB-anslutning for
en lattare s6kning av din musik.

Aux-ingang: Jack-uttag

Anslutning

Anslut aux-uttaget fran den barbara ljuden-
heten till aux-ingangen i multimediasyste-
met.

Anviandning

Namnet pa artisten eller laten visas inte pa
multimediesystemets skarm.

Anm.: Det gar inte att vélja ett spar direkt via
multimediesystemet.

For att valja ett spar maste du stalla in det
direkt i din ljudanlaggning med bilen parke-
rad.

Ljudkvaliteten som kommer fran den
analogiska ingangen (AUX) ar i normala
fall lagre an ljudkvaliteten pa de digitala
ingangarna (USB, Bluetooth®).
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JUSTERA LJUDET

Ljudinstéliningar 18 2210

-VoI/hastighet- |

sLoudness

.Soun\

Sound 2°C 13:00
y | IT"i':l I Mg

ol IO, .

[Dlsplay Iﬁluetooth [System |

Ga till menyn for instéliningar genom att
trycka pa "Hem” > "INSTALLNING”. Tryck
pa 2.

Du kan aven lamna menyn genom att trycka
pa 4.
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Ljudvolym i forhallande till
hastigheten (Vol/hastighet)

Nar hastigheten pa ditt fordon passerar
40 km/h, hojs volymen jamfoért med den ur-
sprungliga volymen.

Stall in forhallandet volym/hastighet genom
att trycka i zonen 1.

Volym

Tryck pa "Pa” eller "Av” for att aktivera eller
avaktivera volymfunktionen.

Ljud

Ga till menyn for installningar genom att
trycka pa 3.

Fordelning héger/vanster och fram/bak

Tryck pa 6 eller 8 for att reglera ljudbalans
vanster/hoger.

Tryck pa 5 eller 7 for att reglera ljudbalansen
fram/bak.

Efter att du har reglerat ljudbalansen, trycker
du pa "OK”.
Lag, medel, hog

Tryck pa pilen vanster eller hdger for att reg-
lera lag, medel och hdg.

Nar regleringen &r klar, trycker du pa "OK”.



NAVIGERINGSSYSTEMET

Navigeringssystemet
Navigeringssystemet avgér din position och
guidar dig med hjalp av information:

— frédn GPS-mottagaren;

— fran den digitala kartan.

GPS-mottagaren
Navigeringssystemet anvander GPS-
satelliter (Global Positioning System) i bana
runt jorden.

GPS-mottagaren tar emot signaler fran flera
satelliter. Systemet anvander signalerna for
att lokalisera bilen.

ANM.: om bilen har forflyttats en langre
stracka utan att kéras (farja, jarnvag etc.)
kan det ta flera minuter innan systemet ater-
gar till normal funktion.

Den digitala kartan
Den digitala kartan innehaller vagkartor och
stadskartor som systemet behdver.

USB-enhet ’Karta”

For att installera den senaste versionen, satt
i USB-enheten i en dator som ar ansluten till
internet Se kapitlet "Uppdatering av karta”.

ANM.: USB-enheten medféljer inte syste-
met.

Anvand helst den senaste utgavan.

Sitta i USB-nyckel

Satt i USB-nyckeln i USB-uttaget C pa sys-
temet.
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LASA EN KARTA (1/3)

Visa kartan

For att visa kartan runt bilen, tryck pa "Hem”
> "Show map”.

Vidror kartskarmbilden.

For att forflytta dig pa navigeringskartan, dra
den i 6nskad riktning pa skarmen.

Tryck pa 3 for att andra skalan.
Vand kartan genom att trycka pa 1.
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Rue Monseigneur Gibier

Teckenforklaring till kartan

4 Namn pa nasta huvudvag eller informa-
tion om nasta vagvisningsskylt, i fore-
kommande fall.

5 Avstand och anvisningar till nasta rikt-
ningsandring.

Uppskattad ankomsttid.
Avstand som aterstar till destinationen.
Bilens position pa navigeringskartan.

© 0 N O

Resvag som kalkyleras av navigerings-
systemet.

10 Anger riktningsandringen.

11 Lage 2D/3D.
12 Aktivera/avaktivera rostguidningen.

GPS-position

Med den har funktionen kanner du igen den
geografiska platsen for det valda omradet
(adress/longitud/latitud).

Vidrér den Onskade platsen pa skarmen.
Tryck pa "Options” och sedan pa "News” for
att hitta den exakta placeringen av den valda
platsen.

Lage 2D/3D

Tryck pa 11 for att vaxla mellan 2D- och
3D-vyerna pa kartan.

Kartsymboler

Navigeringssystemet anvander symbo-
lerna 2 for att visa intressepunkterna (IP).
Se avsnittet "Visa intressepunkterna” i kapit-
let "Instéallningar av kartan”.



LASA EN KARTA (2/3)

Country Info: France

Within Ex-
Towns Countryside pressway Motorway

#@ W@ =@ w®

7:16 PM

Phone Country 5, Emergency T .
e . " number 11
1~ Maximum blood alcohol content

0.5 permilie

@ Snow Chains required in winter.

Where Am |? 17:42
Versailles, Avenue des Etats-Unis ® Latitude
N48.81077°
NS o Longitude
B @ E2.15037°
= Altitude
L 492
- Options & Help Nearby -

Var befinner jag mig?

Med den hér funktionen kan du kontrollera
informationen om den aktuella positionen
och soka en IP (intressepunkt) i narheten.
Den fungerar nar GPS:en ar kopplad.

Tryck pa "Options” pa kartans skarm och
sedan pa "Where Am |?”.

Den har skarmen visar féljande information:
— Latitud,

— longitud,

— Hojd;

— Gatunummer;

— aktuell adress.

Information om landet
Tryck pa 13 och sedan pa "Country Info”.

Detta alternativ gor att du kan se landinfor-
mation i enlighet med din aktuella position.

Den har skarmen visar féljande information:

— Hastighetsgranser
Hastighetsgréanserna for motortrafikleder
visas. Enheten som visas beror pa de
aktiva regionala parametrarna. Om ingen

data finns visas "--” istallet for tabellen
och siffran.

Landsnummer:

Larmnummer;

Gallande lagliga restriktioner i landet:
— Maximal alkoholhalt i blodet;

— Obligatorisk sakerhetsvast;

— Obligatorisk brandslackare;

— Stralkastarna ska alltid vara tanda;
— Extra glédlampor ar obligatoriska;
— Obligatorisk nddvaska;

— Obligatorisk varningstriangel;

— Hjalm ar obligatorisk fér motorcyklis-
ter;

— Snokedjor kravs under vintern;

— Snoékedjor rekommenderas under vin-
tern;

— Vinterdack kravs under vintern;

— Vinterdack rekommenderas under
vintern.
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LASA EN KARTA (3/3)

Where Am |? 17:42

Versailles, Avenue des Etats-Unis @ Latitude

France N48.81077°

S os R Longitude
£2.15037°

=+ Altitude
£ 4921

Help Nearby 17:43
Car Repair @ Health
Around here Around here
: Petrol
@ Police @ Station
Around here Around here

A Options

€\ Help Nearby

Nodhjalp
Med den har funktionen kan du sdéka hjalp i
narheten av din aktuella position.

Tryck pa 14 for att 6ppna en ny snabbsok-
ningsskarm.

S.24

A

Information pa den har skarmen:

— Bilverkstad;

— Nummer till Iakartjanster och nédnum-
mer;

Polisstationer;

— Bensinstationer.

For att soka en destination fran den har
skarmen, se kapitlet "Mata in en destination”
och information om punkten "Valja en intres-
sepunkt (IP)".



MATA IN EN DESTINATION (1/6)

Destinationsmeny

Tryck pa "Home” > "NAVI” > "Destination” for
att komma at destinationsmenyn.

Destinationsmenyn foreslar olika metoder
for att ange en destination:

— ange en adress (komplett eller delvis);

— valja en adress bland "Intressepunkter”
(IP),

— valja en destination bland féregaende de-
stinationer;

— valja en adress bland favoritdestinatio-
ner;

— valja en destination pa kartan;
— valja en latitud och en longitud.

Mata in en adress
Tryck pa 1

Under denna rubrik kan du mata in hela eller
delar av adressen: land, stad, gata och ga-
tunummer.

ANM.: endast adresser som systemet
kanner igen i den digitala kartan kan anges.

# @ O

Address Points of interest History

Favourites Find on Map Coordinate

ﬁ - ik i

Under den forsta anvandningen:

— Tryck pa "Country”.

— Tryck pa knappen pa knappsatsen for att
mata in namnet pa 6nskat land.
Under inmatningen av adressen tar sys-
temet bort briljansen pa vissa bokstaver
for att underlatta inmatningen.
Systemet kan foéresla flera listor 6ver
lander om du trycker pa 2. Valj 6nskat
land i listorna.

— Fortsatt pa samma satt for "stad/forort”,
"Street”, "Intersecting Street” och "gatu-
nummer”.

Raviston = | — !

ol )

- Options

ANM.: "Intersecting Street” och "gatunum-
mer” kan aktiveras efter att "Street” valts.

ANM.: vid inmatningen av gatan &r det inte
nédvandigt att ange typen av vag (gata,
aveny, boulevard osv.).

ANM.: systemet sparar de senast inmatade
adresserna i minnet. Efter att du angett en
destination efter adress kommer féregaende
adress att anges nasta gang.
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MATA IN EN DESTINATION (2/6)

e ] Options oK

Valja intressepunkter (IP)

Du kan vélja din destination fran intresse-

punkterna.

Du kan hitta en plats pa olika satt:

— Med snabbsdkningsfunktionen kan du
snabbt hitta en plats i narheten med dess
namn.

— Med den férbestdmda sokningsfunktio-
nen kan du enkelt hitta typer av platser
som du ofta skt med nagra tryck pa
skarmen.

— Du kan soka en plats efter kategori.
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Snabbsokning av intressepunkter

Snabbsdkningsfunktionen gor att du snabbt
kan hitta en plats.

Tryck pa en plats pa kartan for att soka in-
tressepunkterna. Punkten 3 visas.

Tryck pa 4 och sedan pa "Points of interest
around cursor” for att visa listan dver punk-
terna med namn och avstand fran punk-
ten 3.

Soka intressepunkter med hjalp av
forprogrammerade kategorier.

Den férprogrammerade sokfunktionen gor
att du snabbt kan hitta de typer av platser
som oftast valts.

Tryck pa "Hem” > "NAVI” > "Destination” >
"Points of interest” for att komma at de for-
programmerade kategorierna.

Points of interest 18:28
Petrol Station
@ Around My Position

® Parking
Around My Position

Custom Search @ Restaurant
Around My Position

Kategorier (bensinstation/parkering/res-

taurang)

— Omdet finns en aktiv resvag, soks "Petrol
Station” och "Restaurant” langs resvagen
och "Parking” s6ks runt omkring destina-
tionen.

— Om ingen resvag ar aktiv (ingen destina-
tion har valts) s6ks de har punkterna runt
den aktuella positionen.

— Om den aktuella positionen inte ar till-
ganglig langre (ingen GPS-signal) soks
de har punkterna runt den sist kdnda po-
sitionen.



MATA IN EN DESTINATION (3/6)

Var finns intressepunkterna? 20:05

In a Town/Suburb Along route
-
S
“.r [ =
Around My Position Around Destination

Sokning av intressepunkter per kategori

Du kan soka intressepunkterna efter deras
kategorier och underkategorier.

Tryck pa "Hem” > "NAVI” > "Destination” >
"Points of interest” > "Custom Search”.

Valj omradet i vilket platsen ska sokas:

— Tryck pa "In a Town/Suburb” fér att soka
en plats i en vald stad/férort (listan 6ver
resultat kommer att klassificeras enligt
avstandet fran centrum i staden som
valts).

— Tryck pa "Along route” for att soka langs

den aktiva resvagen och inte runt en viss
punkt. Det ar bra om du vill kéra en etapp
med endast en minimal omvag, t.ex. om
du so6ker nasta bensinstationer eller res-
tauranger i narheten (listan Gver resulta-
ten klassificeras beroende pa omvéagens
langd).

Tryck pa "Around My Position” for att géra
en sokning runt den aktuella positionen
eller runt den senast kénda positionen
om den aktuella inte ar tillganglig (listan
over resultaten klassificeras beroende pa
avstandet fran den har positionen).

Tryck pa "Around Destination” for att sbka
ett omrade runt den aktiva resvagens de-
stination (listan 6ver resultaten klassifice-
ras beroende pa avstandet fran destina-
tionen).

Navigation 5:27

- @ 0

Address Points of interest History
+ ™ @
Favourites Find on Map Coordinate

ﬁ - Sia Heiic

Valj en destination bland de
foregaende destinationerna

Med denna funktion kan du hitta en destina-
tion som du definierat tidigare. Tryck pa 5.
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MATA IN EN DESTINATION (4/6)

Vilj en adress i
favoritdestinationerna

Du kan hitta destinationen i favoritdestinatio-
nerna. For att anvanda den har funktionen
pa ett effektivare satt rekommenderar vi att
du fran borjan sparar destinationerna som
du ofta aker till.

Spara forst och framst favoritdestinatio-
nerna genom att séka adressen. Se kapitlet
"Hantera favoritdestinationer”.

Tryck pa "Home” > "NAVI” > "Destination” >
"Favourites” for att visa listan dver favorit-
destinationerna.
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42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

[Dgs]

Vilj en destination pa kartan

Med denna funktion kan du soka en destina-
tion genom att rulla fram kartan.

Tryck pa "Home” > "NAVI” > "Destination” >
"Find on Map” for att valja destinationen pa
kartan.

Tryck pa platsen pa kartan som du vill valja
som destination. Punkten 6 visas.

Tryck pa 7 for att valja punkten 6 som de-
stination.

Coordinate 19:54
N N48.78116° <«
@ E2.21930°
s
A Options ‘ oK

Mata in destinationens
koordinater.

Det go6r att du kan sbka en destination
genom att mata in koordinaterna.

Tryck pa "Home” > "NAV/|” > "Destination” >
"Coordinate”.

Du kan ange vardena for latitud och longitud
i ett av foljande format: decimalgrader; deci-
malgrader och minuter; eller decimalgrader,
minuter och sekunder.

Tryck pa 8 och sedan pa UTM for att mata in
koordinaterna i UTM-formatet.



MATA IN EN DESTINATION (5/6)

Points of interest found 17:11
@ Bezault Thierry K
11, Rue André Leroi-Gourhan, 78280 Guyancourt 30w
@ Foucault Damien 4 1/34
5, Rue Philibert Delorme, 78280 Guyancourt 40 wd .
@ Garcia Valerie Pascale Ul
S, Rue Philibert Dedorme, 78280 Guyancourt 40 yd
e Options QFind

®

Sortera listan

Sokresultaten for en destination efter intres-
sepunkt, historik och favoriter kan sorteras
efter namn och avstadnd. Om det finns en
aktiv resvag kan resultaten sorteras efter
omvag. Du kan aven visa dem pa kartan.
Tryck pa 9.

Hitta en destination efter namnet

Du kan vélja en destination efter intresse-
punkt, historik och favoriter och du kan séka
en destination i listan med namnet. Tryck
pa 10 och ange namnet med knappsatsen.

42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

Options

Godkanna destinationen

Flera val ar méjliga innan du bekréftar en de-
stination:

- OK,

— Lagga till i favoritdestinationer,
— Info,

Tillbaka till bilen.

> I
* Add to Favourites

-
1 News

A\ BacktoCar

Close

OK

— Om det inte finns en aktiv resvag (ingen

destination har valts), tryck pa 12 for att
bekrafta destinationen som en ny resvag.

— Om det finns en aktiv resvag kan du valja
destinationen som en ny resvag eller vag.
Tryck pa 12 och sedan pa "New Route”
eller "Waypoint”.

Lagga till i favoritdestinationer

Tryck pa 11 och sedan pa 13 for att regist-
rera den valda destinationen i favoritdestina-
tionerna.
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MATA IN EN DESTINATION (6/6)

Tillbaka till bilen

Tryck pa 15 for att atervanda till bilens nuva-
rande position.

.
1 News

A Back to Car

Close

Info

Med den har rubriken kan du konsultera
adressen, latituden, longituden och telefon-
numret (endast aktiv efter att en IP valts).
Tryck pa 14.
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GUIDNING (1/5)

&ﬂ Guyancourt ® 007
TR280 Saint-Quentin-en-Yveines, Guyancout, Yielnes, Frane  omo 5.1 km

P T3

Options

Aktivera guidningen

Tryck pa 1 eller vanta 10 sekunder efter att
en destination angetts. Guidningen startar.

Map Settings 17:23

View Mode 3D q20

Viewpoint Low High

Motorway View

L

POI Markers

L =

Guidningsskarmar

Systemet foreslar flera val av navigerings-
kort.

Tryck pa "Hem” > "Options” > "Map Settings”
och sedan pa "2D” eller "3D” for att &ndra
kartvisningen.

Du kan aven andra kartans visning genom
att trycka pa kartans kompass.

De olika mojligheterna pa helskarmsvis-
ningen ar:

- 2D;
- 3D.

Route de Dampierre [ 7:13 PM

Options 104.3 MHz

Fullskdarmslage (2D eller 3D)

Med det héar I1aget kan du valja om du vill visa
navigeringskartan éver hela skarmen.

Information om ankomsttid och aterstaende
avstand fram till din destination visas nere till
hoger pa kartan.

Indikationen av nasta riktningsbyte sitter till
hoger pa kartan.
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GUIDNING (2/5)

Carrefour de la Porte Verte 17:44

>
[}
3
E
?A

Options

Korsningskarta

Under en guidning, fére en andring av rikt-
ningen, zoomar systemet automatiskt in pa
korsningen.

Systemet gar automatiskt till den normala
skalan efter att korsningen korts igenom.

8.32

Al3] [E05
Paris-Porte dAuteud i

1

|

A\

s ﬂ Options
- | ‘

Vy over motorvagskorsningar

Under guidningen och innan du kommer
fram till motorvagskorsningen, visar syste-
met en 3-dimensionell vy av korsningen.

ANM.: for vissa korsningar visas endast en
guidningspil.

Systemet gar tillbaka till det normala laget
efter att du kort igenom korsningen.

Andra sprak pa réstguidningen

Tryck pa 2 och sedan pa "NAV/I” > "Options”
> "Voice Settings” for att andra guidnings-
spraket.

Voice Language 22:00
= Deutsch (Frau) Y
| Deutsch (Mann)
— 213
+, o English (female) |
i P v
P

English (male) |

a - )

5

Bladdra fram spraklistan genom att trycka
pa 4. Tryck pa onskat sprak och sedan pa 3
for att bekrafta.

Lyssna pa radion under
réstguidningen

Om du lyssnar pa en radiostation nar rost-
guidningen aktiveras, avbryter systemet
lijudet fran radion innan varje riktningsand-
ring.

Systemet satter automatiskt pa ljudet fran
radion efter att korsningen korts igenom.



GUIDNING (3/5)

Beskrivning av vagstrackan
Med denna funktion kan du se vagstrackan.

Valj "THem” > "NAVI” > "Route” efter att desti-
nationen matats in.

Sex alternativ foreslas:

— « Edit Route »,

— « Undvikanden »,

— « Overview »,

— « Cancel Route »,

— « Route Alternatives »,
— « Route ».

Vy over resvagen

Tryck pa "Hem” > "NAVI” > "Route” >
"Overview” for att fa en karta med en vy éver
den aktiva resvagen.

Féljande information kommer att ges:

— namnet och/eller adressen till destinatio-
nen;

— strackans totala varaktighet;

— vagens totala avstand;

Rennes B 321
+ 35000 Ille-et-Vilaine, France

Options

— vagens speciella punkter och sektioner
(t.ex. vagtullar, betalvagar, motorvagar,
osV.),

— alternativa resvagar (t.ex. Short, Fast,
Economical).

Tryck pa 5 for att visa foljande alternativ:
— Alternativa resvagar,

— Resvag,

— Resvagsparametrar.

ANM.: for mer information, se nasta sida.

Avenue Clément Ader 21 7:16 PM

Q,
a

®®®%

Med denna funktion kan du snabbare
visa 6nskad resvag.

Tryck pa 8 for att starta eller avbryta si-
muleringen.

Tryck pa 10 for att 6ka simuleringshastig-
heten.

Du kan nar som helst lamna simuleringen
av resvagen genom att valja 6.

Du kan ga over till foregaende/nasta ma-
ndver genom att trycka pa 7 eller 9.

— Simulera navigeringen
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GUIDNING (4/5)

Edit Route 5:45

A\ Current GPS Position
|

+
Parc de Saint-Cloud m 11
e V- Parc de Saint-Cloud, 92210 Saint-Cloud d
+
e Options oK

Steg och destination

Tryck pa "Hem” > "Route” > "Edit Route” for
att &ndra resvagen genom att &ndra listan
over etapperna. Du kan lagga till eller ta bort
steg genom att klassificera om listan.

Tryck pa 11 for att 1agga till punkterna och
sedan pa 74 for att 1agga till en ny destina-
tion. Det finns olika metoder for att ange en
destination: se kapitlet "Ange en destina-
tion”.

Om du vill ta bort en destination trycker du
pa 12.

Om du vill klassificera om listan trycker du
pa 13.
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a Length: +0.9 mi  Time: +0:04
[a12.

Omvégar

Tryck pa "Hem” > "Route” > "Undvikanden”
for att géra en omvag. Tryck pa en del av
listan beroende pa dnskad omvag.

For att andra del, tryck pa 15.

Bekrafta den nya resvagen genom att trycka
pa 16.

Annullera resvdagen

Du kan nar som helst stoppa guidningen
som pagar.

Tryck pa "Hem” > "Route” > "Avbryt rutten”
for att ta bort den aktiva resvagen.

Route Alternatives

Alternativa resvagar

Under denna rubrik kan du &ndra resvagens
planeringsmetod.

Det finns tre alternativ med avstand och tid
som gor att du kan andra resvagens plane-
ringsmetod:

— Snabb,

— Ekonomisk,

— Kort.

Se ’Installning av resvagen” i kapitlet
"Navigeringsinstallning”.

Tryck pa "Hem” > "Route” > "Route
Alternatives” och sedan pa 17.

Bekrafta den nya resvagen genom att trycka
pa 18.



GUIDNING (5/5)

Route - Normal 18:29
a Rue Béranger 0 yd
-P Quai Alphonse le Gallo 250 yd
1/3
t‘ Quai Alphonse le Gallo 300 yd e
ﬁ_ Pont de Saint-Cloud 350 yd
_— optens
19
« Route »

Med den har funktionen kan du visa fardpla-
nen.

Flera detaljer om rutten visas:

— pilar for riktningséndring,

— vagnummer,

— avstand innan en Y-korsning.

Tryck pa 19 for att sortera resvagens detal-

— efter resumé;

Visa endast vagens huvudelement (start,
via, destination) och motsvarande av-
stand, aterstaende tid och ankomsttid.

efter normal beskrivning;

Visa alla mandvrar och detaljer pa skyl-
tarna, vdgarnas nummer, gatunamnen
och avstandet. Visa aven informationen
och varningar som namnen pa etappen
som angetts av foraren, begréansningarna
(tilltrade och mandver), ignorerade an-
vandaregenskaper, osv.

efter vaglista.

Detaljera resvagen med namn och vag-
nummer. Visa aven deras langd, genom-
snittlig riktning och restid. Strackans ele-
ment visas inte i det har laget.

« Map Settings »

Under denna rubrik kan du vélja resvagens

parametrar.

Se "Resvagens parametrar” i kapitlet

"Navigeringinstallning”.

ANM.: resvagsinstalliningen for typ av vag

kan paverka féreslagen resvag.
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INSTALLNING AV KARTAN

Navigation 17:32

A f Lk

Warnings Map Settings Map Settings

D) @’“
«y &y
Voice Settings Coordinate Format GPS
ft Destination Route Options

e)

Tryck pa 2 och sedan pa 1 for att komma at
menyn for installning av kartan.

Stall in visningslaget

Den har funktionen gér att du kan &ndra kar-
tans vy mellan en perspektiv 3D och en 2D
uppifran-ner.

Tryck pa "3D” eller "2D”.
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Map Settings
P Seling 17:23

View Mode 3D 2

I

Viewpoint Lag
Motorway View off “
POI Markers »

) g

Stalla in projektionen

Med den har funktionen kan du stalla in
standardzoomen och lutningen. Det finns tre
nivaer.

Tryck pa "Lag”, "Normal” eller "HIGH”.

Motorvagsvy

Med den héar funktionen kan du aktivera/av-
aktivera motorvagsvyn.

Tryck pa "On” eller "Off”.

Visa intressepunkterna

Du valja att visa vissa intressepunkter (pa en
100 m-skala) pa kartan.

For att direkt komma at den har funktionen,
tryck pa 3 for att visa intressepunkterna pa
kartan:

— Logi

— Flygplats

- Bil

— Affarer

— Café eller bar

Tryck pa "On” eller "Off” for att visa eller ddlja
intressepunkterna.

Mata in intressepunktens namn for att 6ppna
listan 6ver underkategorier.

ANM.: | landerna dar kartan inte ar tillgang-
lig kan du inaktivera navigeringsfunktionen.
Om du vill inaktivera funktionen, trycker du
pa "Off" i "System setting”



HANTERA FAVORITER (1/2)

Navigation 5:27

# @ &)

Warnings Route Settings Map Settings
Voice Settings Coordinate Format GPs

Skapa en post

Tryck pa "Hem > "Destination” for att komma
till menyn for destinationen. Du har flera me-
toder for att ange en destination:

— Adress: se avsnittet "Ange en adress” i
kapitlet "Ange en destination”.

— Intressepunkt: se avsnittet "Valja en in-
tressepunkt (IP)” i kapitlet "Ange en de-
stination”.

Adress: se avsnittet "Ange en adress” i
kapitlet "Ange en destination”.

Historik: se avsnittet "Valja en destination
bland foregaende destinationer” i kapitlet
"Ange en destination”.

Hitta pa kartan: se avsnittet "Valja en de-
stination pa kartan” i kapitlet "Ange en de-
stination”.

Koordinater: se avsnittet "Ange koordina-
ter for en destination” i kapitlet "Ange en
destination”.

* Add to Favourites

®  News
1

A Back to Car

Close

Systemet lokaliserar alltid adressen pa
kartan sa snart den ar angiven. Tryck pa
"Options” och sedan pa "Add to Favourites”
for att lagga till en destination i Favoriter.

Innan du registrerar en favoritdestination,
kan du andra dess namn med hjalp av
knappsatsen.
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HANTERA FAVORITER (2/2)

1AL Sort by Name

l A Sort by Distance

. Show All on Map
"m Delete Al

Close

Sortera listan

Du kan sortera listan 6ver favoritdestinatio-
ner efter namn eller avstand eller visa alla pa
kartan. Tryck pa "Options”.

Ta bort favoritdestinationer

Tryck pa den favoritdestination som du vill ta
bort. Tryck pa "Options”, "Delete favourite”
och bekréafta genom att trycka pa "Delete”.
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For att radera alla favoritdestinationer,
trycker du pa "Options” och sedan pa "Ta
bort alla”. Bekrafta genom att trycka pa "Ta
bort alla”.

Soka efter en favoritdestination

Med den har funktionen kan du stka efter en
favoritdestination i listan utifran des registre-
rade namn.

Tryck pa "Find” och registrera namnet pa fa-
voritdestinationen med hjalp av knappsat-
sen.



NAVIGERINGSREGLAGE (1/4)

Navigation 17:32

Ta f 3

Warnings Route Settings Map Settings
D) @’“
« g
Voice Seftings Coordinate Format e
1 Destination Route

| menyn "Navigeringsreglage” kan du andra
visningen av kartan eller parametrarna for
navigering.

Varningar

Med denna rubrik kan du konfigurera var-
ningarna. Ga till menyn for varningsinstall-
ningar genom att trycka pa 1.

Warnings 7:10 PM
Warn When Speeding off “
Hastighetsgransen visas alltid off “
Alert point warnings Off “

T.

Varning vid 6verskriden hastighet
Kartorna kan innehalla information om has-
tighetsbegransningar eller hinder pa vagen.
Systemet kan varna dig om du passerar den
aktuella hastighetsgréansen. Denna informa-
tion ar kan vara otillganglig for din region
eller kanske inte ar helt korrekt angiven for
alla vagar pa kartan.

Foljande varningstyper ar tillgangliga:

— Ljud-varning: Du far en icke-verbal var-
ning nar du 6verskrider hastighetsgran-
sen.

— Visuell varning: Den aktuella hastighets-
gransen visas pa kartan nar du éverskri-
der den.

Tryck pa "On” eller "Off” for att aktivera eller
avaktivera varningsfunktionen.

Hastighetsgréansen visas alltid

Du kan alltid ange att hastighetsgransen
allid ska vara synlig. Du kan nar som helst
aktivera eller avaktivera funktionen via den
har meny.

Meddelande om larmpunkt

Nar férarer passerar en larmpunkt, visas en
varningssignal pa skdrmen. Du kan nar som
helst aktivera eller avaktivera funktionen via
den har meny.
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NAVIGERINGSREGLAGE (2/4)

Navigation 17:32
A fa, &
Warnings Route Settings Map Settings
«& & X
Voice Settings Coordinate Format oPs
1 Destination Route

Resvagsparametrar

Med denna funktion kan du bestdmma hur
resvagarna beraknas

Ga till menyn for instéllningar av resvagen
genom att trycka pa 2.

Metod for planering av resvagen

Systemet erbjuder 3 huvudkriterier for be-
rakning av resvagen:

— Fast: visa en snabb resvag dar du vid
koérning kan halla den hogsta tillatna has-
tigheten, eller pa nara pa, pa alla vagar,
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Route Settings 18:53

Route Planning Method  Fast

n
L Mororvay

A‘* Period Charge

‘w % Per-use Toll

— Options

— Short: visar en kort resvag for att mini-
mera reseavstandet,

— Eco: det har laget erbjuder en kompro-
miss mellan lagena snabb och kort. Det
gor det mgjligt for dig att tjana in ett visst
avstand genom att kora lite langre tid.
Den beraknade resvagen blir troligen kor-
tare &n den snabba l6sningen, men inte
mycket langsammare.

Motorvag
Du kan vilja undvika motorvagar nar du kor
en langsam bil eller bogserar en annan bil.

Betalvagar

Valj huruvida du vill tilldta eller inte tillata
vagar dar kérning under en specifik period
kraver kop av ett sarskilt tillstand.

Vagtullar
Tillaten eller gj tillaten anvandning av vagar
med vagtullar

Farjor

Valj huruvida du vill tillata eller inte tillata an-
vandning av alla typer av farjor, batar eller
tag.

Landsvag
Tilldten eller € tillaten anvandning av lands-
vag.



NAVIGERINGSREGLARE (3/4)

Navigation 17:32

A i, 2]

Warnings Route Settings Map Settings

@ & ) 3

Voice Settings Coordinate Format GPS

7 estnaton Rovte

Kartreglage
Las mer i kapitlet "Kartreglage”.

Rostreglage

Med den har funktionen kan du andra sprak
for din réstguidning.

.
Coordinate Format 9:14 AM

® DD.DDDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

Format for koordinater

Med den har funktionen kan du &ndra forma-
tet for koordinater.

Tryck pa 3 for att andra format for koordina-
ter.

Systemet erbjuder 3 typer av format.
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NAVIGERINGSREGLAGE (4/4)

Navigation 17:32

A f (2l

Warnings Route Settings Map Settings
«® & x
Voice Settings Coordinate Format GPS

7 Destation Routo

GPS

Med den har funktionen kan du kontrollera
statusen for GPS-satelliter.

Tryck pa 4 for att visa GPS-informationen
(skérmen A).
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Available Satellites: 9

GPS Information

_Allhln.

.
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. .
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1527 9 2212 18 26 17 28 30 14

Accuracy: HIGH

e

S
GPS UTC time : 17:11:45
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DRIVING ECO?

2rC

Driving eco? Score

Avstand: Varaktighet

7

Acceleration

Genomsnittlig férbrukning

Total brénsleatgang

Genomsnittiig hastighet
csl Fededrde
Avst. utan férbrukning Férvantat Wiy
[
f f i Guideline 1 Aterstall

Komma at menyn Driving eco?

20:30

b g*ptaiptd

®
1©

Via huvudmenyn, tryck pad "Fordon” och

sedan pa "Driving eco?.

Med menyn "Driving eco?” kan du komma at

féljande information:
— "Redovisning av korstracka”,
— « Guideline ».

”Redovisning av korstracka”

Med den har menyn kan du visa uppgifter
som sparats under din senaste resa:

« Genomsnittlig férbrukning »;
« Total bransleatgang »;
« Genomsnittlig hastighet »;

kilometer som korts utan bransleférbruk-
ning,

genomsnittlig prestanda under

Ekokoérning (zon A);
indikator for véxelbyte (omrade B);
féregripande bromsning (zon C).

ANM.: nar applikationen ar igang, tryck pa
knappen "Aterstall” p& instrumentpanelen
for att starta en ny resa.

« Guideline »

Den har menyn utvarderar ditt kdrsatt och

ger dig valanpassade rad for att du
kunna optimera din bransleférbrukning.

ska
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PARA IHOP, TA BORT BLUETOOTH®-APPARATER (1/2)

Anslutning Bluetooth®

Kontrollera att Bluetooth®-anslutningen ar
"On” (aktiverad). For att gora det trycker
du pa "Hem” > "INSTALLNING” och véljer
«Bluetooth.

lhopparning av en Bluetooth®-
telefon

For att kunna anvanda handsfree-systemet
maste du para ihop din Bluetooth®-telefon
med bilens multimediasystem. Kontrollera
att Bluetooth® ar aktiverad pa din telefon
och att statusen ar installd pa "synlig”.

Nar du parar ihop systemet for handsfree-
telefoni med telefonen minneslagras tele-
fonen och handsfree-systemet lar sig att
kénna igen telefonen. Du kan para ihop upp
till atta telefoner, men endast en i taget kan
vara ansluten.

Ihopparningen kan utféras antingen via mul-
timediasystemet eller via telefonen. Bade
ditt multimediasystem och din telefon maste
vara paslagna.

Anm.: ingen annan enhet som redan har
parats ihop far vara ansluten till handsfree-
systemet nar du utfér ihopparningen.
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Bluetooth-installningar

22C @l 1M1
View Bluetooth Device List

Sok efter Bluetooth-enhet

External Device Authorization

S ——
ft Audio Display System

Tryck pa "Sok efter Bluetooth-enhet” eller
"External Device Authorization” pa skarmen.

Beroende pa marke och modell pa din
telefon kan handsfree-funktionerna vara
delvis eller helt inkompatibla med multi-
mediasystemet.

Parkoppla en Bluetooth®-telefon fran
multimediesystemet

Ga till multimediasystemets startskarm och
tryck p& «INSTALLNINGAR» och sedan pa
"Sok efter Bluetooth-enhet”. Utfér procedu-
ren via din telefon i féljande ordning:

— Aktivera anslutningen Bluetooth®f6r din
telefon och stall in statusen pa "synlig”.

— Starta sokningen av de Bluetooth®-
telefoner som finns i narheten (se telefo-
nens bruksanvisning).

— Valj din telefon fran multimediasystemets
lista Gver hittade enheter.

— Skriv in Bluetooth®-koden som visas pa
multimediasystemets skarm i din telefon
eller godkann koden som visas i din tele-
fon (beroende pa telefon).

Anm.: vissa telefoner kraver ingen inmat-

ning av Bluetooth®-koden.

Telefonen registreras och ansluts automa-
tiskt till bilen. Upprepa de har operationerna
om ihopparningen misslyckas.



PARA IHOP, TA BORT APPARATER BLUETOOTH® (2/2)

Para ihop en Bluetooth®-telefon med

multimediesystemet fran telefonen.

— Aktivera telefonens Bluetooth®-
anslutning.

— i multimediesystemet trycker du pa
"External Device Authorization”

— Starta en s6kning i din telefon efter de
Bluetooth®-enheter som finns i narheten
(se telefonens bruksanvisning).

— Valj "MEDIA-NAV” (namnet pa mullti-
mediasystemet) fran listan som visas pa
skarmen i din telefon.

Anm.: om inga telefoner ar anslutna, tryck
pa knappen L pa reglaget under ratten. Tva
alternativ visas:

— "Sok efter Bluetooth-enhet”

— "View Bluetooth Device List”.

Telefonen lagras och ansluts automatiskt till
multimediasystemet. Upprepa de har opera-
tionerna om ihopparningen misslyckas.

Mer information finns i handboken till din te-
lefon.

I Bluetooth-instéliningar  22°C @ .l 1:11

View Bluetooth Device List

Sok efter Bluetooth-enhet

External Device Authorization

= I | [ 1
ft Audio Display System

Ta bort en ihopparad
Bluetooth®-telefon

Genom att koppla bort en telefon kan du ta
bort den fran multimediasystemetets minne.

Syftet med handsfree-syste-
A met ar endast att forenkla kom-
munikationen och minska ris-

kerna. Riskerna elimineras inte
helt och hallet. Respektera de lagar och
férordningar som galler i det land dar du
befinner dig.

Tryck pa 1. Tryck pa papperskorgsikonen
vid namnet pa den telefon som ska tas bort
fran listan. Bekrafta ditt val genom att valja
"OK”.

Du kan &aven ta bort alla enheter i listan
genom att trycka pa "Options”, "Ta bort
alla” och sedan bekrafta ditt val genom att
valja "OK”.

Anslutningen misslyckas

Om anslutningen misslyckas bor du kontrol-
lera att:

— Telefonen ar paslagen.

— Telefonen ar konfigurerad for att accep-
tera en forfragan om automatisk anslut-
ning till multimediasystemet.

— Telefonens batteri ar laddat.

— Telefonen har parats ihop med multime-
diasystemet.

— Bluetooth®-funktionen ar aktiverad i tele-
fonen och i multimediasystemet.

Anm.: om du anvander handsfree-systemet
under en langre tid laddas telefonens batteri
ur snabbare.
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ANSLUTA, KOPPLA FRAN BLUETOOTH®-APPARATER (1/2)

Ansluta en Bluetooth®-apparat

Telefonen maste vara ansluten till systemet
for handsfree-telefoni for att du ska fa till-
gang till alla funktioner.

Ingen telefon kan anslutas till systemet for
handsfree-telefoni om den inte forst har
parats ihop med systemet.

Se avsnittet "Ihopparning av en telefon” i ka-
pitlet "Para ihop, ta bort en telefon”.

Anm.: Telefonens Bluetooth®-anslutning
maste vara aktiv och installd pa "synlig”.
Automatisk anslutning

Nar bilens tdndning slas pa soker systemet
for handsfree-telefoni efter de ihopparade
telefoner som finns i narheten.

ANM.: Den telefon som valjs i forsta hand ar
den telefon som var ansluten senast.

Sokningen pagar tills en ihopparad telefon
har hittats (sékningen kan ta upp till 5 mi-
nuter).
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ANM.:

— Med paslagen tandning sker anslutnin-
gen av din telefon automatiskt. Du kan
behdva aktivera automatisk Bluetooth®-
anslutning av telefonen pa handsfree-
utrustningen. Hur du gor det kan du lasa i
telefonens instruktionsbok.

— Om du ansluter igen och det finns tva te-
lefoner som ar ihopparade med systemet
inom handsfree-systemets rackvidd har
den telefon som senast var ansluten f6-
retrade framfor den andra, dven om tele-
fonen befinner sig utanfér bilen och inom
systemets rackvidd.

ANM.: om ett samtal pagar vid anslutningen
till systemet for handsfree-telefoni, ansluts
telefonen automatiskt och samtalet hors i
bilens hogtalare.

Av sakerhetsskal bor du utféra
de har atgarderna nar bilen star
stilla.

Manuell anslutning (byte av ansluten
telefon)

Fran huvudmenyn, genomfér foljande atgar-
der:

— tryck pa "Telefon”,
— tryck pa "View Bluetooth Device List".

Listan Over telefoner som redan ar ihoppa-
rade visas.

— Valj namnet pa den telefon du vill ansluta,
tryck sedan pa "OK” for att bekréfta valet.

Telefonen ar ansluten till multimediasyste-
met.

Anm.: Om en telefon redan ar ansluten byts
den befintliga anslutningen ut automatiskt
mot en ny telefon om du andrar telefon i
listan 6ver ihopparade telefoner.



ANSLUTA, KOPPLA FRAN BLUETOOTH®-APPARATER (2/2)

Anslutningen misslyckas

Om anslutningen misslyckas bor du kontrol-
lera att:

telefonen ar paslagen och synlig for
andra enheter

telefonens batteri ar laddat

telefonen har parats ihop med systemet
for handsfree-telefoni;

Bluetooth® ar aktivt i telefonen och i mul-
timediasystemet

telefonen ar konfigurerad for att god-
ka&nna multimediasystemets anslutnings-
forfragan.

ANM.: Om du anvander handsfree-systemet
under en langre tid laddas telefonens batteri
ur snabbare.

Koppla ifran en telefon
For att koppla bort din telefon kan du:

koppla ifran multimediasystemets
Bluetooth®-funktion

inaktivera telefonens Bluetooth®-funktion

ta bort den ihopparade telefonen via mul-
timediasystemets telefonmeny.

Om du stanger av telefonen kopplas den
aven ifran.

Ett meddelande som bekraftar att telefonen
har kopplats ifran visas da i displayen.

ANM.: Om du har ett samtal pa gang nar te-
lefonen kopplas ifréan éverfors samtalet auto-
matiskt till telefonen.

For att inaktivera telefonens Bluetooth® kan
du se telefonens bruksanvisning.

Om du vill kopplaifran och ta bort Bluetooth®-
telefonen, se informationen under "Ta bort
en ihopparad Bluetooth®-enhet” i kapitlet
"Para ihop/ta bort Bluetooth®-enheter”.

Syftet med systemet f6r hands-
free-telefoni ar endast att for-

A\ enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-
mineras inte helt och hallet. Respektera
de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.
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TELEFONLISTAN

Phone book w @ . 13:07

280

Adam Smith

-~
:
Car Repair Hugo i U _"-‘
Dr. Brown d i
e Search by Name

Tryck pa 1 for att visa listan och sedan pa
"Phone Book” for att ga till systemets tele-
fonlista.

Anvinda telefonlistan

Du kan anvanda de poster i telefonlistan
som registrerats i telefonens minne.

Efter att du har anslutit ditt system och din
Bluetooth-telefon® med hjalp av tradlos
teknik Bluetooth®, dverférs numren i din te-
lefonlista fran telefonen till listan i systemet.
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ANM.: pa vissa telefoner, kan du ombes att
bekrafta dverféringen av telefonlistan fran
telefonen.

Ringa ett nummer i telefonlistan

Efter att du har hittat den kontakt som du vill
ringa till i telefonlistan, kan du valja numret
och ringa samtalet.

Sok efter en kontakt i
telefonlistan i alfabetisk ordning

Om det finns manga kontakter i listan, kan
det vara praktiskt att visa dem i alfabetisk
ordning for att underlatta s6kningen.

Tryck pa 2 for att ange namnet pa den kon-
takt som du vill séka efter med hjalp av
knappsatsen.

Vi rekommenderar att du stan-
nar nar du ska sla in ett nummer
eller s6ka efter en kontakt.




RINGA ELLER TA EMOT ETT SAMTAL (1/2)

Samtalslistor ¥ @, 13:07
= Meistger Pumucket Today 15:14
‘ 34 5y
L 234501234567 Today 12:56
12
% 234501234567 Yesterday 12:56
v

e Scphie: Marc Monday 09:56

Ringa ett favorithnummer
Se "Ringa en kontakt i listan” i avsnittet
"Telefonlistan”.

Ringa ett samtal till en kontakt i
listan

Tryck pa ”"Phone Book” fran menyn
"Telefonenhet” nar telefonen ar ansluten.
Valj kontakten (eller numret om kontakten
har flera nummer). Numret rings automa-
tiskt upp efter att du tryckt pa kontaktens
nummer.

Ringa ett nummer ur
samtalshistoriken

Du kan anvanda samtalslistan for att regist-
rera nummer i telefonens minne.

Efter att du har anslutit din apparat och
din telefon Bluetooth® via tradlés teknik
Bluetooth®, 6verfoérs alla nummer ur lis-
torna Alla samtal, Ringda nummer, Mottagna
samtal och Missade samtal automatiskt till
samtalslistan.

Tryck pa 1 for att visa listan och sedan pa
"Samtalslistor”.

Ga till listan 6ver alla samtal genom att
trycka pa 5.
Ga till listan 6ver ringda nummer genom att
trycka pa 4.
Gatill listan 6ver mottagna samtal genom att
trycka pa 3.
Ga till listan 6ver missade samtal genom att
trycka pa 2.

For varje lista, visas kontakterna fran den
senaste till den tidigaste. Valj en kontakt fran
listan for att ringa ett samtal.

Dial v @, 13:07

010-1234-5678

SR

%‘m‘o\‘w

Sla ett nummer

Tryck pa 1 for att visa listan och sedan pa
"Dial” for att ringa ett av numren.

Tryck pa de numrerade knapparna for att
ringa ett samtal, sedan pa 7.

For att andra ett nummer, trycker du pa 6.
Med en lag tryckning 6 kan du radera alla
siffror p4 samma gang.

Vi rekommenderar att du stan-
A nar nar du ska sla in ett nummer
[

eller s6ka efter en kontakt.
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RINGA ELLER TA EMOT ETT SAMTAL (2/2)

Incoming call

Adam Smith
+12-10-1234-5678

Accept Awisa

Ta emot ett samtal

Nar ett samtal tas emot visas skarmen for
samtalsmottagning med tillganglig informa-
tion om personen som ringer upp:

— kontaktens namn (om numret finns i din
telefonbok);

— telefonnumret;

— ”Okand” (om numret inte kan visas).
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- -~ @ . 13:07
2 2 3
Adam Smith e
+12-10-1234-5678 2y -
7 8 b
* U
D'] (=L &l

Tl

Vid kommunikation
Nar ett samtal pagar kan du:

— tand/slack mikrofonen genom att trycka
pa 2eller 3;

— avsluta samtalet genom att trycka pa 7;

— tryck pa 4 for att hora ljudet fran telefo-
nens hogtalare;

— tryck pa 5 for att hora ljudet fran bilens
hogtalare,



BACKNINGSKAMERA

//

Funktion

Nar man lagger i backen (och upp till 5
sekunder efter ilaggning av en annan vaxel),
visas en bild av omgivningen bakom bilen pa
instrumentpanelen, tillsammans med mallen
och reglagen for kontrast och ljusstyrka.
Nar det roda omradet uppnatts, ta hjalp av
skarmens bild for att stanna pa exakt plats.

ANM.: se till att backningskameran inte ar
Overtackt (av smuts, lera, sno etc.).

Aktivering, inaktivering av jigg

Du kan aktivera eller inaktivera visningen av
jiggen genom att trycka pa 1 eller pa 2.
Instéllningar

For att stalla in kontrasten 3 och ljusstyr-
kan 4, tryck pa "+” eller ”-".

Funktionen ar ett extra
A hjalpsystem. Den kan alltsa
aldrig befria féraren fran ansvar

och skyldighet att visa up-
pmarksamhet.

Foraren boér alltid vara uppmarksam
pa plétsliga handelser som kan intraffa
under kdrningen. Kontrollera alltid att
inga rorliga féremal (barn, djur, bar-
nvagn, cykel etc.) eller sma féremal
(stenar, kvistar etc.) ar i vagen vid bac-
kningsmandvern.

ANM.: For ytterligare information om back-
kameran, se bilens instruktionsbok.

Skarmen visar en omvand bild.

Mallen ar en bild som avtecknar sig mot
ett platt underlag: den information den
ger ska ignoreras om det dyker upp
ett vertikalt foremal eller ett foremal pa
marken.

Foéremalen som visas pa skarmen kan
vara foérvrangda.

Vid alltfor starkt ljus (sno, bil i direkt sol-
sken etc.) kan kameran storas.

Nar bagageluckan ar éppen eller inte rik-
tigt stdngd visas meddelandet "BOOT
OPEN” och visningen fran kameran for-
svinner.
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SYSTEMINSTALLNINGAR (1/2)

INSTALLNING
22°C @@l 1M

Lag \Y=3%le  HIGH

* Display
Brightness

* Map Mode

. .

Audio Display

« AC Info

Bluetooth ” System

Sa har kommer du till systemets parametrar:
— Tryck pa «Hem», «INSTALLNING».

— tryck pa menyn nere pa skarmen;

— valj en rubrik.

Instédllning av skarmen

Skdrmens ljusstyrka
Du kan stélla in skarmens ljusstyrka.

Stall in skarmens ljusstyrka «Lag», «Mellan»
(medel) eller «<HOg».
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System Version 11°C 13:.07

Language
guag Y

Clock/Units
1/2

Fabriksinstallningar

o v
Navigation On
1t Audio Display Bluetooth

« Kartlage »

For att forbattra kartskarmens vy mellan dag
och natt kan du andra kartans fargkombina-
tion.

— «Auto»: den GPS visar kartskarmen.
Overgangen mellan dag- och nattlage
sker automatiskt nar du slar pa ljusen.

— «Dag»: Kartskdrmen visas hela tiden
med klara farger.

— «Natt»: Kartskdrmen visas hela tiden
med morkare farger.

« AC Info »

Med den har funktionen kan du aktivera/av-
aktivera visningen av klimatanldggningens
information vid &ndringar av installningarna.

Systeminstallningar

« Sprak »

Den har funktionen gor att du kan andra
spraket i systemet och spraket for rostguid-
ningen.
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« Tid »

Med den har funktionen anger du tidsforma-
tet «12 tim.» eller «24 tim.».

Anm.: Eftersom tiden stalls in automatiskt
av GPS-systemet maste du ha kartorna for
det land du befinner dig i for att fa den lokala
tiden.

For att andra tiden for hand, tryck pa "Klocka/
enheter”, och valj "Tidsinstallning”.

« Enheter »

Med den har funktionen anger du i vilken
enhet som korstrackan ska visas i navige-
ringssystemet. Du kan vélja mellan «km»
och «mile».

« Fabriksinstallningar »

Med den har funktionen kan du initiera om
olika parametrar till standardinstallningen.

— «Alla»: Aterstaller alla instéllningar till
standardinstéliningarna.

— «Telefonenhet»: Aterstéller alla telefo-
ninstallningar.

— «Navigering»: Aterstaller alla navigering-
sinstallningar.

— «Audio-Media-Radio-System»:
Aterstéller alla ljud-, media-, och radioins-
tallningar.

« Navigering »

Med den héar funktionen kan du aktivera eller
avaktivera navigeringssystemet.

« Systemversion »

Med den har funktionen kan du kontrollera
systemversionen.

Stélla in ljudet
Se kapitlet "Stalla in ljudet”.

« Bluetooth-instéllningar »

Se kapitlet "Para ihop/ta bort apparater
Bluetooth®”.
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‘-

Genom att satta i USB-minnet i en dator som
ar ansluten till Internet kan du goéra féljande:

— uppdatera innehallet i kartsystemet,
— uppdatera multimediasystemet,

— koépa nya kartor,

— uppdatera innehallet i IP.

| vissa lander kan nedladdning och ak-
tivering av tillvalet for riskomraden vara
otillatet och innebara en lagovertradelse.

S.54

Installation av programmet

Installera Naviextras Toolbox pa din dator
med ett par klickningar. Toolbox kan hadmtas
pa tillverkarens webbplats:

Efter att du har laddat ned installationsfilen
fran webbplatsen http://renault.naviextras.
com racker det att dubbelklicka pa filen for
att starta installationen.

Folj instruktionerna som visas pa skarmen.

Skapande av ett Internet-konto

Logga in genom att klicka pa ikonen "Not
logged in” i verktygsfaltet langst upp pa
sidan eller pa knappen "Logga in” pa hu-
vudskarmen foér Toolbox. Om du inte ar re-
gistrerad pa webbplatsen Naviextras.com
kan du gora det fran Toolbox genom att
klicka pa "Register” pa inloggningssidan.

Garanti for att kartan ar aktuell

Nar din nya bil har levererats har du 90
dagar pa dig att uppdatera ditt kartsystem
gratis. Nar tiden har 16pt ut beldggs uppda-
teringarna med en avgift.

Innehallet i de skarmbilder som visas i
instruktionsboken kan variera.
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Registrering av systemet med
Toolbox

For att registrera multimediesystemet pa din
anvandarprofil maste du forst satta i ett tomt
USB-minne i multimediesystemet.

Anm.: om du vill ansluta USB -minnet, se
informationen under "Ansluta USB-minne” i
avsnittet "Navigeringssystem”.

Anm.: USB-minnet levereras inte tillsam-
mans med multimediasystemet.

Anm.: USB-minnet maste vara formaterat
for FAT32-format och ha en minimal kapa-
citet pa 4GB och en maximal kapacitet pa
32GB.

Navigation

lﬁ' Update

Destination Rutt Options

Registrering av systemet i ett USB-
minne

Nar USB -minnet sitter i multimediesyste-
mets USB -port valjer du "NAVI” > "Options”
> “Kartuppdateringar” > “Options” >
"Uppdatera” pa andra sidan.

Anm.: For att registrera systemet pa USB-
minnet startar du bilen och later motorn vara
i gang sa lange data laddas.

Uppdateringsprocessen kommer att starta
automatiskt. Anvand inte multimediasyste-
mets funktioner medan uppdateringspro-
ceduren pagar.

Nar uppdateringen ar klar startar multime-
diesystemet om med alla nya och uppdate-
rade funktioner.

Satt sedan i USB-minnet i din dator (som
redan ska vara uppkopplad till Internet). Nar
ditt system ar anslutet och Toolbox hittar
det i listan 6ver aktiverade system, visas
namnet pa systemet (eller pa programvaran)
i den dvre delen av fonstret Toolbox.

Om du har foljt instruktionerna, anslutit USB-
minnet och sedan loggat in ar multimedia-
systemet redan registrerat i din anvandar-
profil.
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Uppladdning av uppdateringarna
i nyckeln USB

Om du har fatt innehall, gratis eller genom
betalning, klickar du pa knappen fér uppda-
tering i faltet pd menyn placerad pa hoger
sida av Toolbox.

Knappen fér uppdatering visar en skarm
med alla tillgéngliga uppdateringar, som:

— artiklar som du har kdépt men annu inte
installerat (uppdateringar eller extramate-
rial),

— uppdateringar eller gratis extramaterial
som du har lagt till i installationen fran ka-
talogen,

— uppdateringar av systemet (om en senare
version ar tillganglig),

— och sarskilda gratisuppdateringar.

Alla tillgangliga uppdateringar visas utifran
region i form av en lista och pa en plan.

S.56

Som standard &r alla artiklar for alla regio-
ner synliga vid installation. Om du vill tillfal-
ligt utesluta en region, kryssar du i rutan i
bdrjan pa den aktuella linjen. Efter att du har
passerat forbi panelen, klicka pa knappen
"Installera” i omradet i nedre delen av skar-
men for att starta installationsprocessen.

Toolbox pabdrjar nedladdning och installa-
tion av valda uppdateringar. Véanta tills ett
meddelande visas om att uppdateringen ar
klar.

Om de valda objekten dverskrider mul-
timediesystemets maximala kapacitet
visar Toolbox ett varningsmeddelande.
Om sa ar fallet, kan du valja vilka artiklar
som ska installeras eller tas bort i syste-
met med hansyn till det begransade la-
gringsutrymmet.

Aven om vissa artiklar véljs bort av sys-
temet, har du fortfarande ratt till dem och
kan installera dem helt gratis.

Ta inte bort USB-minnet fran multimedia-
systemet och sténg inte heller av syste-
met under pagaende uppdatering.

| vissa lander kan nedladdning
och aktivering av tillvalet radar-

A

varning vara otillatet och inne-

bara en lagovertradelse.
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Uppdatering av kartsystemet

Uppladdning av uppdateringarna till
bilen

Nar nedladdningen ar klar kan USB-minnet
tas ut fran datorn. Satt in USB-minnet i mul-
timediesystemets USB-port.

Anm.: For att uppdatera kartan startar du
bilen och later motorn vara i gang sa lange
data laddas.

Nar multimediasystemet ar aktivt identifie-
rar det automatiskt de uppdateringar som
ar tillgéngliga pa USB -minnet och foreslar
uppdatering av systemet eller kartan fran de
uppdateringar som hittas pa USB -minnet.
Stang inte av multimediesystemet medan
uppdateringen installeras.

Anm.: En systemuppdatering laddas bara
ned och installeras om det finns en nyare
version tillganglig.

|@

Update Info 13:.07

Current Software Info

Gammal version.

New Software Info
Ny version.

— Update

5@

— Skarmen A visas automatiskt nar USB-

minnet ar isatt,

— tryck pa 2 for att starta uppdateringen,

— tryck pa 1 for att ga tillbaka till foregaende
skarm.

Uppdateringsprocessen kommer att starta
automatiskt. Utfor inga atgarder medan upp-
datering av systemet pagar.

radioskarmen visas.

Multimediasystemet kan statas om automatisk under uppdateringsprocessen. Vanta tills

Nar uppdateringen ar klar startar multime-
diesystemet om med alla nya och uppdate-
rade funktioner.

Licens

For att erhalla kéllkoderna GPL, LGPL, MPL
och andra licenser med 6ppen kallkod som
finns i denna produkt, bestk webbplatsen
http://opensource.lge.com.

Férutom kéllkoderna, ar alla licensvillkor,
garantifriskrivningar samt upphovsréattsinfor-
mation tillgéngliga fér nedladdning.

LG Electronics tillhandahaller aven 6ppna
kallkoder pa en CD-ROM mot betalning av
distributionskostnaderna (som exempel-
vis kostnader fér media, frakt och hante-
ring). Detta sker pa begaran via e-post till
opensource@lge.com.

Detta erbjudande galler i tre ar fran det
datum da du kopte produkten.

Vid oavsiktligt avbrott av uppdateringen,
upprepar du processen fran boérjan.
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-system

Beskrivning

Orsak

Losning

Det visas ingen bild.

Skarmen ar i standby-lage.

Kontrollera att skarmen inte ar i standby-lage.

Systemet ar avstangt

Temperaturen i bilen ar for 1ag eller for hog.

Det hors inget ljud.

Volymen ar pa minimilaget eller mute-funktio-
nen (tyst) ar aktiverad.

HOj volymen eller avaktivera mute-funktionen.

Det kommer inget ljud fran vanster eller fran
hoéger hogtalare, eller fran hogtalarna fram
eller bak.

Parametrarna balance eller fader ar inkor-
rekta.

Reglera ljudet balance eller fader korrekt.

Navigering

Beskrivning

Orsak

Losning

Det hérs inget ljud.

Volymen i menyn "NAVI” ar pa minimilaget
eller mute-funktionen (tyst) ar aktiverad.

H&j volymen ("Options” i menyn "NAVI”) eller
avaktivera mute-funktionen.

Volymen i Iaget GPS kan stallas in medan gui-
der6sten ar aktiv.

Bilens position pa skdrmen motsvarar inte
dess faktiska placering.

Felaktig identifiering av bilens position pa
grund av GPS-mottagningen.

Flytta bilen sa att du far en korrekt mottagning
av GPS-signalerna.

Anvisningarna pa skarmen stammer inte dver-
ens med verkligheten.

Systemversionen ar inaktuell.

Skaffa den senaste programversionen for sys-
temet.

Vissa menyrubriker ar inte tillgangliga.

Vissa rubriker ar inte tillgangliga fér den paga-
ende atgarden.
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Navigering

Beskrivning

Orsak

Losning

Rdstguidningen ar inte tillganglig.

Navigeringssystemet tar inte med vagkors-
ningar i berékningen.
Réstguidningen inaktiverad.

H&j volymen.
Kontrollera att rostguidningen ar aktiv.

Rdstguidningen stdmmer inte dverens med
verkligheten.

Rostguidningen kan variera beroende pa
miljén.

Kor enligt de faktiska forhallandena.

Den féreslagna resvagen startar pa fel stalle
eller slutar inte pa den 6nskade destinationen.

Destinationen kanns inte igen av systemet.

Ange en vag som ligger nara den énskade de-
stinationen.

Telefon

Beskrivning

Orsak

Losning

Det hors inget ljud eller nagon signal.

Mobiltelefonen &r inte ansluten till systemet.
Volymen ar pa minimilaget eller mute-funktio-
nen (tyst) ar aktiverad.

Kontrollera att mobiltelefonen ar ansluten till
systemet.
Hoj volymen eller avaktivera mute-funktionen.

Det gar inte att ringa ett samtal

Mobiltelefonen &r inte ansluten till systemet.
Lasningen av telefonens knappsats ar aktive-
rad.

Kontrollera att mobiltelefonen ar ansluten till
systemet.
Las upp telefonens knappsats.
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Jarjestelmaa kaytettdessa on ehdottomasti noudatettava jaliempana olevia ohjeita turvallisuussyista ja materiaalisten vahinkojen valttamiseksi.
Noudata aina sen maan lainsdadanté4, jossa ajat.

/\ Varotoimenpiteet multimediajarjestelmén kasittelyssa
1
L]

— Liikuta saatimia (paneelissa tai ohjauspyorassa) ja lue tietoja naytolta likenneolosuhteiden salliessa.

— Saada aanenvoimakkuus kohtalaiseksi, jotta kuulet my6s ympardivat aanet.
Varotoimenpiteet navigoinnin yhteydessa
— Navigointijarjestelman kaytté ei missaan olosuhteissa korvaa kuljettajan vastuuta ja tarkkaavaisuutta autolla ajettaessa.

— Maantieteellisesta alueesta riippuen kartasta saattaa puuttua uusimpia reittitietoja. Ole varovainen. Liikennesaannét ja tienviitat ovat aina
ensisijaisia navigointijarjestelman antamiin tietoihin verrattaessa.

Materiaalisten olosuhteiden huomioiminen

— Materiaalisten vahinkojen ja tulipalojen valttamiseksi jarjestelmaa ei saa irrottaa tai muokata.
— Ota yhteys valmistajaan toimintahairididen ilmaantuessa tai jos osia joudutaan irrottamaan.
— Al laita lukulaitteeseen vieraita esineité.

Varotoimenpiteet puhelimen kayton yhteydessa

— Puhelimen kayttd autossa on lakisaateista. Lain mukaan hands free -jarjestelman kayttd ei ole sallittua kaikissa ajotilanteissa. Jokaisen
kuljettajan on pystyttéva ajamaan mahdollisimman tarkkaavaisesti.

— Puhelimen kayttaminen ajettaessa hairitsee ajamiseen keskittymista ja on merkittéva riski kaikissa vaiheissa (numeron valinta, puhuminen,
yhteystietojen hakeminen luettelosta jne.).
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Kayttéohjekirjassa esiteltyjen mallien kuvaus perustuu tekstin julkaisuhetkelld saatavissa oleviin tietoihin. Kdyttoohjeessa kuvataan kuvat-
tujen mallien olemassa olevien toimintojen kokonaisuus. Ne riippuvat mallin varustetasosta, valituista vaihtoehdoista ja myynti-
maasta. Myos sellaiset toiminnot, joiden pitéisi iimestya vuoden aikana, saattavat olla kuvattuina tissa asiakirjassa. Puhelimesi mer-
kista ja mallista riippuen kaikki toiminnot eivat ehka sovi osittain tai kokonaan yhteen autosi multimediajarjestelman kanssa.

Koko kayttdohjeessa merkkihuollolla tarkoitetaan valmistajan valtuuttamaa merkkihuoltoa.
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Johdanto

Autosi multimediajarjestelméassa on seuraa-
vat toiminnot:

— RDS-radio,

— ulkoisten audiolahteiden hallinta,
— hands free -puhelin,

— navigointiapu,

— pysakointitutka (peruutuskamera).

Radiotoiminnot

Multimediajarjestelman avulla voit kuunnella
FM- ja AM-radioasemia.

RDS-jarjestelma mahdollistaa tiettyjen ka-
navien nimen naytén ja FM-asemien lahetta-
mien tietojen automaattisen kuuntelun:

— tieliikennetiedot,
— uutiset,
— hataviestit.

Ulkoinen radiotoiminto

Voit kuunnella kannettavaa musiikkilaitettasi
suoraan auton kaiuttimista. Kannettavan
musiikkilaitteen kytkentdan on useita vaihto-
ehtoja laitteen tyypista riippuen:

— 3,5 mm:n jakkiliitanta,

— USB-aani,

— Bluetooth®-yhteys.

Saat tarkemmat tiedot yhteensopivista lait-
teista ottamalla yhteyden laitevalmistajan

edustajaan tai katsomalla valmistajan ma-
hdollisilta Internet-sivuilta.
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Puhelimen hands free
-jarjestelmén toiminto
Bluetooth®-puhelinten handsfree-jar-

jestelmad mahdollistaa seuraavat toiminnot
ilman puhelimen nappailya:

— puhelun soittaminen/vastaanottaminen/
hylkdaminen;

— yhteystietojen siirtdminen puhelimen
osoitekirjasta,

— puhelutietojen selaaminen multimediajar-
jestelmasta kasin;

— hatapuhelun soittaminen.

Puhelimien yhteensopivuus

Jotkut puhelimet eivat ole yhteensopivia
handsfree-jarjestelman kanssa tai niissa ei
voi kayttaa kaikkia jarjestelman tarjoamia
toimintoja.

Saat tarkemmat tiedot yhteensopivista
puhelimista ottamalla yhteyden laitevalmis-
tajan edustajaan tai katsomalla valmistajan
mahdollisilta Internet-sivuilta.

Navigointijarjestelméan toiminta

Navigointijarjestelma maarittda automaat-
tisesti auton maantieteellisen sijainnin saa-
miensa GPS-signaalien perusteella.

Se ehdottaa reittia valitsemaasi maaranpaa-
han kayttaen apuna tiekarttaansa.

Lopuksi se nayttda reitin vaihe vaiheelta
kayttden apuna nayttda ja daniviesteja.

Hands free -jarjestelman tarkoituksena on helpottaa yhteydenpitoa ja vahentaa riskeja niité kuitenkaan taysin poistamatta. Noudata
aina sen maan lainsdadantoa, jossa ajat.
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411
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Naytot

Valikkojen naytto
1Tilan valinta-alue:
— valitun tilan naytto,

— kun kosket tila-aluetta, muu alue siir-
tyy luettelotilaan.

2 Sisallysluetteloalue.

nayttaa valikko-otsikon sisallon ja siihen
kuuluvat tiedot.

3 Ulkolampatila.

) | 1 1000

e P T
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| | | E | |
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®

— jos multimediajarjestelmaan on kyt-
ketty puhelin, naytélla nakyy kytketyn
laitteen kuuluvuus ja akun lataus.

4 Puhelintietoalue:

5 Kellonaika-alue.
6Valikkoalue:
— nayttaa tilan alivalikon,

— nayttaa valittuna olevan valikon ko-
rostettuna.

7Aloitusalue

«Koti»- tai «takaisin»-painike: palaa aloi-
tusvalikkoon tai edelliseen nayttéon.

8 limastointitietoja.

9 Naytdn kytkeminen valmiustilaan tai aliva-
likoihin siirtyminen.

Navigointindytto

10 Karttatila (2D/3D).

11 Seuraavan kadun nimi.

12 Ajantasaiset audiotiedot.

13 Reitin ja kartan asetusten saaté.

14 Aaniopastus paalla/pois.
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Nayton valinnat tehdaan painamalla haluttua kohtaa naytosta.

Rue Monseigneur Gibier
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Toiminnot
A Lyhyt painallus: nayténsaastaja kaytdssal/ei kaytossa.
B, MIN | Adnenvoimakkuuden s&ato.
(o] Liitin USB.
D 3,5 mm:n Jack-liitanta.
E Siirtyminen senhetkiseen mediaan (radio, AUX).
F Siirtyminen «asetus»-valikkoon.
Siirtyminen «aloitus»-valikkoon.
¢ Puhelin tai ulkoisiset lahteet: poistu ikkunasta ja palaa navigointinayttéon (senhetkinen).
H Aaniohjaus paalle/pois.
J Kartan nayttétavan muuttaminen (2D/3D)
K - Ensimméinep painallus: kéyté__téllé hetkgllé vaIittgna olevan lahteen toimintoja,
— seuraavat painallukset: audioldhteen valinta (radio, AUX).
L - Puhel_uun vastaamingn/puhelun lopettaminen.
— katkaise/palauta aani.
M+N Katkaise/palauta aani.
P Radioaseman valintatavan muuttaminen («paaasiallineny, «luettelo», «ohjelmoitu»)
Takavalitsin:
Q — radio: radioaseman haku,
— media: kappalehaku.
R Valitse kaytettavissa olevista medioista (USB, AUX, iPod® ja Bluetooth®).
S Radion vastaanottotilan valinta/AM- tai FM-tila.
T Valinnan vahvistaminen.
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KAYNNISTYS/PYSAYTYS

Kaynnistyminen
Multimediajarjestelma kaynnistyy automaat-
tisesti kytkettdessa virta.

Muissa tapauksissa paina multimediajarjes-
telmasi A-kytkinta.

Virran ollessa katkaistu voit kayttaa jarjestel-
maa vield noin 20 minuutin ajan.

Paina multimediajarjestelman A-painiketta,
jotta multimediajarjestelma toimii viela
20 minuuttia.

FIN.10

Pysaytys

Jarjestelmd sammuu automaattisesti, kun
auton virta katkaistaan.

2C

21:40

Naytonsaastija

Nayténsaastajatilan avulla voidaan sammut-
taa nayttéruutu.

Tassa tilassa radio ja ohjausjarjestelma
eivat toimi.

Voit ottaa valmiusnayton kayttdéon ja poistaa
sen kaytosta painamalla lyhyesti A.

Kaikki muut toiminnot kaynnistavat naytén
tilapaisesti.



TOIMINTA JA KAYTTO (1/2)

Kosketusnaytto

Lyhyt painallus:
— vaihtoehdon valinta,

— vaihtoehdon suorittaminen (medianluku-
naytto).

Eteenpain-painikkeen pitka painallus siir-
taa valinnan seuraavaan nimikkeeseen.

Pitka painallus:

— elementin tallennus muistiin (radio-
naytto),

Pitka esiohjelmoidun numeron painallus
tallentaa valittuna olevan radioaseman
muistiin.

— Nopea selaus,

Alaosan selauspainikkeiden pitkat pai-
nallukset kdynnistavat nopean selauksen
(sivuittain).

— Nopea siirtyminen eteen/taakse (median-
lukunaytto).

Nopean eteen- ja taaksesiirtymisen pai-
nikkeen pitkat painallukset siirtavat luet-
tavaa kohtaa eteen- ja taaksepain.

Route Settings 18:53

Route Planning Method ~ Fast
n
TP Votorvay

ﬂSPeriod Charge

b5 Peruse ol

= Options

g

Paluu Alkuun-valikkoon

Jarjestelma palaa suoraan Alkuun-
valikkoon, kun pidat 7-painiketta painettuna
missa tahansa valikossa.

Ohjauspyoran alla olevien
sdadinten kaytto

Voit muuttaa radiokanavan hakutapaa pai-
namalla nappainta P.

Kaantamalla takasaatokiekkoa Q voit vaih-
taa kanavaa (liike R).

Vaihda lahdetta painamalla K (AUX, AM,
FM).
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TOIMINTA JA KAYTTO (2/2)

.S.D.FG. .J.K.L.

—
o

Kirjainnappaimiston kaytto

Kun valitset otsikkoa kirjainnappaimistén
avulla, valitse jokainen kirjain nappaimilla.

| -~ l Options

Kun olet syoéttanyt kirjaimen, jarjestelma
poistaa tiettyjen kirjainten korostuksen kayt-
téa helpottaakseen.

FIN.12

Muokkaa syotettya tekstid painamalla 2.
Avaa luettelo tuloksista valitsemalla 3.

Vaihda nappaimistéon asetuksia paina-
malla 4.

Valitse 5, jos haluat kayttdd numeroita ja
symboleja.



AANENVOIMAKKUUS

Ainenvoimakkuus

Voit muokata eri viestien, audiolahteiden,
soittodanien ja puhuttujen puheluiden aa-
nenvoimakkuutta seuraavasti:

— k&antamalla tai painamalla B;
— tai M/N.

Kuunneltu radiolahde keskeytyy, jos vas-
taanotetaan tieliikennetiedotuksia ("TA”), uu-
tisia tai varoitusviesti.

S&4d4 adanenvoimakkuus koh-
A talaiseksi, jotta kuulet myds
[

ymparoivat aanet.

Ainen katkaisu

Paina lyhyesti L-painiketta tai samanaikai-
sesti M- ja N -painikkeita ohjauspydran alla
olevasta saatimesta. Nayttoon tulee viesti
«MUTE».

Valittuna olevan aanilahteen kuuntelu jatkuu,
kun painat uudelleen lyhyesti Ltai painat sa-
manaikaisesti M ja N.

Tama toiminto poistuu kaytosta automaatti-
sesti, kun ddnenvoimakkuutta muutetaan tai
kun lahetetaan tieliikennetietoja tai uutisia.

Ainenvoimakkuuden s&itd
nopeuden mukaan

Kun tama toiminto on valittuna, audio- ja na-
vigointijarjestelman aanenvoimakkuus vaih-
telee auton nopeuden mukaan.

Katso lisatietoja tdman toiminnon kyt-
kemisestd kayttéon tai pois kay-
toésta luvun «Audioasetukset» kohdasta
«Aanenvoimakkuuden s&ité nopeuden
mukaany.
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RADION KUUNTELEMINEN (1/3)

= v 21°C 2210 v' 18°C @ .l 2630
Ba

Y Bay [_A

« € 891w Ve T
Euro1 |

Euro2
[ a E[ Lvsl [ Preset ‘[ Option [ ﬂ " Main List Preset Option |
ét)@
Aallonpituuden valitseminen Tila «List».

Paina painiketta 1.
Valitse haluamasi aallonpituus (AM tai FM)
painamalla sita.

Aseman valitseminen
Radioasema voidaan valita eri tavoilla.

Kun olet valinnut aallonpituuden, valitse tila
painamalla 4 tai 5.

FIN.14

Valitse tila «List» painamalla 5.

Taman toimintatilan avulla voit etsia helposti
radioaseman, jonka nimen tiedat, aakkos-
jarjestyksessa olevasta listasta (vain FM-
taajuus).

Voit selata enintdan 50 kaytettavissa olevaa
radioasemaa.

Valitse haluamasi asemat painamalla
aluetta 6.

Selaa kaikkien asemien luetteloa paina-
malla 7.

. v 21°C 2210
T ﬂ
e e e

[ ﬂ ][ Main ][ List Preset

Option

Radioaseman nimi ei ndy naytdssa, jos
sen taajuus ei kaytd RDS-jarjestelmaa.
Tallaisten asemien kohdalla mainitaan vain
taajuus luettelon lopussa.

Tila «Esiasetus».
Valitse tila «Esiasetus» painamalla 4.

Taman tilan avulla voit hakea muistista
sinne aikaisemmin tallentamasi radioasemat
(katso kappale «Aseman muistiintallennus»
tasta luvusta).

Valitse muistiin tallennetut asemat paina-
malla 8.



RADION KUUNTELEMINEN (2/3)

r_ - 21°C 2210 - 21°C 2210
| —
@ 891w VW >
| [ [ (=
[ ﬂ ][ Main 1[ List Preset [ Option

ﬂ iﬁ[ List Preset Option
©)

Tila «Main».

Tassa tilassa kanavia voidaan hakea manu-
aalisesti kdymalla lapi valittu aaltoalue.

Selaa aallonpituutta painamalla perakkai-
sesti 3.

Voit kdynnistaa automaattisen radioasemien
haun painamalla lyhyesti 2.

Toista toimenpide tarvittaessa aina, kun
haku pysahtyy.

Voit kdynnistdd automaattisen asemahaun
myds ohjauspyoran valintakiekolla Q.

Aseman muistiintallennus

Valitse radioasema kayttamalla jotakin aikai-
semmin kuvatuista menetelmista.

Paina pitkaan jotain alueen 8 painikkeista.

Voit tallentaa muistiin enintddn 12 asemaa
aallonpituuden mukaan.

FM - .. 13:07
A

Off

News

ﬂ Main List Preset Option

O,

Radioasetukset

Nayta audioasetusten valikko painamalla 9.
Voit ottaa toimintoja kayttdon tai pois
kaytostd painamalla «On» tai «Off» (konfi-
gurointivalikko muuttuu aallonpituuden
mukaan).

Kaytettavina ovat seuraavat toiminnot:
— « RDS»;

— «TAy;

— «Aluey;

— «Uutiset»;

— «AMy;

— «Paivita luettelo».
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RADION KUUNTELEMINEN (3/3)

«RDS»;

Jotkin FM-radioasemat lahettavat ohjelmaan
liittyvia tekstitietoja (esim. kappaleen nimi).

Huomautus: ndma tiedot ovat kaytettavissa
vain joillakin radioasemilla.

«TA»

Kun tdma toiminto on aktivoitu, voit hakea
ja kuunnella multimediajarjestelmallasi auto-
maattisesti liikennetietoja heti, kun ne vali-
tetaan tietyiltd FM-asemilta.

Huomautus: liikennetietojen automaattinen
nayttdé on poissa kaytosta, kun multimedia-
jarjestelma on AM-alueella.

Kun toiminto on aktivoitu, valitse uutisasema
ja valitse sitten halutessasi toinen lahde.

Tieliikennetiedot valittyvat automaattisesti
ja ensisijaisesti mistd tahansa kuunnellusta
lahteesta.

FIN.16

Katso lisatietoja tdman toiminnon kytke-
misesta kayttdon tai pois kaytdstd tdman
luvun kohdasta "Radioasetukset”.

«Alue»

«FM» -radioaseman taajuus voi muuttua
maantieteellisen alueen my6ta.

Voit kuunnella samaa radioasemaa koko
matkan ajan aktivoimalla Alue-toiminnon,
jolloin multimediajarjestelma vaihtaa auto-
maattisesti saman aseman taajuudelle eri
alueilla. Jos asema lakkaa kokonaan kuu-
lumasta, multimediajarjestelma etsii auto-
maattisesti aseman, joka lahettda vastaavaa
ohjelmasisaltoa.

Huomautus: ndma tiedot ovat kaytettavissa
vain joillakin radioasemilla.

Huonot vastaanotto-olosuhteet voivat joskus
saada aikaan taajuuden satunnaisen ja epa-
miellyttdvdn muutoksen. Poista silloin toi-
minto kaytosta.

Katso lisatietoja tdman toiminnon kytkemi-
sesta kayttoon tai pois kaytosta tdman luvun
kohdasta "Radioasetukset”.

«Uutiset»

Kun tama toiminto on aktivoitu, voit kuun-
nella automaattisesti uutisia heti, kun ne
valitetéan tietyiltda FM-asemilta.

Jos alat toiminnon kytkemisen jalkeen kuun-
nella muita lahteitd, valitun ohjelmatyypin
lahetys keskeyttaa toisten Idhteiden kuun-
telun.

Katso lisatietoja tdman toiminnon kytke-
misesta kayttéon tai pois kaytdstd taman
luvun kohdasta «Radioasetukset».

«AM»

Voit ottaa AM-aallonpituuden kayttéon tai
pois kaytdsta. Katso lisatietoja tdman toimin-
non kytkemisesta kayttoon tai pois kaytosta
tdman luvun kohdasta «Radioasetukset».

«Luettelon paivittaminen»

Paivitd kanavaluettelo ja tuo mukaan uusim-
mat kanavat painamalla «Aloitus» (vain FM).



ULKOISET AUDIOLAHTEET (1/3)

‘ h 4

Multimediajarjestelmassasi on kaksi liitantaa
ulkoisille audiolahteille (esim. MP3-soitin,
kannettava audiolaite, USB-muisti tai puhe-
lin).

Liitdnnan paikka kerrotaan tarkemmin lu-
vussa "Saatimien esittely”.

Kayttoperiaatteet

Liitanta

Kytkentatyyppeja on kaksi:

— USB-Hliitanta,

— jakkiliitanta.

Kytke kannettava soittimesi laitteen tyypin
mukaan.

Kun olet kytkenyt laitteen USB- tai jakki-

litantdan, jarjestelma tunnistaa ulkoisen
lahteen automaattisesti.

Huomautus: USB-muisti on alustettava
FAT32-muotoiseksi ja sen enimmaiskapasi-
teetin on oltava 32Gb.

21°C @ all 22:10
IRISH. .
sovesill
e
v ﬁ 0:00:09 - 0:03:45

[ e WERE s Optioné)

Ulkoisen audiolahteen valinta

Valitse ulkoinen audioldhde navigointiti-
lassa tai radion kuuntelun aikana painamalla
«Alkuun» tai «<MEDIA».
Multimediajarjestelma palaa viimeksi kuun-
neltuun &aniraitaan.

Huomautus: kun multimediajarjestelma ei
ole aktiivinen, ulkoisen audioldhteen muu-
tosta ei huomioida automaattisesti.

Vaihda ulkoista aanildhdetta painamalla 1.

Kaytettavissa olevien medialahteiden luet-

telo tulee heti nayttéon:

— USB: USB-muisti, MP3-soitin, puhelin
(puhelimesta riippuen) jne.

— iPod®, jossa on integroitu iPod®,

— BT: Bluetooth®-laitteet,

— AUX: 3,5 mm:n jakkiliitanta.

Aanitiedostojen muodot

Ulkoinen audioléahde voi olla MP3- ja WMA-
muotoa.

Pikakelaus

Voit pikakelata kappaletta eteentai taak-
sepain pitamalla painikkeita 2 painettuna.
Soitto jatkuu kun vapautat painikkeen.

Kasittele musiikkilaitetta vain
/'\ silloin, kun likenneolosuhteet
[

sallivat sen.

Siirrd musiikkilaite suojaan
ajon ajaksi (muuten se saattaa lentaa
térmayksen yhteydessa).
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ULKOISET AUDIOLAHTEET (2/3)

«Toisto»

Tama toiminto on kaytdssa «BT»- ja «USB»-
tilassa, ja voit toistaa uudestaan yhden kap-
paleen tai kaikki kappaleet.

Paina 3, sitten «Off», «Kappale» tai «All».

”Satunnainen toistojarjestys”

Tama toiminto on kdytdssa «BT»- ja «USB»-
tilassa, ja voit toistaa kaikki kappaleet satun-
naisesti. Paina 3 ja sitten «Act.», «Off» tai
«Kansio».

Ulkoisen audiolahteen liitanta:
USBH-liitin, Bluetooth®

Liitanta: USB ja kannettava digitaalinen
soitin

Kytke kannettavan soittimesi liitin litdntara-
sian USB-tuloliitantaan.

Kun digitaalisen musiikkisoittimen USB-liitin
on kytketty, valikko "USB” tulee nayttéon.

Huomautus: multimediajarjestelmaan ei
valttamatta voi yhdistaa kaikkia digitaalisia
soittimia.
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Lataus USB-portista

Kun soittimen USB-liitin on kytketty multime-
diajarjestelman USB-liitdntaan, voit ladata
akkua tai yllapitdd sen latausta kayton
aikana.

Huomautus: Joidenkin laitteiden akkua ei
voi ladata tai akun lataustilaa yllapitaa, kun
laite on kytketty USB-liitantdan multimedia-
jarjestelmaan.

Liiténta: iPod®
Kytke iPod® multimediajarjestelman USB-

liittimeen. Kun iPod®-laitteesi USB-liitin on
kytketty, valikko «iPod» tulee nayttéon.

Kaytto

Valitse «iPod» pudotusvalikosta 7 ja paina
sitten multimediajarjestelman naytdssa ha-
luamaasi soittoluetteloa tai musiikkikappa-
letta.

Kaikki iPod-laitteesi audioraidat voidaan
valita suoraan multimediajarjestelman nay-
tossa.

EMusukkl > Suosikkikappaleet >
Uusimmat

|F‘nd Swallowed.m.mp3

BT Now My.mp3

AUX In Place.mp3

Main List Option

Huomautus: kun kytkenta on tehty, et voi
endd ohjata iPodia suoraan. Kaytd sen
sijaan multimediajarjestelman etupaneelin
painikkeita.

Huomautus: kaytd iPod®-johtoa vain
iPod®-laitteen kanssa iPod®-laitteen kytke-
miseen USB-liitantaan.



ULKOISET AUDIOLAHTEET (3/3)

Liitanta: Bluetooth®

Katso lisatietoja tdman oppaan luvusta
«Bluetooth®-laitteiden kytkeminen, kytken-
nan poistaminen».

Kun Bluetooth®-laite on kytketty, «BT»-
valikko nakyy pudotusvalikossa 1.

Kayttd

Musiikkisoittimen tyypista riippuen valitse
kansio (MP3-soitin, USB-muisti) tai toisto-
lista (kannettava digitaalinen musiikkilaite).

Huomautus: Kun laite on kytketty, et voi
enaa ohjata laitetta suoraan soittimestasi.
Kaytéd sen sijaan multimediajarjestelman
etupaneelin painikkeita.

13:.07

A

. Music)... ) Favorite songs) The newest

’) Swallowed.m. mp3 A

> Now My.mp3 1/2

& In Place.mp3 o
i g ._Main o - Op_tion

Kappaleen valinta

Voit valita kappaleen kansiosta painamalla
«List».

Kansion puurakenteen edelliselle tasolle
paaset painamalla 4.
Oletusasetuksena albumit on
aakkosjarjestykseen.

Huomautus: jos kytket USB-muistin, kaikki
kansiot ovat samalla puurakenteen tasolla.

lajiteltu

Digitaalisen musiikkilaitteen tyypista riip-
puen voit tarkentaa valintaasi kansio- ja tie-
dostokohtaisesti.

Huomautus: kaytd mieluiten USB-liitantaa,
niin musiikin haku helpottuu.

Ulkoisen audioldhteen liitanta:
jakkiliitin

Liitanta

Kytke kannettavan soittimesi jakkiliitin multi-
mediajarjestelman jakkituloliitantaan.
Kaytto

Esittajan tai kappaleen nimi ei ndy multime-
diajarjestelman naytossa.

Huomautus: Et voi valita tiettya soittoraitaa
suoraan multimediajarjestelmasta.

Soittoraita voidaan hakea vain ulkoisesta
soittimesta, jonka selaamiseksi auto on suo-
siteltavaa pysayttaa.

Analogisesta lahteesta (AUX) tule-
van aanen laatu on yleensa huonompi
kuin digitaalisista lahteista (USB,
Bluetooth®).
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AANEN SAATO

Aaniasetukset 8¢ 210 Sound 2°C 13:00
-Voimakklnop- [ 5 s | 5| i | 3
sLoudness
«Soun |'"']':l | [ -

-\ =
[Dlsplay Iﬁluetooth [System | OK ]

Nayta asetusvalikko painamalla "Alkuun” >
"ASETUKSET”. Paina 2.

Voit poistua asetusvalikosta painamalla 4.
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® ®

Ainenvoimakkuuden saato
nopeuden mukaan (Voimakk/
nopeus)

Kun auton nopeus ylittda 40 km/h, adnenvoi-

makkuus kasvaa suhteessa alkuperaiseen
aanenvoimakkuuteen.

Saada aanenvoimakkuuden ja nopeuden
suhdetta painamalla aluetta 1.

Loudness

Kytke loudness-toiminto paalle tai pois pai-
namalla "Kaytdssa” tai "Pois”.

Aani

Avaa aanivalikko painamalla 3.
Jakautuminen vasen/oikea ja etuosa/
takaosa

Saada aanitasapainoa vasemman ja oikean
valilla painamalla 6 tai 8.

Saada aanitasapainoa etu- ja takaosan va-
lilld painamalla 5 tai 7.

Kun olet saatényt danitasapainon, paina
"OK”.
Bassot, vilidanet, diskantit

Paina vasenta tai oikeaa nuolta, kun haluat
saataa bassoja, validania tai diskantteja.

Kun saat6 on tehty, paina "OK”.



NAVIGOINTIJARJESTELMA

Navigointijarjestelma
Navigointijarjestelma maarittda sijaintisi ja
ohjaa sinua seuraavia tietoja apuna kayt-
taen:

— GPS-vastaanotin

— numeerinen kartta.

GPS-vastaanotin
Navigointijarjestelma kayttdad maapalloa
kiertavia GPS (Global Positioning System)
-satelliitteja.

GPS-vastaanotin ottaa vastaan useiden sa-
telliittien 1&hettamia signaaleja. Niiden avulla
jarjestelma voi paikallistaa auton.

Huomautus: jos autoa on siirretty pitkan
matkan ajamatta (esim. lautalla tai junalla),
jarjestelmaltd menee useita minuutteja,
ennen kuin se toimii taas normaalisti.

Numeerinen kartta

Numeerisessa kartassa on tiekartat ja jar-
jestelman kannalta tarpeelliset kaupunkien
kartat

USB-kartta

Asenna uusin versio asentamalla USB-tikku
tietokoneeseen, joka on yhteydessa interne-
tiin. Katso luku "Kartan paivitys”.

Huomautus: USB-tikkua ei toimiteta jarjes-
telman mukana.

Kayta mieluiten uusinta versiota.

USB-muistin asentaminen

Asenna USB-tikku jarjestelméan USB-
litntaan C.
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KARTAN LUKEMINEN (1/3)

Kartan nayttaminen

Voit tuoda nayttéon kartan auton sijain-
nin ympariltd painamalla "Alkuun” > "Show
map”.

Koske karttanayttoa.

Voit liikkua navigointikartassa liu’uttamalla
karttaa naytdssa haluamaasi suuntaan.

Voit muokata mittakaavaa painamalla 3.
K&anna karttaa painamalla 1.

FIN.22

Rue Monseigneur Gibier

Karttamerkinnét

4 Seuraavan paatien nimi tai ellei sita ole,
tieto seuraavasta mahdollisesta tienvii-
tasta.

5 Etaisyys seuraavaan suunnanvaihtoon ja
sen suunta.

Arvioitu saapumisaika.
Maaranpaahan jaljella oleva matka.
Auton sijainti navigointikartassa.

© 0 N O

Navigointijarjestelman laskema reitti.
10 Suunnanvaihdon ilmaisu.

11 2D/3D-tila.
12 Aéniohjaus paalle/pois.

GPS-sijainti

Talla toiminnolla saat tietoosi valitun paikan
maantieteellisen sijainnin (osoitteen/pi-
tuusasteet/leveysasteet).

Kosketa haluamaasi paikkaa naytdssa.
Paina "Options” ja sitten "News” ja etsi vali-
tun paikan tarkka sijainti.

2D/3D-tila

Painamalla 17 voit valita kartan 2D- tai
3D-nakyman.

Kartan symbolit

Navigointijarjestelma kayttad symbo-
leita 2 kiinnostavien kohteiden naytossa.
Katso luvun “Kartan asetukset” kappale
"Kiinnostavien kohteiden nayttd”.



KARTAN LUKEMINEN (2/3)

Country Info: France

Where Am |? 17:42 _ 7:16 PM
Within Ex- Mo-
Versailles, Avenue des Etats-Unis ® h?éitgul%??q Towns Countryside pressway torw;
N des Fay gy Lonlgitude -ﬂ=@ *m@ = W
W ¥ e150370 Phone Country 5, Emergency 112 | sy
— Al e . number 1/1
I aliude 1 Maximum blood alcohol content
e L3 permise
) @ Snow Chains required in winter.
< Options &\VHelp Nearhy -
Missa mina olen? Maatiedot

Talla toiminnolla voit tarkistaa nykyisen si-
jainnin tiedot ja hakea lahella olevaa kiinnos-
tavaa kohdetta. Toiminto on kaytettavissa,
kun GPS on kytketty.

Paina "Options” karttandytdssa ja sitten
"Where Am 1?”.

Naytéssa on seuraavat tiedot:
— leveysasteet,

— pituusasteet,

— korkeus merenpinnasta,
— kadun numero,

— nykyinen osoite.

Paina 13 ja sitten "Country Info”.

Taman toiminnon avulla voit tarkastella ny-
kyiseen sijaintiisi liittyvia maatietoja.
Naytéssa on seuraavat tiedot:

— Nopeusrajoitukset;
Pikateiden nopeusrajoitukset nakyvat
naytossd. Naytetty yksikko riippuu kay-
toéssa olevista paikallisista asetuksista.
Ellei mitaan tietoja ole kaytdssa, taulun ja
luvun sijasta naytéssa nakyy "--".

Maan puhelinsuuntanumero,
Hatapuhelinnumero,

Maassa voimassa olevat lainopilliset ra-
joitukset:

— Veren suurin sallittu alkoholipitoisuus,
— Pakollinen heijastinliivi,

— Pakollinen palonsammutin,

— Ajovalot on pidettava aina sytytet-
tyina,

— Pakolliset vaihtopolttimot,

— Pakollinen ensiapulaukku,

— Pakollinen varoituskolmio,

— Kypara pakollinen moottoripyoraili-
joille,

— Lumiketjuja kaytettava talvella,

— Lumiketjuja suositellaan talvella,

— Talvirenkaita kaytettava talvella,

— Talvirenkaita suositellaan talvella.
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KARTAN LUKEMINEN (3/3)

Where Am |? 17:42

Versailles, Avenue des Etats-Unis @ Latitude

France N48.81077°

S os R Longitude
£2.15037°

=+ Altitude
£ 4921

Help Nearby 17:43
Car Repair Health
Around here @ Around here

. Petrol
@ s @ Station
Around here Around here

L Options

€\ Help Nearby

Laheiset palvelut

Talla toiminnolla voit tehda palvelujen hakuja
nykyisen sijaintisi perusteella.

Paina 14 avataksesi uuden pikahakunayton.

FIN.24

A

Taman nayton tiedot:

— Autokorjaamopalvelut,
Laakaripalvelut ja hatapalvelut,
Poliisiasemat,

Huoltoasemat.

Jos haluat hakea kohdetta talta naytolta,
katso luku "Kohteen syéttaminen” ja tiedot
kohdasta "Kiinnostavien kohteiden valinta”.



KOHTEEN SYOTTAMINEN (1/6)

Maaranpaavalikko

Siirry maaranpaavalikkoon painamalla
"Home” > "NAVI” > "Maaranpaa”.

Maaranpaavalikko tarjoaa eri menetelmia
kohteen maarittamiseen:

— osoitteen sy6ttaminen (kokonaan tai osit-
tain),

— valitse osoite kiinnostavista kohteista,

— maaranpaan valitseminen edellisten koh-
teiden joukosta,

— osoitteen valitseminen suosikkikohteista,
— maaranpaan valitseminen kartalta,
— leveys- ja pituusasteiden valitseminen.

Osoitteen syottaminen
Paina painiketta 1.

Taman otsikon alla voit sy6ttda koko osoit-
teen tai osan siitd: maan, kaupungin, kadun
ja kadunnumeron.

Huomautus: vain sellaiset osoitteet salli-
taan, jotka jarjestelma tuntee numeerisen
kartan kautta.

Navigation 5:27

# @ O

Address Points of interest History

- " ' i

Find on Map Coordinate

ﬁ - ik i

Favourites

Ensimmaisella kayttokerralla:

Paina painiketta "Country”.

Paina nappaimiston painiketta ja syota
haluamasi maan nimi.

Kun syotat osoitetta, jarjestelma poistaa
tiettyjen kirjainten korostuksen Kkirjoitta-
mista helpottaakseen.

Jarjestelma voi ehdottaa useita maaluet-
teloita, jos painat 2. Valitse haluamasi
maa listalta.

Jatka samalla tavalla kohdissa "Kaupunki/
Kaupunginosa”, "Street”, "Intersecting
Street” sekd "Kadunnumero”.

ol )

- Options

Huomautus: valinnat "Intersecting Street”
ja "Kadunnumero” voivat olla valittavissa
vasta, kun on valittu "Street”.

Huomautus: tien sy6tdn aikana ei ole tar-
peen maarittdd sen tyyppia (esim. tie, katu
tai puistokatu).

Huomautus: viimeisimmat sydtetyt osoit-
teet pysyvat jarjestelman muistissa. Kun
olet syottanyt maaranpaan osoitteen pe-
rusteella, seuraavalla kerralla naytetaan vii-
meksi kaytetty osoite.
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KOHTEEN SYOTTAMINEN (2/6)

Valitse osoite kiinnostavista
kohteista

Voit valita maaranpaasi kiinnostavista koh-

teista.

Voit |6ytaa paikan eri tavoin:

— Pikahakutoiminnolla voit 16ytéa nopeasti
lahelld sijaitsevan paikan sen nimen pe-
rusteella.

— Etukateen maaritetyn hakutoiminnon
avulla voit |16ytaa erityyppisia, usein etsit-
tyja paikkoja vain muutamalla nayton pai-
nalluksella.

— Voit etsid paikkaa sen kategorian
mukaan.

FIN.26

Kiinnostavien kohteiden pikahaku
Pikahaun avulla voit I0ytaa paikan nopeasti.

Paina paikkaa kartassa etsiaksesi kiinnosta-
via kohteita. Piste 3 tulee nayttoon.

Paina 4 ja sitten "Points of interest around
cursor”, jolloin kohteiden luettelo ja nimet
seka etaisyys pisteesta 3 tulevat nayttoon.

Kiinnostavien kohteiden haku etukateen
ohjelmoitujen kategorioiden avulla

Etukdteen ohjelmoidun hakutoiminnon
avulla voit I6ytéda nopeasti useimmin valittuja
paikkatyyppeja.

Siirry esiohjelmoituihin kategorioihin paina-
malla "Alkuun” > "NAVI” > "Destination” >
"Points of interest”.

Points of interest 18:28
Petrol Station
@ Around My Position

® Parking
Around My Position

Custom Search @ Restaurant
Around My Position

Kategoriat (huoltoasemal/pysakdinti/ra-

vintola)

— Jos jokin reitti on aktiivisena, kohteita
"Petrol Station” ja "Restaurant” haetaan
reitin varrelta ja kohdetta "Parking” etsi-
tédn maaranpaan lahelta.

— Ellei reittia ole aktiivisena (maaranpaata
ei ole valittuna), naitd kohteita etsitaan
nykyisen sijainnin lahettyvilta.

— Ellei nykyinenkaan sijainti ole kaytetta-
vissa (ei GPS-signaalia), naitd kohteita
etsitdan edellisen tunnetun sijainnin Ia-
helta.



KOHTEEN SYOTTAMINEN (3/6)

Mista kiinnostavia kohteita I6ytaa? 20:05

In a Town/Suburb Along route
= <

>
Around My Position Around Destination

Kiinnostavien kohteiden etsinta
kategorian mukaan

Voit etsia kiinnostavia kohteita niiden kate-
gorioiden tai alikategorioiden perusteella.

Paina "Alkuun” > "NAVI” > "Destination” >
"Points of interest” > "Custom Search”.

Valitse alue, jonka ympariltd paikkaa etsi-

taan:

— Etsi paikkaa valitusta kaupungista/kau-
punginosasta painamalla "In a Town/
Suburb” (tulosten luettelo jarjestetaan
etdisyyden perusteella valitusta kaupun-
gista).

— Paina "Along route”, jos haluat etsia ak-
tiivisena olevan reitin varrelta etk anne-
tun pisteen ympariltd. Se on kaytannol-
lista, kun haluat etappiin mahdollisimman
vahan kiertoteita, esim. jos etsit lahimpia
huoltoasemia tai lahistolla olevia ravinto-
loita (tulosten luettelo jarjestetdan aiheu-
tuvan kiertotien pituuden perusteella).

— Paina "Around My Position”, jos haluat
tehda haun nykyisen sijainnin ymparilta,
tai ellei se ole kaytettavissa, edellisen
tunnetun sijainnin perusteella (tulosten
luettelo luokitellaan tdman sijainnin etai-
syyden perusteella).

— Paina "Around Destination”, jos haluat
etsid paikkaa aktiivisena olevan reitin
maaranpaan ympariltd (tulosten luet-
telo jarjestetdan maaranpaan etaisyyden
mukaan).

Navigation 5:27

- @ 0

Address Points of interest History
+ ™ @
Favourites Find on Map Coordinate

ﬁ - Sia Heiic

Maaranpaan valinta edellisten
kohteiden joukosta

Taman toiminnon avulla voit 16ytda aikai-
semmin maarittdmasi maaranpaan. Paina
painiketta 5.

FIN.27



KOHTEEN SYOTTAMINEN (4/6)

Osoitteen valinta
suosikkikohteista

Voit valita maaranpaan suosikeistasi. Jotta
toiminnon kaytté olisi tehokasta, suosit-
telemme tallentamaan etukateen muistiin
usein kaytetyt maaranpaat.

Tallenna ensin suosikkikohteet muistiin etsi-
malla osoite. Katso luku "Suosikkikohteiden
hallinta”.

Tuo nayttdon luettelo suosikkikohteista pai-
namalla "Home” > "NAVI” > "Destination” >
"Favourites”.
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42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

Dgss]

Maaranpaan valitseminen
kartasta

Taman toiminnon avulla voit etsid maaran-
paan karttaa selaamalla.

Valitse maaranpaa kartasta painamalla
"Home” > "NAVI” > "Destination” > "Find on
Map™.

Paina karttaa paikasta, jonka haluat valita
maaranpaaksi. Piste 6 tulee nayttoon.

Valitse piste 6 maaranpaaksi painamalla 7.

Coordinate 19:54
N N48.78116° <«
@ E2.21930°
s
A Options ‘ oK

Maaranpaan koordinaattien
syottaminen

Taman toiminnon avulla voit etsia maaran-
paata antamalla sen koordinaatit.

Paina "Home” > "NAVI > ”Destination” >
"Coordinate”.

Voit sy6ttaa leveys- ja pituusasteet jossakin
seuraavista muodoista: desimaaliasteina,
desimaaliasteina ja -minuutteina tai desi-
maaliasteina, -minuutteina ja -sekunteina.

Syota koordinaatti UTM-muodossa paina-
malla 8 ja sitten UTM.



KOHTEEN SYOTTAMINEN (5/6)

Points of interest found 17:11
@ Bezault Thierry K
11, Rue André Leroi-Gourhan, 78280 Guyancourt 30w
@ Foucault Damien 4 1/34
5, Rue Philibert Delorme, 78280 Guyancourt 40 wd .
@ Garcia Valerie Pascale Ul
S, Rue Philibert Dedorme, 78280 Guyancourt 40 yd
— Opions QFind

10

Luettelon jarjestaminen

Kiinnostavien kohteiden, historian ja suosik-
kien perusteella haetut maaranpaat voidaan
lajitella nimen ja etdisyyden mukaan. Jos
jokin reitti on aktiivisena, tulokset voidaan la-
jitella kiertotien perusteella. Voit myds nayt-
taa tulokset kartassa. Paina painiketta 9.

Maaranpaan loytaminen sen
nimen perusteella

Jos valitset maaranpaan kiinnostavan koh-
teen, historian ja suosikkien kautta, voit etsia

maaranpaata luettelosta sen nimen perus-
teella. Paina 170 ja kirjoita nimi nappaimilla.

42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

Options

Vahvista kohde

Sinulla on useita vaihtoehtoja, ennen kuin
vahvistat maaranpaan:

- OK,

— Lisdaminen suosikkikohteisiin,
— Info,

Paluu autoon.

I
* Add to Favourites

.
1 News

A\ BacktoCar

Close

OK

— Ellei reittia ole aktiivisena (mitaddn maa-

ranpaata ei ole valittu), paina 712 ja vah-
vista maaranpaa uudeksi reitiksi.

— Jos jokin reitti on aktiivinen, voit valita
maaranpaan uudeksi reitiksi tai tieksi.
Paina 12 ja sitten |[New Route tai
"Waypoint”.

Lisadminen suosikkikohteisiin

Tallenna valittu maaranpaa suosikkeihin pai-
namalla 71 ja sitten 13.
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KOHTEEN SYOTTAMINEN (6/6)

Paluu autoon
Muuta auton nykyista sijaintia painamalla 15.

.
1 News

A Back to Car

Close

Info

Tassa otsikossa voit tarkastella osoitetta,
leveys- ja pituusastetta ja puhelinnumeroa
(kaytdssa vain, jos kiinnostava kohde on va-
littu). Paina painiketta 14.
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OPASTUS (1/5)

&ﬂ Guyancourt ® 007
TR280 Saint-Quentin-en-Yveines, Guyancout, Yielnes, Frane  omo 5.1 km

P T3

Options

Opastuksen kayttoonotto

Paina 1 tai odota 10 sekuntia maaranpaan
syo6ttdmisen jalkeen. Opastus alkaa.

Map Settings 17:23

View Mode 3D q20

Viewpoint Low High

Motorway View

POI Markers

L

L =

Opastusnaytot

Jarjestelma tarjoaa useita navigointikartta-
vaihtoehtoja.

Vaihda kartan nayttéa painamalla "Alkuun”
> "Options” > "Map Settings” ja sitten "2D”
tai "3D".

Voit myds vaihtaa kartan nayttéa painamalla
kartassa olevaa kompassia.

Koko nayton vaihtoehdot ovat seuraavat:
- 2D;
- 3D.

Route de Dampierre [ 7:13 PM

Options 104.3 MHz

Kokonayttotila (2D tai 3D)

Téasta valikosta naet navigointikartan koko
naytossa.

Kartan oikeassa alakulmassa lukee tietoja
saapumisajasta ja jaljella olevasta matkasta.

Etdisyys seuraavaan suunnanvaihtoon il-
maistaan kartan oikeassa reunassa.
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Carrefour de la Porte Verte 17:44

>
[}
3
E
FA

Options

Risteyskartta

Opastuksen aikana ennen jokaista suunnan
muutosta jarjestelma zoomaa automaatti-
sesti risteykseen.

Kun risteys on ohitettu, jarjestelma loitontaa
automaattisesti normaaliin nakymaan.

FIN.32

Al3] [E05
Paris-Porte dAuteud i

t 1

s ﬂ Options
- | ‘ i

Moottoritieliittymien nakyma

Opastuksen aikana ennen jokaista moot-
toritien liittymaa jarjestelma nayttaa
3D-nakyman liittymasta.

Huomautus: joillekin liittymille naytetdan
vain yksi opastusnuoli.

Jarjestelma siirtyy tavalliseen tilaan, kun liit-
tyma on ohitettu.

Aaniopastuksen kielen
vaihtaminen
Voit vaihtaa opastuksen kieltd paina-

malla 2 ja sitten "NAVI” > "Options” > "Voice
Settings”.

Voice Language 22:00
= Deutsch (Frau)
A
| Deutsch (Mann)
— 213
+, o English (female) |
i P v
b= English (male)

e " o )

5

Voit selata kieliluetteloa painamalla 4. Paina
haluamaasi kielté ja vahvista sitten paina-
malla 3.

Radion kuuntelu
aaniopastuksen aikana
Kun kuuntelet radioasemaa, radion aani

katkeaa aina ennen suunnanvaihdon aanio-
pastusta.

Kun risteys on ohitettu, jarjestelmé palauttaa
automaattisesti radion aanen.



OPASTUS (3/5)
Reitin tiedot

Taman toiminnon avulla voit tarkastella reit-
tiasi.

Syoétd maaranpaa ja valitse sen jalkeen
"Alkuun” > "NAVI” > "Route”.

Sinulla on kuusi vaihtoehtoa:

— "Edit Route”,

— "Valtettavat”,

— "Overview”,

— "Cancel Route”,

— "Route Alternatives”,
— "Route”.

Reitin yleiskatsaus

Saat nakyviin yleiskatsauksen aktiivisesta
reitistd painamalla "Alkuun” > "NAVI” >
"Route” > "Overview”.

Seuraavat tiedot naytetaan:

— maaranpaan nimi ja/tai osoite,
— matkan kokonaiskesto,
— reitin kokonaispituus,

Rennes B 321
+ 35000 Ille-et-Vilaine, France

Options

— reitin varrella olevat erityiset osiot ja
alueet (esim. maksulliset tiet, moottoritiet
jne.),

— vaihtoehtoiset reitit (esim. Short, Fast,
Economical).

Tuo nayttddn seuraavat vaihtoehdot paina-
malla 5.

— Vaihtoehtoiset reitit
— Reitti
— Reitin asetukset

Huomautus: lisatietoja on seuraavalla si-
vulla.

Avenue Clément Ader 21 7:16 PM

— Navigoinnin simulointi

Talla toiminnolla voit katsella nopeasti
halutun reitin.

Voit kaynnistaa tai keskeyttdd simuloin-
nin painamalla 8.

Voit lisdtd simuloinnin nopeutta paina-
malla 170.

Voit poistua reitin simulointitilasta milloin
tahansa valitsemalla 6.

Voit siirtyd edelliseen/seuraavaan oh-
jaustoimenpiteeseen painamalla 7 tai 9.
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OPASTUS (4/5)

Edit Route 5:45

A\ Current GPS Position
|

+
Parc de Saint-Cloud m 11
e V- Parc de Saint-Cloud, 92210 Saint-Cloud d
+
e Options oK

Etapit ja maaranpaa

Muokkaa reittid muuttamalla etappien luet-
teloa painamalla "Alkuun” > "Route” > "Edit
Route”. Voit lisata tai poistaa etappeja ja jar-
jestaa listan uudestaan.

Paina 11, jos haluat lisata pisteita ja 14, jos
haluat lisatd uuden maaranpaan. Voit maa-
rittdd maaranpaan monella eri tavalla: katso
ohjeet kohdasta "Osoitteen sy&ttaminen”.
Paina 12, jos haluat poistaa maaranpaan.
Paina 13, jos haluat jarjestella listan uudel-
leen.
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a Length: +0.9 mi  Time: +0:04
[a12.

Kiertotiet

Paina "Alkuun” > "Route” > "Valtettavat”, jos
haluat tehda kiertotien. Paina luettelon osaa
haluamasi kiertotien mukaisesti.

Voit muuttaa osaa painamalla 15.

Vahvista uusi reitti painamalla 76.

Reitin peruuttaminen

Voit lopettaa kdynnissa olevan opastuksen
milloin tahansa.

Paina "Alkuun” > "Route” > "Peru reitti”, kun
haluat peruuttaa aktiivisena olevan reitin.

Route Alternatives

Vaihtoehtoiset reitit

Taman otsikon alla voit muokata reitin suun-
nittelumenetelmaa.

Voit valita reitin suunnittelumenetelméaksi
jonkin kolmesta valimatkaan ja aikaan liitty-
vasta vaihtoehdosta:

— Nopea

— Taloudellinen

— Lyhyt.

Katso lisatietoja luvun "Navigointiasetukset”
kohdasta "Reitin asetukset”.

Paina “Alkuun” > "Route” > ”"Route
Alternatives” ja sitten 17.

Vahvista uusi reitti painamalla 78.



OPASTUS (5/5)

Jarjestele reitin tiedot painamalla 19: ”Map Settings”
- Yyhteenveto Tasta otsikosta voit valita reitin asetukset.
Nayttaa vain reitin tarkeimmat tiedot (lah- Katso lisétietoja luvun "Navigointiasetukset”
Route - Norm. 18:29 tt')paikk)a, mkité kautta reitti kulkeéa, méél- kohdasta ”"Reitin asetukset”.
ranpad) seka vastaavan etaisyyden, jal- . - v
& rueBéranger Oy jella olevan ajan ja saapumiskellonajan. Huomautus: Reittien asetusten maaritys
] tietyn tietyypin perusteella voi vaikuttaa huo-
-P Quai Alphonse le Gallo 250 yd — tavallinen kuvaus mattavasti ehdotettuun reittiin.
1/3
4L Quai Alphonse le Gallo 300y O Nayttaa kaikki ohjaustoimenpiteet ja tien-
v viitat, teiden numerot, teiden nimet ja va-
) ront de Saint-Cloud B 350 ya limatkan. Nayttaa myos tietoa ja varoituk-
— - - - . sia, kuten kuljettajan sy6ttamat etappien
- e nimet, rajoitukset (paasy kielletty tai muut
ajorajoitukset), sivuutetut kayttajan ase-
tukset jne.
@ — tieluettelo
”"Route” Esittaa reitin teiden nimien ja numeroiden

Taman toiminnon avulla voit tarkastella tie- peru'steella.. N?}.’tt_ﬁa myos te|den p|tgg-
den ja keskimaaraisen suunnan ja reitin

Karttaa. keston. Reitin perustiedot eivat ndy tassa
Esiin tulee reitin useita yksityiskohtia: tilassa.

— suunnanvaihtoa osoittavat nuolet
— tien numero
— etaisyys tien haarautumiseen.
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KARTAN ASETUKSET

Navigation 17:32

A fa Ll

Map Settings

Warnings Map Settings
D) @’“
(4 & g
Voice Settings Coordinate Format GPS
ft Destination Route Options

e)

Siirry kartan asetusvalikkoon painamalla 2
ja sitten 1.

Nayttotilan saataminen

Talla toiminnolla voit vaihtaa karttanakymaa
3D-tilan ja ylhaalta naytetyn 2D-tilan valilla.

Paina "3D” tai "2D”.
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Map Settings

17:23
View Mode 3D
Viewpoint Matala
Motorway View off “
POI Markers »

o

Nadkokulman saataminen

Talla toiminnolla voit sdatda suurennusta
ja kallistuskulmaa. Kaytettavissa on kolme
tasoa.

Paina "Matala”, "Norm.” tai "HIGH".

Moottoritiendkyma

Talla toiminnolla voit ottaa moottoritienaky-
man kayttdon tai pois kaytdsta.

Paina "On” tai "Off".

Kiinnostavien kohteiden
ndyttaminen

Voit tuoda karttaan nakyviin tietyt kiinnosta-
vat kohteet (100 metrin mittakaavassa naky-
vat).

Tahan toimintoon paaset suoraan paina-
malla 3, jolloin kiinnostavat kohteet tulevat
nakyviin karttaan:

— Majoitus

— Lentokentta

— Autopalvelut

— Myymalat

— Kahvila tai baari

Voit nayttaa tai piilottaa kiinnostavat kohteet
painamalla "On” tai "Off".

Sy6ta kiinnostavan kohteen nimi, jotta voit
avata alikategorioiden luettelon

Huomautus: Maissa, joissa karttoja ei ole
kaytettavissa, voit poistaa navigointijar-
jestelman kaytostd. Kohdassa "System set-
ting” paina "Off” sammuttaaksesi navigointi-
toiminnon.



SUOSIKKIEN HALLINTA (1/2)

Navigation 5:27

# @ S

Warnings Route Settings Map Settings
Voice Settings Coordinate Format aPS

Merkinnan luominen

Siirry maaranpaavalikkoon painamalla
"Alkuun” > "Destination”. Voit sy6ttdd maa-
ranpaan monella eri tavalla.

— Osoite: katso ohjeet luvun "Kohteen syot-
tdminen” kappaleesta "Osoitteen syétta-
minen”.

— Kiinnostava kohde: katso luvun "Kohteen
sy6ttdminen” kohta "Kiinnostavan koh-
teen valinta”.

Osoite: katso ohjeet luvun "Kohteen sy6t-
tdminen” kappaleesta "Osoitteen syotta-
minen”.

Aikaisemmin sy0tetyt tiedot: katso ohjeet
luvun "Kohteen syéttdminen” kappa-
leesta "Maaranpaan valinta edellisten
kohteiden joukosta”.

Kartasta etsiminen: katso ohjeet luvun
"Kohteen syoéttaminen” kappaleesta
"Méaaranpaan valitseminen kartasta”.

Koordinaatit: katso ohjeet luvun "Kohteen
sybttaminen” kappaleesta "Maaranpaan
koordinaattien sy6ttaminen”.

* Add to Favourites

®  News
1

A Back to Car

Close

Valitusta tavasta riippumatta jarjestelma etsii
osoitteen kartasta, kun se on vahvistettu.
Lisda maaranpaa suosikkeihin painamalla
"Options” ja sitten "Add to Favourites”.

Ennen kuin tallennat suosikkikohteen, voit
muuttaa sen nimea nappaimistolla.
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SUOSIKKIEN HALLINTA (2/2)

1AL Sort by Name

l A Sort by Distance

. Show All on Map
m Delete Al

Close

Luettelon jarjestaminen

Voit jarjestdd suosikkikohteiden luettelon
nimen tai etdisyyden perusteella tai nayttaa
kaikki maaranpaat kartalla. Paina "Options”.

Suosikkikohteiden poistaminen

Paina suosikkikohdetta, jonka haluat pois-
taa. Paina "Options”, "Delete favourite” ja
vahvista painamalla "Delete”.

FIN.38

Jos haluat poistaa kaikki suosikkikohteet,
paina "Options” ja sitten "Poista kaikki”.
Vahvista painamalla "Poista kaikki”.

Suosikkikohteen etsiminen

Talla toiminnolla voit etsiad suosikkikohdetta
luettelosta sen tallennetun nimen perus-
teella.

Paina "Find” ja kirjoita suosikkikohteen nimi
nappaimilla.



NAVIGOINTIASETUKSET (1/4)

Navigation 17:32

Ta f 2]

Warnings Route Settings Map Settings
D) @
[\ 2 Y
Voice Settings Coordinate Format aPS

1 Destination Route

"Navigointiasetukset’-valikossa voit muuttaa
kartan ndyttda ja navigointiasetuksia.

Varoitukset
Tasta otsikosta voit muokata varoituksia.
Siirry varoitusvalikkoon painamalla 1.

Warnings 7:10 PM
‘Warn When Speeding Off “
Nopeusrajoitus aina nakyvissi off “
Alert point warnings Off “

T.

Ylinopeusvaroitus

Kartoissa voi olla tietoa tieosuuksien no-
peusrajoituksista. Jarjestelma voi varoittaa,
jos ylitat alueella voimassa olevan rajoituk-
sen. Tiedot eivat valttamatta ole kaytetta-
vissa alueellasi tai ne eivat valttamatta pida
taysin paikkaansa kaikkien kartan teiden
osalta.

Seuraavantyyppiset varoitukset ovat kaytet-

tavissa:

— Aéanivaroitus: kuulet &animerkin, kun
ylitdt nopeusrajan.

— Visuaalinen varoitus: nykyinen nopeus-
rajoitus nakyy kartassa, jos ylitat rajoituk-
sen.

Ota varoitus kayttéon tai pois kaytosta pai-
namalla "On” tai "Off".
Nopeusrajoitus aina nakyvissa

Voit maarittaa, ettd nopeusrajoitus on aina
nakyvissa. Tassa valikossa voit kytkea toi-
minnon paalle tai pois paalta.

Halytyspisteen varoitukset

Kun kuljettaja ylittdd halytyspisteen, varoi-
tussignaali ilmestyy nayttdon. Tassa vali-
kossa voit kytkea toiminnon paélle tai pois
paalta.
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Navigation 17:32
f 3]
Warnings Route Settings Map Settings
@ E TR
Voice Settings Coordinate Format oS
1 Destination Route

Reitin asetukset

Taman toiminnon avulla voit maarittaa,
miten reitit lasketaan.
Siirry reitin maaritysvalikkoon painamalla 2.

Reitin suunnittelumenetelma

Jarjestelma tarjoaa 3 paaasiallista menetel-
maa reitin laskemiseen:

— Fast : ilmaisee nopean reitin, jos voit ajaa
suurimmalla sallitulla nopeudella tai sen
tuntumassa kaikilla teilla,
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Route Settings 18:53

Route Planning Method  Fast Short Eco

n
Ju Mooy

W
Period Charge 1/2
4 W
" —, v
B Seeruse Tol off
o Options

— Short : ilmaisee lyhyen reitin niin, etta
ajettavana on mahdollisimman Iyhyt
matka,

— Eco : tdama tila toimii kompromissina pi-
kaisen ja lyhyen tilan valilla. Voit ajaa
hieman lyhyemman matkan ja vahan
kauemmin. Laskettu reitti on luultavasti
lyhyempi kuin nopein vaihtoehto, muttei
paljon hitaampi.

Moottoritie
Saatat haluta valttdd moottoriteitd, jos ajat
hitaalla autolla tai hinaat toista autoa.

Maksulliset tiet
Salli tai kiella tiet, joiden kaytt6on on tiettyna
ajankohtana ostettava erityinen lupa.

Tiemaksut
Salli tai kiella maksulliset tiet.

Lautat
Salli tai kiella kaikenlaisten lauttojen, laivo-
jen tai junien kaytto.

Soratiet
Salli tai kiella soratiet.
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Navigation 17:32
f‘\ =
Warnings Route Settings Map Settings
@) & X
o R ;
Voice Settings Coordinate Format &

7 Destnaton Rovte

Kartan asetukset
Katso luku "Kartan asetukset”.

Ainiasetukset

Talla toiminnolla voit muokata daniohjauk-
sen kielta.

.
Coordinate Format 9:14 AM

® DD.DDDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

Koordinaattien muoto

Talla toiminnolla voit muokata koordinaat-
tien muotoa.

Muokkaa koordinaattien muotoa paina-
malla 3.

Jarjestelma tarjoaa 3 erilaista muotoa.
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®

GPS Information 17:11

Available Satellites: 9 *
-

Navigation 17:32

A f 2]

Warnings Route Settings Map Settings ¢ ®
- s
| w e
. . |
«®) & X I 1l T
Voice Settings Coordinate Format GPs b W22 18200 28 1A 3
Accuracy: HIGH GPS UTC time : 17:11:45

P ——— —

GPS

Talla toiminnolla voit tarkastaa GPS-
satelliittien tilan.

Tuo GPS-tiedot nayttoon (nayttd A) paina-
malla 4.
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DRIVING ECO?

Driving eco? Score 22°C 20:30
Etsisyys: Kesto
i i
Keskiméaarainen kulutus
Polttoaineen kok.kulutus 6: @
Kihdytys B e d
Keskinopeus o @
Matka ilman kulutusta Ennakointi R
F [
I o | Guideline 1 Nollaa @

Siirtyminen Driving eco?-
valikkoon

Paina paavalikossa "Ajoneuvo” ja sitten
"Driving eco®".

Valikossa "Driving eco?’ paaset kasiksi seu-
raaviin tietoihin:

— "Matkakertomus”:
— "Guideline”.

”Matkakertomus”

Tassa valikossa voit tarkastella aikaisem-
milla ajomatkoillasi rekisterdityja tietoja:

"Keskimaarainen kulutus”;
"Polttoaineen kok.kulutus”;
"Keskinopeus”;

ajettu kilometrimaara ilman polttoaineen-
kulutusta,

keskimaarainen Eco-ajosuoritus (alue A),
vaihteenvaihdon osoitin (alue B);
jarrutuksen ennakointi (alue C).

Huomautus: painamalla kojetaulun "Reset”
-painiketta voit aloittaa uuden reitin, kun so-
vellus kaynnistetaan.

”Guideline”

Tama valikko arvioi ajotapasi ja antaa sovel-
tuvia neuvoja, joiden avulla voit hallita polt-

toaineen kulutusta.
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BLUETOOTH®-LAITTEIDEN YHDISTAMINEN, YHDISTAMISEN PERUUTTAMINEN (1/2)

Bluetooth®-liitanta

Vahvista, ettd Bluetooth®-yhteys on
«On». Napauta sitéd varten «Alkuun» >
«ASETUKSET» ja valitse sitten «Bluetooth».

Bluetooth®-puhelimen
parittaminen

Voit kayttda handsfree-jarjestelmaa, kun
muodostat pariyhteyden Bluetooth®-
puhelimesi ja autosi multimediajarjestel-
man valille. Varmista, ettd matkapuhelimesi
Bluetooth® on aktivoitu ja ettd se on naky-
vissa.

Parituksen avulla handsfree-jarjestelma tun-
nistaa ja muistaa puhelimesi. Voit yhdistaa
jopa kahdeksan puhelinta, mutta vain yksi
voidaan kytkea kerrallaan.

Yhdistaminen voidaan tehda joko multi-
mediajarjestelman tai puhelimen kautta.
Multimediajarjestelmén ja puhelimen on
oltava paalla.

Huomautus: parilitoksen muodostamishet-
kella handsfee-jarjestelmassa ei saa olla
yhdistettyna toista jo aikaisemmin yhdistet-
tya puhelinta.
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Bluetooth-asetukset

22C @l 1M1
View Bluetooth Device List

Hae Bluetooth-laitetta

External Device Authorization

S ——
ft Audio Display System

Paina naytdlla «Hae Bluetooth-laitetta» tai
«External Device Authorization».

Puhelimen merkista ja mallista riippuen
handsfree-toiminnot eivat ehka sovi osit-
tain tai kokonaan yhteen multimediajar-
jestelman kanssa.

Bluetooth®-puhelimen yhdistaminen
multimediajarjestelméan

Paina multimediajarjestelmasi aloi-
tusnaytdsta «<ASETUKSET», ja sitten «Hae
Bluetooth-laitetta». Tee puhelimesta kasin
seuraavat toiminnot:

— Ota kayttéon puhelimesi Bluetooth®-
yhteys ja aseta sen tilaksi «nakyvissa».

— kaynnista lahistolla olevien Bluetooth®-
puhelimien haku (katso lisatietoja puhe-
limesi kayttdoppaasta),

— valitse puhelimesi multimediajarjestel-
man Idytamien laitteiden luettelosta,

— anna puhelimen néappaimistélla
Bluetooth®-koodi, joka nakyy multime-
diajarjestelman naytdssa, tai hyvaksy
puhelimessa nakyva koodi (puhelimesta
riippuen).

Huomautus: jotkut puhelimet eivat vaadi

Bluetooth®-koodia.

Puhelin tallennetaan ja kytketaan automaat-
tisesti autoon. Jos yhdistdminen ei onnistu,
toista vaiheet.



BLUETOOTH®-LAITTEIDEN YHDISTAMINEN, YHDISTAMISEN PERUUTTAMINEN (2/2)

Bluetooth®-puhelimen yhdistaminen
multimediajérjestelmaan puhelimesta
kasin
— aktivoi puhelimesi Bluetooth®-yhteys,

— Paina multimediajarjestelman painiketta
«External Device Authorizationy;

— kaynnista puhelimella lahistolla olevien
Bluetooth®-laitteiden haku (katso lisatie-
toja puhelimesi kayttdoppaasta),

— valitse puhelimessa nakyvasta luette-
losta «tMEDIA-NAV» (multimediajarjestel-
man nimi).

Huomautus: jos yhtdan puhelinta ei ole

yhdistetty, paina ohjauspyo6ran painiketta L.

Nayttdon tulee kaksi vaihtoehtoa:

— «Hae Bluetooth-laitetta»;

— «View Bluetooth Device List».

Puhelin tallennetaan ja yhdistetaan multime-

diajarjestelmaan automaattisesti. Jos yhdis-

tdminen ei onnistu, toista vaiheet.

Saat lisatietoja puhelimesi kayttdoppaasta.

Bluetooth-asetukset

22C @l 1M1

View Bluetooth Device List

Hae Bluetooth-laitetta

External Device Authorization

= I | [ 1
ft Audio Display System

Bluetooth®-puhelimen
parittamisen purkaminen

Paritus purkamalla puhelin poistetaan multi-
mediajarjestelman-muistista.

Hands free -jarjestelman tar-
A koituksena on helpottaa yhte-
ydenpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-
matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantéa, jossa ajat.

Paina 1. Poista laite listasta painamalla
puhelimen nimen kohdalla nakyvaa ros-
kakorin kuvaketta. Vahvista valinta valitse-
malla «OK».

Voit myds poistaa kaikki luettelon laitteet
painamalla «Options» ja «Poista kaikki».
Vahvista sitten valinta painamalla «OK».

Kytkennan epdonnistuminen
Jos kytkeminen epaonnistuu, varmista etta:

— puhelimesi on paalla,

— puhelimesi on konfiguroitu hyvaksymaan
multimediajarjestelman automaattinen
littdmispyyntd,

puhelimesi akku ei ole purkautunut,
puhelimesi on paritettu multimediajar-
jestelman kanssa,

Puhelimen ja multimediajarjestelman
Bluetooth®-toiminto on aktivoitu.

Huomautus: handsfree-jarjestelman
pitkdaikainen kaytté kuluttaa puhelimesi
akkua nopeammin.
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BLUETOOTH®-LAITTEIDEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (1/2)

Bluetooth®-laitteen kytkeminen

Jotta paaset kaikkiin toimintoihin, puhelimesi
on oltava kytketty hands free -jarjestelmaan.

Hands free -jarjestelmaan ei voi liittda puhe-
linta, jota ei ole aikaisemmin paritettu siihen.

Katso kohta "Puhelimen yhdistaminen” kap-
paleesta "Puhelimen yhdistaminen, yhdista-
misen peruuttaminen”.

Huomautus: puhelimesi Bluetooth®-
yhteyden on oltava aktiivinen ja nakyvissa.
Automaattinen yhteys

Heti auton kaynnistyttya, hands free -sarja
etsii 1ahella olevat paritetut puhelimet.

Huomautus: ensisijainen puhelin on vii-
meksi yhdistetty puhelin.

Haku jatkuu kunnes paritettu puhelin 16ytyy
(haku voi kestaa viisi minuuttia).
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Huomautus:

— kun sytytysvirta on kytketty, puhelimesi
yhdistyy automaattisesti. Puhelimen au-
tomaattinen Bluetooth® -yhteys voidaan
ehka joutua ottamaan kaytt66n hands-
free-jarjestelman kanssa. Katso lisatie-
toja puhelimesi kayttéoppaasta,

— uudelleen liitettdessa kahta paritettua
puhelinta handsfree-sarjan vastaanotto-
alueella, etusijalla on viimeksi yhdistetty
puhelin, silloinkin kun kyseinen puhelin
on auton ulkopuolella, mutta sarjan vas-
taanottoalueen sisalla.

Huomautus: puhelin yhdistyy automaatti-
sesti ja keskustelu siirtyy auton kaiuttimiin,
jos olet jo aloittanut puhelun luodessasi yh-
teyttd hands free -jarjestelmaan.

Tee turvallisuussyistd nama
A toimet auton ollessa pysahty-
neena.

Manuaalinen yhteys (yhdistetyn
puhelimen muuttaminen)

Tee paavalikossa seuraavat toimet:

— paina «Puheliny,
— paina «View Bluetooth Device List».

Nayttdon tulee luettelo jo paritetuista puhe-
limista.

— Valitse yhdistettavan puhelimen nimi ja
vahvista valinta valitsemalla «OK».

Puhelimesi on kytketty multimediajarjestel-
maan.

Huomautus: jos puhelin on jo yhdistetty,
kun vaihdat luettelosta jo paritetun puheli-
men, nykyinen yhteys korvataan automaat-

tisesti uuden puhelimen pyytamalla yhtey-
della.



BLUETOOTH®-LAITTEIDEN KYTKEMINEN, KYTKENNAN POISTAMINEN (2/2)

LiittAmisen epaonnistuminen
Jos liittdminen epaonnistuu, varmista etta:

— puhelimesi on paalla ja nakyy muille lait-
teille,

— puhelimesi akku ei ole purkautunut,

— puhelin on jo paritettu hands free -jarjes-
telmaan;

— puhelimen ja multimediajarjestelman
Bluetooth®-toiminnot ovat paalla,

— puhelinta on konfiguroitu hyvaksymaan
multimediajarjestelman yhdistamispyyn-
toa.

Huomautus: Hands free -jarjestelman pit-

k&aikainen kayttd kuluttaa puhelimesi akkua
nopeammin.

Puhelimen kytkennan
poistaminen

Voit perua puhelimesi kytkennan seuraa-
vasti:

— katkaise multimediajarjestelmasi
Bluetooth®-toiminto,

— Puhelimen Bluetooth®-toiminnon kytke-
minen pois paalta.

— poista paritettu puhelin multimediajar-
jestelman puhelinvalikon kautta.

Puhelimen sammuttaminen katkaisee myos
puhelimen yhteyden.

Nayttéon tulee viesti, joka vahvistaa puheli-
men liittdmisen purkamisen.

Huomautus: meneilldan oleva puhelu siir-
tyy automaattisesti puhelimeen, kun yhteys
katkeaa.

Jos haluat kytked puhelimen Bluetooth®-
toiminnon pois paalta, katso lisatietoja puhe-
limen kayttdoppaasta.

Haluat perua pariliitoksen ja poistaa
Bluetooth®-puhelimen, katso lisatietoja
«Bluetooth®-laitteiden yhdistaminen, yhdis-
tdmisen peruuttaminen» -luvun kohdasta
«Bluetooth®-laitteen parittamisen purkami-
nen».

Hands free -jarjestelman tar-
A koituksena on helpottaa yhte-
ydenpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-
matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantoa, jossa ajat.
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OSOITEKIRJA

Phone book @, 13:07
Adam Smith 280 Y
:
Car Repair Hugo Ed _"-‘
Dr. Brown d i
e Search by Name

Selaa luetteloa painamalla 1 ja siirry sitten
jarjestelman osoitekirjaan painamalla
"Phone Book”.

Osoitekirjan kayttaminen

Voit kayttda puhelimen muistiin tallennettuja
osoitekirjan tietoja.

Kun olet yhdistanyt jarjestelmasi ja
Bluetooth®-puhelimesi toisiinsa langatto-
malla Bluetooth®-tekniikalla, puhelimesi
osoitekirjan tiedot siirretddn automaattisesti
jarjestelmaan.
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Huomautus: joissakin puhelimissa jarjes-
telma saattaa pyytda vahvistamaan puheli-
men yhteystietojen siirron.

Soittaminen osoitekirjan
numeroon
Kun olet I8ytanyt osoitekirjasta numeron,

johon haluat soittaa, voit valita numeron ja
kaynnistaa puhelun.

Yhteystiedon etsiminen
osoitekirjasta
aakkosjarjestyksessa

Jos luettelossa on paljon tietoja, voit helpot-
taa etsimista jarjestamalla listan aakkosjar-
jestykseen.

Paina 2 ja kirjoita nappaimilld nimi, jonka
haluat 16ytaa.

>

On suositeltavaa pysahtya nu-
meron nappailemisen tai yhte-
ystiedon hakemisen ajaksi.




PUHELUN SOITTAMINEN, VASTAANOTTAMINEN (1/2)

Puheluluettelot + @, 13:.07
= I'.\-"Ieist.ge.r PL_lmucket Today 15:14 -
&= 234501234567 Today 12:56 -
% 234501234567 Yesterday 12:56 -

v

e Scphie: Marc Monday 09:56

= N ; ;g . l}
Suosikkinumeroon soittaminen

Katso kohta "Soittaminen osoitekirjassa ole-
valle henkildlle” osiossa "Osoitekirja”.

Puhelun soittaminen

osoitekirjasta

Kun puhelin on kytkettyna, siirry valikkoon
"Puhelin” ja paina "Phone Book”.

Valitse yhteystieto (tai sopiva numero johon
haluat soittaa, jos yhteystiedolla on useita
numeroita). Puhelu kdynnistyy automaatti-
sesti, kun olet painanut yhteystiedon nume-
roa.

Soittaminen numeroon, joka on
puhelutiedoissa

Voit kayttda puhelimen muistiin tallennettu-
jen puhelujen luetteloa.

Kun olet yhdistanyt laitteesi ja Bluetooth®-
puhelimesi langattomalla Bluetooth®-
tekniikalla, puhelimesi kaikkien puhelujen,
soitettujen puhelujen, vastattujen puhelujen
ja vastaamattomien puhelujen luetteloiden
numerot siirretddn automaattisesti puhelu-
jen luetteloon.

Selaa luetteloa painamalla 1 ja valitse sitten
"Puheluluettelot”.

Siirry kaikkien puhelujen luetteloon paina-
malla 5.

Siirry soitettujen puhelujen luetteloon paina-
malla 4.

Siirry vastattujen puhelujen luetteloon paina-
malla 3.

Siirry vastaamattomien puhelujen luetteloon
painamalla 2.

Jokaisessa luettelossa yhteystiedot nayte-
taan jarjestyksessa uusimmasta vanhim-
paan. Valitse numero, johon haluat soittaa.

Dial v @, 13:07
1 2 3
010-1234-5678 4 5 6
7 8 9
e €« * 0 #
= =

Numeron nappaileminen

Selaa luetteloa painamalla 1 ja valitse sitten
"Dial” soittaaksesi johonkin numeroon.
Paina numeronappaimia soittaaksesi puhe-
lun ja sitten 7.

Jos haluat korjata numeron, paina 6.
Painamalla pitkaan 6 voit pyyhkia kaikki nu-
merot kerralla.

On suositeltavaa pysahtya nu-
A meron néppéilemisen tai yhte-
[

ystiedon hakemisen ajaksi.
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PUHELUN SOITTAMINEN, VASTAANOTTAMINEN (2/2)

Dial - .. 13:07
I-W-‘I
1 2 3
Adam Smith

Adam Smith +12-10-1234-5678 Vil 5 6
+12-10-1234-5678 8 9

Accept Hylkaa « 0] #

tt ¥y ) =

Puhelun vastaanotto

Kun vastaanotat puhelun, puhelun vastaan-
oton naytdssa nakyvat seuraavat kaytetta-
vissa olevat tiedot soittajasta:

— soittajan nimi (jos se on osoitekirjassa),

— soittajan numero,

— “Tuntematon” (jos numeroa ei voida nayt-
taa).
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Puhelun aikana
Puhelun aikana voit:

kytked mikrofonin paalle/pois paina-
malla 2 tai 3,

lopettaa puhelun painamalla 1,

kuulla 8anen puhelimen kaiuttimen kautta
painamalla 4,

kuulla @anen auton kaiuttimen kautta pai-
namalla 5.



PERUUTUSKAMERA

/ \

Toiminta

Siirryttdessa peruutusvaihteelle (ja 5 sekun-
tiin saakka sen jalkeen, kun on vaihdettu toi-
selle vaihteelle) kojetaulun nayttéon tulee
nakyma auton takaa. Siina nakyy apulinja ja
kontrastin ja kirkkauden saadoét.

Kun saavutetaan punainen alue, katso pus-
kurin kuvasta mihin kohtaan pysahdyt tarkal-
leen ottaen.

Huomautus: varmista, ettei peruutuska-
mera ole pimeéana (likainen, kurainen, lumi-
nen jne.).

Apulinjojen kayttoonotto, kdytostapoisto
Voit ottaa apulinjat kayttdon tai pois kaytosta
painamalla 17 tai 2.

Saadot

Paina "+” tai ”-”, jos haluat saatda kontras-
tia 3 tai kirkkautta 4.

Tama toiminnon tavoitteena
A on helpottaa ajamista. Muista
huolehtia auton varusteiden

kunnosta. Matkustajien turval-
lisuus on sinun vastuullasi.

Kuljettajan tulee jatkuvasti ottaa huo-
mioon yllattavat tekijat, jotka saattavat
vaikuttaa autolla ajamiseen. Tarkkaile
jatkuvasti ymparistéssa liikkuvia lapsia,
elaimia, lastenvaunuja ja polkupydria.
Huomioi peruuttaessasi myds pienet
ja kapeat esteet, joita peruutustutka ei
havaitse (esim. pienehkét kivet, erittdin
ohuet kepit).

Huomautus: Lisatietoja peruutuskamerasta
on autosi kayttboppaassa.

Nayttdon tulee yldsalaisin oleva kuva.

Apulinja on tarkoitettu tasaiselle maalle.
Tietoa ei tarvitse ottaa huomioon, kun
apulinja osuus pystysuoran tai maahan
asetetun esineen paalle.

Naytdn reunalla nékyvat esineet saatta-
vat olla vaaranmuotoisia.

Jos valoa on liikkaa (lumi, auto aurin-
gossa jne.), kamera ei ehka nay moit-
teettomasti.

Jos takaluukku ei ole kunnolla kiinni,
viesti «BOOT OPENY» ilmestyy ja kame-
ranaytto katoaa.
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JARJESTELMAN SAADOT (1/2)

ASETUKSET
22°C @@l 1M

Matala \Y=3%le  HIGH

* Display
Brightness N
* Map Mode o

« llmastointi T

Tiedot pu— “

. .

Audio Display

Bluetooth ” System

Siirtyminen jarjestelman asetuksiin:

— Kosketa «Alkuun», «KASETUKSET»;
— paina valikkoa nayton alalaidassa,
— valitse otsikko.

Nayton saato

Nayton kirkkaus
Voit saataa nayton kirkkautta.

Valitse nayton kirkkaudeksi «Matala»,
«Keskitaso» (keskitaso) tai «Korkea».
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System Version 11°C 13:.07

Language
guag Y

Clock/Units
1/2

Tehdasasetukset
Navigation On
1t Audio Display Bluetooth

« Karttatila »

Voit parantaa karttanaytén nakyvyytta pai-
valla ja yolla muuttamalla kartan varien yh-
distelmaa.

— «Autom»: GPS nayttaa karttanayton.
Siirtyminen paiva- tai yotilaan tapahtuu
automaattisesti valojen syttymisen pe-
rusteella.

— «Paivatilax: karttandyttd avautuu aina kir-
kasvarisena.

— «Yotila»: karttanayttdé avautuu aina tum-
mavarisena.

« limastointi Tiedot »

Talla toiminnolla voit ottaa kayttéon/kat-
kaista ilmastointitietojen naytdn saatdjen
muutosten yhteydessa.

Jéarjestelméan saadot

« Kieli »

Talla toiminnolla voit muuttaa jarjestelmassa
kaytettya kielta ja daniohjauksen kielta.
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« Tunti »

Taman toiminnon avulla voit valita «12 h» ja
«24 hy» kellonajan.

Huom. Kellonaika saatyy automaattisesti
GPS-tietojen mukaan. Paikallisen ajan saa-
miseksi tarvitset sen maan kartat, jossa olet.

Jos haluat saataa kellonaikaa kasin, paina
"Kello/yksikét” ja valitse "Aika-asetus”.
« Yksikot »

Taman toiminnon avulla voit maarittda na-
vigointijarjestelman etaisyyden yksikon.
Vaihtoehdot ovat «km» ja «maili».

« Tehdasasetukset »

Talla toiminnolla voit palauttaa eri asetukset
oletusasetuksiin.

— «Kaikki»: palauttaa kaikki asetukset ole-
tusasetuksiksi.

— «Puhelin»: palauttaa kaikki puhelimen
kayttdon liittyvat asetukset.

— «Navigointi»: palauttaa kaikki navigointiin
liittyvat asetukset.

— «A&ni-media-radio-Jarjestelma»: palaut-
taa kaikki &4neen, mediaan ja radioon liit-
tyvat asetukset.

« Navigointi »

Talla toiminnolla voit ottaa jarjestelman navi-
goinnin kayttoon tai pois kaytosta.

« Jarjestelmaversio »

Talla toiminnolla voit hallita jarjestelmaver-
siota.

Ainen s3ato
Katso kohta "Aénen s&éato”.

« Bluetooth-asetukset »

Katso luku "Bluetooth®-laitteiden yhdistami-
nen / yhdistdmisen peruuttaminen”.
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USB-muistin ja internetiin yhteydessa
olevan tietokoneen avulla voit tehda seuraa-
vat toiminnot:

— karttatietokannan paivitys,

— multimediajarjestelman paivitys,

— uusien karttojen ostaminen,

— kiinnostavien paikkojen sisallon paivitys.

Joissakin maissa vaara-alueiden ha-
lytystoiminnon lataaminen ja aktivointi
on laitonta ja voidaan katsoa rikkomuk-
seksi.

FIN.54

Ohjelmiston asennus

Asenna Naviextras Toolbox tietokoneeseesi
muutamalla napsautuksella. Toolbox voi-
daan ladata valmistajan sivustosta.

Kun asennustiedosto on ladattu Internet-
sivustosta http://renault.naviextras.com,
kaynnistd asennus kaksoisnapsauttamalla
tiedostoa.

Seuraa nayttoon tulevia ohjeita.

Internet-tilin luominen

Kirjaudu sisdan napsauttamalla «Not
logged in»-kuvaketta tydkalupalkissa, joka
sijaitsee sivun ylareunassa tai napsauta
sisaankirjauspainiketta Toolbox-ohjelman
paanaytossa. Ellet ole rekisterditynyt
Naviextras.com-sivuston kayttajaksi, voit
rekisteroitya helposti Toolbox-ohjelmasta
kasin napsauttamalla «Register»-painiketta
sisaankirjaussivulla.

Kortin paivitystakuu

Sinulla on enintdan 90 paivaa aikaa pai-
vittaa jarjestelmasi ilmaiseksi sen jalkeen,
kun uusi autosi on luovutettu sinulle. Taman
ajanjakson jalkeen paivitykset muuttuvat
maksullisiksi.

Oppaassa olevat naytét eivat ole sopi-
muksenalaisia.
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Jérjestelman tallennus Toolbox-
ohjelmalla

Jotta voit tallentaa multimediajarjestelman
kayttajaprofiiliisi, asenna ensin tyhja USB-
muisti multimediajarjestelmaan.

Huomautus: katso lisatietoja USB -muistin
asettamisesta «Navigointijarjestelma»-luvun
kohdasta «USB-muistin asettaminen».

Huom. USB-muistia ei toimiteta multimedia-
jarjestelman mukana.

Huom. USB-muisti on alustettava FAT32-
muotoiseksi, sen vdhimmaiskapasiteetin on
oltava 4GB ja enimmaiskapasiteetin 32GB.

Navigation

lﬁ' Update
| w

Destination Reitti Options

Jarjestelman tallennus USB-muistiin

Kun USB -muisti on asetettu multimedia-
jarjestelman USB -porttiin, valitse «NAVI» >
«Options» > «Karttapaivitykset» > «Options»
> «Paivita» toisella sivulla.

Huomautus: Rekister6i jarjestelma USB-
muistin avulla kdynnistdmalla auto. Ala sam-
muta moottoria, kun tietoja ladataan.

Paivitystoimenpiteet kéynnistyvéat automaat-
tisesti. Ala tee mitaan toimenpiteita multime-
diajarjestelmalle sen paivityksen aikana.

Kun paivitys on paattynyt, multimediajar-
jestelma kaynnistyy uudelleen, jolloin kaikki
uudet toiminnot on paivitetty.

Asenna USB-muisti tietokoneeseesi (jonka
on oltava yhteydessa Internetiin). Kun jar-
jestelmasi on luonut yhteyden ja jos Toolbox
I6ytéa sen tuettujen jarjestelmien luettelosta,
jarjestelman (tai ohjelmiston) nimi nakyy
Toolbox-ikkunan ylaosassa.

Jos olet kytkenyt USB-muistin ohjeiden mu-
kaisesti ja luonut yhteyden, multimediajar-
jestelma on tallennettu kayttajaprofiiliisi.
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Paivitysten lataaminen USB
-muistiin

Jos olet vastaanottanut maksutonta tai mak-
sullista sisaltéa, napsauta Toolbox-ohjelman
vasemman alueen palkissa olevaa paivitys-
painiketta.

Paivityspainike tuo nayttdon kaikki kaytetta-

vissa olevat paivitykset, muun muassa seu-

raavat:

— saamaasi nimikkeet, joita ei ole viela
asennettu (paivityksia tai lisdyksia),

— maksuttomat paivitykset ja lisdykset,
jotka olet lisannyt asennusjonoon tuote-
luettelosta,

— jarjestelman paivitykset (jos uudempi
versio on saatavana),

— seka erityiset maksuttomat paivitykset.

Kaikki kaytettavissa olevat paivitykset nay-
tetdan alueittain listamuodossa ja tasolle ku-
vattuna pallona.
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Oletusasetuksena kaikkia alueita koskevat
kaikki nimikkeet valitaan asennusta varten.
Jos haluat tilapaisesti jattéda jonkin alueen
asentamatta, poista valinta sen rivin alusta
kyseisesta taulukosta. Kun olet siirtynyt tau-
lukkoyhteenvetoon, kaynnistéd asennuspro-
sessi napsauttamalla "Asenna’-painiketta,
joka sijaitsee naytdn alaosassa.

Toolbox kaynnistaa valittujen paivitysten la-
taamisen ja asennuksen. Odota, kunnes
viesti iimoittaa toimenpiteen paattymisesta.

Toolbox ilmoittaa, jos valitut nimikkeet
ylittdvat multimediajarjestelman enim-
maiskapasiteetin. Tassa tapauksessa
voit valita nimikkeet, jotka haluat asen-
taa tai jotka haluat poistaa jarjestelméasta
niin, ettei tallennusraja ylity.

Vaikka nimikkeet poistetaan jarjestel-
masta, ne pysyvat omistuksessasi ja voit
asentaa ne myéhemmin maksutta.

Ala poista USB-muistia multimediajar-
jestelmasta alaka poista sitd kaytosta
paivityksen aikana.

Joissain maissa tutkavaroitti-
mien lataaminen ja aktivointi
on laitonta ja voi rikkoa maa-

A

rayksia.
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|@

Jéarjestelman ja karttojen
paivitys

Paivitysten lataaminen autoon

Kun latausprosessi on paattynyt, USB-muisti
voidaan poistaa tietokoneesta. Asenna
USB-muisti auton multimediajarjestelman
USB-liitantaan.

Huomautus: Karttatietokannan paivitys
kaynnistyy, kun moottori kdynnistetaan. Al4
sammuta moottoria, kun karttatietoja lada-
taan.

Kun multimediajarjestelma on aktiivinen, se
tunnistaa automaattisesti USB -muistissa
kaytettavissa olevat paivitykset ja ehdot-
taa jarjestelman tai karttojen paivitysta USB
-muistissa kaytettavissa olevien paivitysten
mukaisesti. Ald& sammuta multimediajar-
jestelmaa paivityksen asennuksen aikana.
Huom. Jarjestelman paivityksen lataaminen
ja asentaminen on mahdollista vain, jos uu-
dempi versio on tarjolla.

Update Info 13:.07

Current Software Info

Vanha versio.

New Software Info

Uusi versio.

— Update

5@

— Nayttd A avautuu automaattisesti, kun
USB-muisti on kytketty.

— Kaynnista paivitys painamalla 2.

— Palaa edelliseen nayttddn painamalla 1.

Paivitystoimenpiteet kéynnistyvat automaat-

tisesti. Ala tee mitdan toimenpiteita jarjestel-
malle sen paivityksen aikana.

Multimediajarjestelma saattaa kaynnistya uudelleen automaattisesti kdynnistystoimenpitei-
den aikana. Odota, etta radionayttdé avautuu.

Kun paivitys on paattynyt, multimediajar-
jestelma kaynnistyy uudelleen, jolloin kaikki
uudet toiminnot on paivitetty.

Lisenssi

Saat GPL-, LGPL-, MPL-lahdekoodit ja
muut tdman tuotteen sisaltamat open
source -lisenssit kdymalla sivustossa http://
opensource.lge.com.

Lahdekoodien lisdksi kaikki kaytettyjen li-
senssien ehdot, takuuehdot ja tekijanoike-
ushuomautukset voidaan ladata.

LG Electronics toimittaa open source -koodit
my6s CD-ROM-levylla jakelukustannukset
kattavaa maksua vastaan (esim. tallennus-
valine, lahetys ja kasittely). Levyn voi saada
lahettdmalla pyynnén sahkodpostitse osoit-
teeseen opensource@lge.com.

Tama tarjous on voimassa kolme vuotta
tuotteen ostopaivasta alkaen.

Jos paivitys keskeytyy tahattomasti,
aloita toimenpiteet uudelleen alusta.
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Jarjestelma

Kuvaus

Syyt

Ratkaisut

Nayttoon ei tule mitdan kuvaa.

Naytonsaastaja on paalla.

Varmista, ettei naytdnsaastaja ole paalla.

Jarjestelma on sammunut.

Auton sisalampatila on liian matala tai korkea.

Aénta ei kuulu.

Aznenvoimakkuus on minimissé tai danet on
mykistetty.

Lisda aanenvoimakkuutta tai poista mykistys
kaytosta.

Vasemmasta, oikeasta, etu- tai takakaiutti-
mesta ei kuulu mitaan.

balance- tai fader-asetukset ovat virheellisia.

Aseta balance- tai fader-asetukset oikein.

Navigointi

Kuvaus

Syyt

Ratkaisut

Aanta ei kuulu.

Valikon «NAVI» danenvoimakkuus on mini-
missa tai ddnet on mykistetty.

Lisaa danenvoimakkuutta («Options» valikosta
«NAVI») tai poista mykistys kaytosta.
GPS-tilassa aanenvoimakkuutta voidaan
saataa opastuksen puhedanen aikana.

Auton asema nayt0ssa ei vastaan sen todel-
lista paikkaa.

Auto on paikallistettu huonosti GPS-

vastaanotosta johtuen.

Siirra auto, kunnes saat hyvan vastaanoton
GPS-signaaleille.

Naytén merkinnat eivat vastaa todellisuutta.

Jarjestelmaversio on vanhentunut.

Hanki uusin jarjestelmaversio.

Tietyt valikon otsikot eivat ole kaytettavissa.

Tietyt otsikot eivat ole kaytettavissa kaynnissa
olevan ohjauksen vuoksi.
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Navigointi

Kuvaus

Syyt

Ratkaisut

Aaniopastus ei ole kaytdssa.

Navigointijarjestelma ei huomioi risteysta.
Aéniopastus ei ole kdytdssa.

Lisda danenvoimakkuutta.
Varmista, ettd &aniopastus on otettu kayttoon.

Aaniopastus ei vastaa todellisuutta.

Aéniopastus voi vaihdella ymparistdsta riip-
puen.

Aja todellisten ajo-olosuhteiden mukaisesti.

Ehdotettu reitti ei ala halutusta kohteesta eika
paaty haluttuun kohteeseen.

Jarjestelma ei tunnista maaranpaata.

Sy6ta halutun maaranpaan lahella oleva tie.

Puhelin

Kuvaus

Syyt

Ratkaisut

Aanti ja soittodénta ei kuulu.

Matkapuhelinta ei ole kytketty tai liitetty jarjes-
telmaan.

Aznenvoimakkuus on minimissé tai danet on
mykistetty.

Varmista, ettd matkapuhelin on kytketty tai lii-
tetty jarjestelmaan.

Lisda aadnenvoimakkuutta tai poista mykistys
kaytosta.

Puhelun soittaminen ei onnistu.

Matkapuhelinta ei ole kytketty tai liitetty jarjes-
telmaan.
Puhelimen nappaimistolukitus on kaytossa.

Varmista, ettd matkapuhelin on kytketty tai lii-
tetty jarjestelmaan.
Avaa puhelimen nappainlukitus.
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Det er af sikkerhedsmaessige arsager og for at undga materielle skader vigtigt at felge forholdsreglerne herunder ved brug af systemet. Overhold
altid lovbestemmelserne i det land, du befinder dig i.

Forholdsregler angaende betjening af multimediesystemet
A — Brug kontakterne (pa facaden eller pa rattet), og se oplysningerne pa skaermen, nar trafikken tillader det.

— Indstil lydstyrken til et lavt niveau, sa du kan hgre lydene i omgivelserne.

Forholdsregler angaende navigation

— Brug af navigationssystemet erstatter pa ingen made fgrerens ansvar eller arvagenhed under kgrsel.

— Afheengigt af de geografiske omrader kan "kortet” mangle nye oplysninger om ruten. Veer opmaerksom. | alle tilfeelde har feerdselsreglerne
og trafikskiltene prioritet over angivelserne pa navigationssystemet.

Materielle forholdsregler

— Foretag ingen afmontering eller zendringer af systemet for at undga risiko for materialeproblemer og forbreending.

— Ved fejlfunktion og til al afmontering skal du kontakte en repraesentant for producenten.

— Indfer ikke fremmedlegemer i afspilleren.

Forholdsregler angaende telefonen

— Visse lovbestemmelser vedrgrer brugen af telefon i bilen. De tillader ikke brugen af handfri telefonsystemer i alle karselssituationer: Enhver
farer er ansvarlig for sin egen karsel.

— At tale i telefon er distraherende og udger en stor risiko under alle anvendelsesstadier (indtastning af nummer, samtale, sggning efter
kontakt i telefonbogen...).
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Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til radighed pa tidspunktet for bogens re-
digering. Vejledningen samler alle funktioner, der findes for de beskrevne modeller. Deres tilstedevarelse afhanger af udstyrsmo-
dellen, de valgte indstillinger og oprindelseslandet. Bogen kan endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som ferst indferes i
lobet af modelaret. Afhaengigt af maerket og modellen af din telefon kan nogle funktioner vaere helt eller delvist inkompatible med dit keretgjs
multimediesystem.

| hele vejledningen er den godkendte forhandler karetgjsfabrikanten.
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Introduktion

Dit keretgjs multimediesystem sikrer fal-
gende funktioner:

— RDS-radio.

— Styring af ekstra radiokilder.

— Handfri telefon.

— Navigationshjeelp.

— Parkeringshjeelp (bakkamera).

Radiofunktioner.

Multimediesystemet giver mulighed for at
lytte til FM (frekvensmodulation) og AM
(amplitudemodulation) radiostationer.

RDS-systemet giver mulighed for visning
af navn pa visse stationer samt automatisk
afspilning af informationer, der udsendes af
FM-radiostationerne:

— Oplysninger om den generelle trafiksitua-
tion.

— Nyhedsoplysninger.

— Alarmmeldinger.

Hjeelpelydfunktion

Du kan direkte aflytte din beerbare musikafs-
piller i vognens hgijttalere. Du har flere mu-
ligheder for at tilslutte din beerbare musikafs-
piller athaengigt af den apparattype, du har:

— 3,5 mm jackstik.
— Lyd-USB.
— Bluetooth®-forbindelse.

For flere oplysninger om listen over kompa-
tible telefoner bedes du kontakte et autorise-
ret veerksted eller besgge fabrikantens inter-
netside, hvis en sadan findes.
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Handfri telefonfunktion

Det handfri Bluetooth®-telefonsystem har
felgende funktioner, sa du undgar at skulle
betjene din telefon med handen:

— Foretage/modtage/afvise et opkald.

— Overfgre listen over kontakter fra telefon-
bogen.

— se opkaldshistorikken for opkald, der er
foretaget via multimediesystemet.

— Tilkalde hjeelp.

Telefonernes kompatibilitet

Visse telefoner er ikke kompatible med det
handfri system, tillader ikke anvendelse af
alle de udbudte funktioner, eller har ikke en
optimal akustisk kvalitet.

For flere oplysninger om listen over kompa-
tible telefoner bedes du kontakte en af fabri-
kantens repreesentanter eller besgge fabri-
kantens internetside, hvis en sadan findes.

Hjeelpefunktion til navigation

Navigationssystemet bestemmer automa-
tisk koretgjets geografiske position via et
GPS-signal.

Den tilbyder en rute hen til den gnskede de-
stination ved hjeelp af vejkortet.

Den viser ruten, du skal fglge, trin for trin,
takket veere en fremvisningsskaerm og ta-
lebeskeder.

Dit handfri telefonsystem har kun til formal at lette kommunikationen ved at mindske risikofaktorerne, uden helt at kunne eliminere
dem. Overhold altid lovbestemmelserne i det land, du befinder dig i.
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r_ﬂ—]ir List i Option o

Displays

Menuskarm
1 Modevalgs-zone:
— Vis den valgte mode.

— Nar du rgrer ved mode-zonen, gar
resten af zonen i liste-mode.

2 Indholdsfortegnelsesomrade

Viser indholdet af en menurubrik og tilhg-
rende informationer.

3 Udendars temperatur.

<= | ! 1000
[ | |} ﬂ ] ]
|
RADIO MEDIA TELEFON
| i | | | ﬁ |
ECO-KORSEL NAVI INDSTIL
& Mork

Omrade oplysninger telefoni:

— Hovis en telefon er tilsluttet multime-
diesystemet, vises den tilsluttede enheds
modtagelses- og batteriniveau.

Tidszone.

Menu-zone:

— Viser nederste mode-menu.

— Viser den aktuelle menu fremhaevet.
Velkomst-zone

Knappen "Hjem” eller "Tilbage” gar til-
bage til velkomstmenuen eller den forrige
skeerm.

Oions

5

8 Klimaanlaeg-oplysninger.

9 Standby for display eller adgang til under-
menuer.

Navigationsskarm

10 Kort-mode (2D/3D).

11 Navn pa nzeste gade.

12 Aktuelle audioinformationer.

13 Muligheder for indstilling af rute og kort.

14 Stemmevejledning On/Off.
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PRASENTATION AF BETJENINGER (1/2)

Valg af skaerm sker ved et tryk pa den enskede del af skeermen.

Rue Monseigneur Gibier
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PRASENTATION AF BETJENINGER (2/2)

Funktioner
A Kort tryk: pauseskaerm Til/fra.
B, MIN | Indstilling af lydstyrke.
c Stik USB.
D 3,5 mm Jack stik.
E Adgang til aktuelt medie (radio, AUX).
F Adgang til menuen "Valgmuligheder”.
Adgang til menuen "Hjem”.
¢ Telefon eller AUX-kilder: Afslut vinduet for at vende tilbage til navigationsskaermen (aktuel).
H Aktivering/deaktivering af stemmerutevejledning.
J Skifte kortvisningstilstand (2D/3D)
K — Forste tryk: Adgang til funktiongrne for.igangvaerende kilde.
— Efterfglgende tryk: valg af lydkilde (radio, AUX).
L — Svar/laeg pa
—  Teend/sluk lyden.
M+N Teend/sluk lyden.
P Skift tilstand for valg af radiostation ("Primaer”, "Liste”, "Forudindstilling”)
Bageste drejehjul:
Q — Radio: Sag efter en radiostation.
— Medier: Sag efter et lydspor.
R Veelg blandt de til radighed veerende medier (USB, AUX, iPod® og Bluetooth®).
S Veelg radiomodtagertilstand/skift mellem AM og FM.
T Bekreeft et valg.
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START/STOP

Start

Multimediesystemet starter automatisk, nar
teendingen tilsluttes.

| andre tilfaelde skal du trykke pa A-tasten
for at teende for dit multimediesystem.

Nar teendingen slukkes, kan systemet
bruges i 20 minutter.

Tryk pa A for at aktivere multimediesystemet
i yderligere i cirka 20 minutter.

DK.10

Stop

Systemet stopper automatisk, nar keretgjets
teending slukkes.

21:40

Pauseskaerm

Med pauseskeermtilstanden kan du slukke
fremvisningsskaermen.

| denne mode fungerer radioen og rutevej-
ledningssystemet ikke.

Tryk kort pa A-tasten for at aktivere/deakti-
vere pauseskeermen.

Al anden handling genaktiverer skaermen
midlertidigt.



FUNKTION OG ANVENDELSE (1/2)

Bergringsskarm

Kort tryk:
— Valg af mulighed.

— Udferelse af mulighed (medielaesnings-
skeerm).

Et tryk pa frem-knappen far nzeste titel
frem.

Langt tryk:

— Lagring af element (radioskeerm).

Et langt tryk pa et forprogrammeret tal
lagrer den aktuelle radiostation.

— Hurtig scrolling.

Lange tryk nedad pa scroll-knapperne
starter en hurtig scrolling (pr. side).

— Hurtig frem-/tilbagespoling (medielaes-
ningsskaerm).

Lange tryk pa knappen Hurtig frem/til-
bage fremskynder/forsinker lzesningen.

Route Settings 18:53
Route Planning Method ~ Fast

n
L Mooy

ﬂSPeriod Charge
.w % Per-use Toll

= Options

g

Tilbage til menuen «Hjem»

Systemet vender direkte tilbage til menuen
«Hjemy», nar du trykker pa 1 og holder den
nede, uanset hvor du befinder dig i syste-
met.

Anvendelse af betjeninger under
rattet

Tryk pa tasten P for at skifte segefunktion for
radiostation.

Drej bageste drejehjul Q for at skifte station
(R-beveegelse).

Tryk pa K for at skifte lydkilde (AUX, AM,
FM).
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FUNKTION OG ANVENDELSE (2/2)

Veelg 2 for at eendre din indtastning.

Veelg 3 for at fa vist resultatlisten.

Veelg 4 for at eendre tastaturkonfiguration.
- e Vaelg 5 for at anvende tal og symboler.

.S .D.F G. .J .K.L

—
e

Anvendelse af alfabettastaturet

Nar der indtastes i en rubrik med det alfa-
betiske tastatur, veelges hvert bogstav ved
hjeelp af tastaturet.

L2 Options

Under indtastning af hvert bogstav saenker
systemet lysstyrken af visse bogstaver for at
lette operationen.
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LYDSTYRKE
Lydstyrke

Juster lydstyrken for de forskellige medde-
lelser, kilder, ringelyde og telefonsamtaler:

— ved at dreje eller trykke pa B.
— eller pa MIN.

Den aflyttede radiokilde afbrydes ved mod-
tagelse af trafikmeldinger "TA”, informations-
meddelelser eller en varslingsmelding.

Indstil lydstyrken til et lavt
A niveau, sa du kan hare lydene i
U omgivelserne.

Afbrydelse af lyd

Tryk kort pa L eller samtidigt paA M og N pa
knappen bag rattet. Beskeden "MUTE” vises
pa skaermen.

Tryk igen kortvarigt pa L eller samtidigt pa M
og N for at genoptage afspilningen af den
igangveerende afspilningskilde.

Denne funktion deaktiveres automatisk ved
regulering af lydstyrken og ved udsendelse
af informationsmeddelelser eller trafikmel-
dinger.

Tilpasning af lydstyrken i
forhold til hastigheden

Nar denne funktion er aktiveret, varierer
audio-lydstyrken i forhold til bilens hastig-
hed.

For at aktivere og indstille denne funk-
tion henvises til kapitlet "Tilpasning af lyd-
styrke i forhold til hastighed” i kapitlet
"Audioindstillinger”.
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AFSPILNING AF RADIO (1/3)

= v 21°C 2210 v' 18°C @ .l 2630
Ba
Y Bay [_A
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Euro1l |
| | I v
Euro2
[ ﬂ E[ Lvsl Preset Option | Main List Preset Option |
ét)@
Veaelg en radiobglgeserie Mode "List”

Tryk pa 1.
Veelg den gnskede radiobglgeleengde AM
eller FM ved at trykke pa den.

Valg en station

Der findes forskellige funktioner til valg af en
radiostation.

Nar du har valgt en radiobglgeserie, skal du
veelge mode ved at trykke pa 4 eller 5.

DK.14

Veelg "List’-tilstanden ved at trykke pa 5.
Med denne funktion kan du nemt sgge efter
en station, som du kender navnet pa, i en
liste, der er sorteret alfabetisk (kun pa FM).

Du kan sgge efter op til 50 radiostationer.

Veelg de gnskede stationer ved at trykke
pa 6-zonen.

Tryk pa 7 for at se alle stationer.

. v 21°C 2210
T ﬂ
e e e

| | r
[ ﬂ [ Main [ List Preset Option

Navnene pa de radiostationer, hvor frekven-
sen ikke bruger RDS-systemet, vises ikke
pa skaermen. Kun deres frekvens er angivet
og sorteret i slutningen af listen.

Mode ”Forudindstillet”

Veelg "Forudindstillet’-tilstanden ved at
trykke pa 4.

Denne funktion ger det muligt at genfinde de
stationer, du tidligere har gemt (se oplysnin-
gerne om "Gem en station” i dette afsnit).
Tryk pa 8-zonen for at veelge gemte statio-
ner.



AFSPILNING AF RADIO (2/3)

v 21°C 210

Bay

CE 891, VW

v 21°C 210

[F— (ep— (r—

[ ﬂ iﬁr List I Preset 1|I Opton\] [ ﬂ I Main 1[ List 1 Preset [Oplion
®

Mode "Main”

| denne mode kan du manuelt sgge efter
stationer ved at bladre gennem den valgte
radiobglgeserie.

Du bladrer gennem bglgelaengden ved gen-
tagne tryk pa 3.

Udfer et kort tryk pa 2 for at igangsaette
automatisk sagning efter radiostationer.

Gentag om ngdvendigt dette ved hvert sg-
gestop.

Du kan ogsa dreje hjulet Q pa betjeningen
under rattet for at igangsaette en automatisk
sggning efter stationer.

Gem en station

Veelg en radiostation vha. en af de tidligere
beskrevne modes.

Udfgr et langt tryk pa en af knapperne
i 8-zonen.

Du kan gemme op til 12 stationer for hver
radiobglgeleengde.

FM - @, 13:07
A

Off

News

ﬂ Main List Preset Option

O,

Indstilling af radioen

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa 9. Du kan aktivere eller deaktivere fun-
ktionerne ved at trykke pa "On” eller "Off”
(indstillingsmenuen kan variere afhaengigt af
belgeleengden).

Falgende funktioner er til radighed:

- "RDS”;

- "TA%

— “mrade’;

— ”"Nyheder”.

- "AM%;

"Opdater liste”.
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AFSPILNING AF RADIO (3/3)
”RDS”.

Nogle FM-radiostationer udsender tekstin-
formationer vedrgrende det program, der
Iyttes til (f.eks. titlen pa en sang).

Bemaerk: Disse informationer er kun til ra-
dighed pa visse radiostationer.

”TA”

Nar denne funktion er aktiveret, muligger dit
multimediesystem automatisk afspilning af
trafikoplysninger, nar de udsendes af visse
FM-radiostationer.

Bemark! Den automatiske udsendelse
af trafikoplysninger deaktiveres, nar mul-
timediesystemet er indstillet pa AM-
radiobglgeleengde.

Nar funktionen er aktiveret, skal du veelge in-
formationsstationen, og derefter om gnsket
veelge en anden afspilningskilde.

Trafikoplysninger udsendes automatisk og
tager prioritet uanset den kilde, der lyttes til.

DK.16

For at aktivere eller deaktivere denne funk-
tion henvises til afsnittet "Radioindstillinger”
i dette kapitel.

”Omrade”

Frekvensen pa en FM-radiostation kan va-
riere afhaengigt af det geografiske omrade.

For at blive ved med at hare en radiostation,
selv om du skifter region, skal du aktivere
"Omrade”-funktionen, sa multimediesyste-
met automatisk kan fglge frekvensaendrin-
gerne. Hvis stationen mistes, sgger multime-
diesystemet automatisk efter en alternativ
station med lignende indhold.

Bemaerk! Denne opfglgning er kun til radig-
hed pa visse radiostationer.

Darlig modtagelse kan til tider forarsage
ubelejlige og ubehagelige aendringer i fre-
kvenserne. Deaktiver derfor denne funktion.

For at aktivere eller deaktivere denne funk-
tion henvises til afsnittet "Radioindstillinger”
i dette kapitel.

”Nyheder”

Nar denne funktion er aktiveret, er det muligt
at hgre oplysninger automatisk, nar de ud-
sendes af visse FM-radiostationer.

Hvis du derefter veelger andre kilder, vil ud-
sendelsen af den valgte programtype af-
bryde afspilning af andre kilder.

For at aktivere eller deaktivere denne funk-
tion henvises til afsnittet "Radioindstillinger”
i dette kapitel.

’!AM”

Du kan aktivere eller deaktivere AM-
bolgelaengden. For at aktivere eller deak-
tivere denne funktion henvises til afsnittet
"Radioindstillinger” i dette kapitel.

”Opdater liste”»

For at opdatere listen over stationer og fa
de nyeste, skal du trykke pa "Start” (kun for
FM).



EKSTRA RADIOKILDER (1/3)

Dit multimediesystem har to ekstra indgange
til tilslutning af en ekstern lydkilde (MP3-
afspiller, baerbar afspiller, USB-nggle, tele-
fon osv.).

For at kende indgangsplaceringen henvises
der til kapitlet "Preesentation af betjeninger”.

Anvendelsesprincipper

Tilslutning
Der findes to typer tilslutning:

— et USB-stik,
— Etjackstik.

Tilslut din bzerbare musikafspiller efter den
type apparat, du har.

Nar tilslutning af et USB eller jackstik er
udfert, finder systemet automatisk AUX-
kilden.

Bemaerk: Den anvendte USB-nggle skal
veere formateret i FAT32-formatet og skal
have en maksimal kapacitet pa 32Gb.

- 20°C il 2210

IRISH o
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Valg af AUX-kilde

| navigationsmode eller under aflytning af
radio veelges din AUX-audiokilde ved at
trykke pa knappen "Hjem” eller "MEDIA”.
Multimediesystemet genoptager det sidst af-
lyttede lydspor.

Bemaerk! Enhver aendring af AUX-lydkilden,
som foretages, nar multimediesystemet ikke
er aktivt, tages ikke med i betragtning.

Du kan zendre AUX-lydkilden ved at trykke

pa 1. Der vises gjeblikkeligt en liste over til-

gaengelige indgangskilder:

— USB: USB-nggle, MP3-lzeser, telefon
(afhaengigt af telefonen) osv.

— iPod®: Enhed med integreret iPod®.

— BT : Bluetooth®-apparater.

— AUX: 3,5 mm jackstik.

Audio-formater

De eksterne lydkilders format kan veere MP3
og WMA.

Accelereret afspilning

Hold 2-knappen nede for hurtigt frem- eller
tilbagespoling.
Afspilningen genoptages, nar tasten slippes.

Betjen kun lydafspilleren, nar
/'\ trafikken tillader det.
(]
Gem lydafspilleren vaek, mens
du kerer (risiko for at den
kastes ud i tilfeelde af en hard opbrems-
ning).
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EKSTRA RADIOKILDER (2/3)

”Gentag”

Denne funktion er til radighed i tilstand "BT”
og "USB” og ger det muligt at gentage et
nummer eller alle numre.

Tryk pa 3 og derefter "Off”, "Spor” eller
"All”

"Vilkarlig afspilning”

Denne funktion er til radighed i tilstand "BT”
og "USB” og ger det muligt at afspille alle
numre i vilkarlig reekkefelge. Tryk pa 3, og
derefter "Akt.”., "Off” eller «<Mappe».

AUX-indgang: USB-stik,
Bluetooth®

Tilslutning: USB og barbar numerisk
lydafspiller

Slut lydafspillerens stik til stikket pa husets
USB-indgang.

Nar fgrst den numeriske lydafspillers USB-
stik er tilsluttet, vises menuen "USB”.

Bemaeerk! Nogle typer bzerbare digitale afs-
pillere kan muligvis ikke tilsluttes multime-
diesystemet.

DK.18

Opladning med USB-porten

Nar USB-stikket pa din baerbare lydafspiller
er tilsluttet enhedens USB-port, kan du fore-
tage opladning eller vedligeholdelse af bat-
teriet under brug.

Bemaerk: Pa nogle enheder oplades eller
holdes batteriniveauet ikke, nar de er for-
bundet til USB-port i multimediesystemet.

Tilslutning: iPod®

Tilslut stikket for din iPod® til USB-indgangen
i multimediesystemet. Nar din iPod®'s USB-
stik er tilsluttet, vises menuen "iPod”.

Anvendelse

Veelg "iPod” i rullelisten 1, og tryk derefter pa
playlisten eller det gnskede lydspor pa multi-
mediesystemets skaerm.

Alle din "iPods” lydspor kan veelges direkte
pa multimediesystemets skaerm.

Musik > Favoritsange > Nyeste

iPod Swallowed.m.mp3

BT Now My.mp3

AUX In Place.mp3

Main List Option

Bemaerk! Nar tilslutning farst er oprettet,
kan du ikke leengere styre din "iPod” di-
rekte. Du skal bruge tasterne pa forsiden af
dit multimediesystem.

Bemaerk: Brug kun iPod®-kablet til anven-
delse af iPod® 'en, nar iPod® 'en er tilsluttet
USB-stikket.



EKSTRA RADIOKILDER (3/3)

Tilslutning: Bluetooth®

Der henvises til kapitlet "Tilslut/afbryd
Bluetooth®-apparater”.

Nar din Bluetooth®-enhed er tilsluttet, vises
menuen "BT” i rullemenuen 1.

Anvendelse

Alt efter lydafspillerens type veelges en
mappe (MP3-afspiller, USB-nggle) eller en
afspilningsliste (baerbar numerisk musikafs-
piller).

Bemaerk: Nar du er tilsluttet, kan du ikke
leengere kontrollere din beerbare digitale ly-
dafspiller direkte. Du skal bruge tasterne pa
forsiden af dit multimediesystem.

UBB @ .. 13:07

T Music)... ) Favorite songs» The newest

’) Swallowed.m.mp3 A

> Now My.mp3 1/2
& In Place.mp3 o
i | Main - Option

Valg af spor

For at veelge et audiospor i en mappe skal
du trykke pa "List”.

For at komme til forrige niveau i en mappes
treestruktur skal du trykke pa 4.
Som standard er albums sorteret alfabetisk.

Bemaerk: Hvis du tilslutter en USB-nggle,
er alle mapperne pa samme niveau i traes-
trukturen.

Afheengigt af numerisk afspillertype kan du
filtrere dit valg efter mappe og fil.

Bemaerk: Brug fortrinsvis en USB-
forbindelse for at gore det nemmere at sege
efter musik.

AUX-indgang: Jackstik

Tilslutning

Tilslut jackstikket pa den beerbare lydafs-
piller til jackindgangen. pa dit multimedie-
system.

Anvendelse

Hverken navnet pa kunstneren eller sporet
vises pa multimediesystemets skasrm.

Bemaerk: Det er ikke muligt at vaelge et spor
direkte fra dit multimediesystem.

For at veelge et spor, skal du betjene din
lydafspiller direkte, mens keretgjet holder
stille.

Kvaliteten af den lyd, der kommer fra
den analoge indgang (AUX), er nor-
malt darligere end kvaliteten af den lyd,
der kommer fra de numeriske indgange
(USB, Bluetooth®).
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LYDINDSTILLING

Lydindstillinger 18 2210

-VoI./hastighe- T 213201 4] 5

sLydstyrke

.Soun\

Sound 2°C 13:00
y | IT"i':l I Mg

ol IO, .

[Dlsplay Iﬁluetooth [System |

Vis indstillingsmenuen ved at trykke pa
"Hjem” > "INDSTIL”. Tryk pa 2.

Du kan forlade indstillingsmenuen ved at
trykke pa 4.
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Lydstyrke i forhold til
hastigheden (Vol./hastighed)

Nar dit keretejs hastighed overstiger
40 km/t, vil lydstyrken stige i forhold til ori-
ginalniveauet.

Indstil volumen/hastigheds-forholdet ved at
trykke pa 1 zonen.

Loudness

Tryk pa "Til” eller "Sluk” for at aktivere/deak-
tivere loudness-funktionen.

Lyd
Vis lydmenuen ved at trykke pa 3.

Fordeling venstre/hgjre og for/bag.

Tryk pa 6 eller 8 for at indstille venstre/hgjre
lydbalancen.

Tryk pa 5 eller 7 for at indstille for/bag lyd-
balancen.

Tryk pa "OK”, nar du har indstillet balancen.

Bas, mellem, diskant

Tryk pa venstre eller hgjre pil for at indstille
bas, mellem og diskant.

Nar denne indstilling er foretaget, trykkes pa
"OK”.



NAVIGATIONSSYSTEM

Navigationssystem
Navigationssystemet fastslar din position og
guider dig vha. fglgende oplysninger:

— Fra GPS-modtageren.

— Fra det digitale kort.

GPS-modtager

Navigationssystemet bruger GPS-satellitter
(Global Positioning System), der drejer rundt
om jorden.

GPS-modtageren modtager signaler, der
udsendes fra flere satellitter. Systemet kan
derved lokalisere bilen.

Bemeerk: Ved transport over en laengere af-
stand uden karsel (feerge, tog) kan systemet
veere flere minutter om at genfinde normal
funktion.

Det digitale kort
Det digitale kort indeholder vejkort og bykort,
der er ngdvendige for systemet.

USB-nggle "Kort”

For at installere den seneste version, skal du
indseette din USB-nggle i en computer, der
er tilsluttet internettet. Der henvises til kapit-
let "Opdatering af kort”.

Bemaerk: USB-nggle leveres ikke sammen
med systemet.

Det anbefales at bruge den seneste udgave.

Indsatning af USB-ngglen

Indsaet USB-ngglen i USB-porten C i syste-
met.
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AFLASNING AF ET KORT (1/3)

Visning af kortet

For at fa vist kortet omkring keretgjet, skal
du trykke pa "Hjem” > "Show map”.

Rgr ved kortskeermen.

For at flytte rundt pa navigationskortet, skal
du flytte det i den gnskede retning pa skeer-
men.

Tryk pa 3 for at 2endre malestok.
Drej kortet ved at trykke pa 1.

DK.22

Rue Monseigneur Gibier

Kortets signaturforklaring

4 Navnet pa neeste hovedvej eller, hvis
dette ikke er tilfeeldet, oplysninger om
naeste afmaerkningsskilt.

5 Afstand og angivelse af naeste retnings-
ndring.

Beregnet ankomsttidspunkt.
Resterende afstand til destination.
Kgretgjets position pa navigationskortet.

© 0 N O

Navigationssystemets beregnede rute.
10 Angivelse af retningsaendring.

11 2D/3D-mode.

12 Aktivering/deaktivering af stemmerute-
vejledning.

GPS-position

Denne funktion ger det muligt at kende den
geografiske placering af det valgte sted
(adresse/breddegrad/laengdegrad).

Rer ved det gnskede sted pa sksermen.
Tryk pa "Options” og derefter pa "News”for
at finde det valgte steds ngjagtige placering.

2D/3D-mode

Tryk pa 11 for at skifte mellem 2D og 3D vis-
ning pa kortet.

Kartografiske symboler

Navigationssystemet bruger symboler 2 til at
vise interessepunkter (IP). Der henvises til
afsnittet "Visning af interessepunkter” i ka-
pitlet "Kortindstillinger”.



AFLASNING AF ET KORT (2/3)

Country Info: France

Where Am 1? 17:42 _ 7:16 PM
Within Expresswa
Versailles, Avenue des Etats-Unis ® Latitude Towns _ Countryside X/Iotorway
France N48.81077° .
- 3= = Longitude -ﬂ=® Q'm@ o @ 'ﬂ'@
 Faus QL Phone Country ,.Emergency el
 B—— Code “number 1/1
T ﬁ‘gz'tflt‘de x Maximym blood alcohol content
@ Snow Chains required in winter.
< Options &\VHelp Nearhy -

Hvor er jeg?

Denne funktion giver dig mulighed for at un-
ders@ge informationer om den aktuelle posi-
tion og at s@ge et IP i neerheden. Den funge-
rer, nar GPS’en er tilsluttet.

Tryk pa "Options” pa kortskaermen og deref-
ter pa "Where Am 1?”.

Skaermen indeholder fglgende oplysninger:
— Breddegrad.

— Leengdegrad.

— Hojde.

Vejnummer.

Aktuel adresse.

Landeoplysninger
Tryk pa 13 og derefter pa "Country Info”.

Denne funktion giver dig mulighed for at
finde landeinformationer efter din aktuelle
placering.

Denne skaerm indeholder falgende oplys-
ninger:

— Hastighedsgraenser
Hastighedsgraenserne for motortrafik-
veje vises. Den viste enhed afheenger
af de aktive regionale parametre. Hvis
der ingen data er til radighed, vises "--" i
stedet for billede og tal.

Telefonlandekoder.
Alarmnummer.

Geeldende lovmeessige restriktioner i
landet:

— Maksimal alkoholniveau i blodet.
— Obligatorisk sikkerhedssele.

— Obligatorisk ildslukker.

— Pligt til at kare med lys hele tiden.
— Obligatoriske reservepzerer.

— Obligatorisk farstehjeelpskasse.

— Obligatorisk advarselstrekant.

— Obligatorisk hjelm for motorcyklister.
— Snekeeder pakraevet om vinteren.
— Snekeeder anbefalet om vinteren.
— Vinterdeek pakreevet om vinteren.
— Vinterdeek anbefales om vinteren.
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Where Am |? 17:42

Versailles, Avenue des Etats-Unis & Latitude

_rance N48.81077°

3 = @ Longitude
E2.15037°

=+ Altitude
£ 4921

Help Nearby 17:43
Car Repair Health
Around here @ Around here

. Petrol
@ s @ Station
Around here Around here

L Options €\ Help Nearby

Hjeelp i naerheden

Denne funktion ger det muligt at sege hjeelp
i naerheden af din aktuelle position.

Tryk pa 14 for at &bne en ny hurtigsggnings-
skeerm.

DK.24

A

Oplysninger pa denne skaerm:
— Bilveerksted.

— Leege- og alarmtjenester.
— Politistationer.

— Servicestationer.

For at sgge en destination fra denne skaerm
henvises der til kapitlet "Indtastning af en de-
stination” og til informationerne under punk-
tet "Valg af interessepunkt (IP)".



INDTAST EN DESTINATION (1/6)

Destinationsmenu

Tryk pa "Home» > «NAVI” > "Destination” for
at komme til destinationsmenuen.

Destinationsmenuen giver dig forskellige
metoder til at angive en destination:

— Indtaste en adresse (helt eller delvist).

— Valgafenadresseudfra”Interessepunkter
(IP)".

— Veelge en destination blandt tidligere de-
stinationer.

— Veelge en adresse fra favoritdestinatio-
ner.

— Veelge en destination pa kortet.
— Veelge breddegrad og laengdegrad.

Indtaste en adresse
Tryk pa 1

Med denne rubrik kan du indtaste hele eller
dele af adressen: Land, by, gade og hus-
nummer.

Bemaerk: Kun adresser, som systemet
kender i det digitale kort, kan angives.

Navigation 5:27

# @ O

Address Points of interest History

- « @

Coordinate

Favourites Find on Map

ﬁ - ik i

Ved ferste anvendelse:

Tryk pa "Country”.

Tryk pa tastaturets taster for at indtaste
navnet pa det @nskede land.

Under indtastning af adressen undertryk-
ker systemet lysstyrken af visse bogsta-
ver for at lette indtastningen.

Systemet kan foresla flere lister over
lande, hvis du trykker pa 2. Veelg det gn-
skede land fra listerne.

Ga frem pa samme made for "By/for-
stad”, "Street”, "Intersecting Street” og
"Vejnummer”.

ol )

- Options

Bemark: ’Intersecting Street” og
"Vejnummer” kan aktiveres efter valg af
"Street”.

Bemaerk: Nar vejen skal indtastes, er det
ikke ngdvendigt at angive vejtypen (gade,
avenue, boulevard...).

Bemaerk: Systemet gemmer de sidste ind-
tastede adresser i hukommelsen. Nar du
har indtastet en destination efter adresse, vil
foregdende adresse blive vist naeste gang.
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e ] Options oK

Valg af interessepunkter (IP)

Du kan veelge din destination efter interes-

sepunkter.

Du kan finde et sted pa flere mader:

— Med hurtigsgg-funktionen kan du hurtigt
finde et sted i neerheden efter navnet.

— Med den foruddefinerede sggning kan du
nemt og enkelt finde steder, som du ofte
sgger, med nogle fa tryk pa skeermen.

— Du kan sgge et sted efter kategori.

DK.26

Hurtigsegning efter interessepunkter

Hurtigsgge-funktionen gar det muligt hurtigt
at finde et sted.

Tryk pa et sted pa kortet for at finde interes-
sepunkter. Punktet 3 vises.

Tryk pa 4, og derefter pa "Points of interest
around cursor” for at fa vist listen over punk-
ter med navn og afstand fra punktet 3.

Sag interessepunkter ved hjalp af
forprogrammerede kategorier

Den forprogrammerede s@gefunktion ger
det muligt hurtigt at finde de stedtyper, der
oftest veelges.

Tryk pa "Hjem” > "NAVI” > "Destination” >
"Points of interest” for at komme til de for-
programmerede kategorier.

Points of interest 18:28
Petrol Station
@ Around My Position

® Parking
Around My Position

Custom Search @ Restaurant
Around My Position

Kategorier (servicestation/parkering/re-

staurant)

— Hvis en aktiv rute findes, sgges "Petrol
Station” og "Restaurant” langs ruten, og
"Parking” sgges i neerheden af destina-
tionen.

— Huvis der ikke er en aktiv rute (destination
er ikke valgt), sgges disse punkter om-
kring den aktuelle position.

— Hvis den aktuelle position ikke kan
bruges (intet GPS-signal), sgges disse
punkter omkring den sidst kendte posi-
tion.
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Hvor finder jeg interessepunkter? 20:05

In a Town/Suburb Along route

¥
= <>

>
Around My Position Around Destination

Sagning efter interessepunkter efter
kategori

Du kan sgge efter interessepunkter efter
deres kategori og underkategori.

Tryk pa "Hjem” > "NAVI” > "Destination” >
"Points of interest” > "Custom Search”.

Veelg det omrade, hvor stedet skal sgges
omkring:

— Tryk pa ”"In a Town/Suburb” for at sege
et sted i en valgt by/forstad (resultatlisten
sorteres i forhold til afstanden fra bymid-
ten i den valgte by).

— Tryk pa "Along route” for at sege langs
den aktive rute og ikke omkring et givet
punkt. Det kan veere nyttigt, nar du vil
kare en etape med kun en minimal omvej,
hvis du f.eks. sgger efter den naeste ser-
vicestation eller restauranter i nserheden
(resultatlisten sorteres efter leengden af
den ngdvendige omvej).

— Tryk pa "Around My Position” for at
udfgre en sggning omkring den aktu-
elle position, eller, hvis denne ikke kan
bruges, omkring sidste kendte position
(resultatlisten sorteres efter afstand fra
denne position).

— Tryk pa "Around Destination” for at sege
et sted omkring destinationen for den
aktive rute (resultatlisten sorteres efter
afstand fra destination).

Navigation 5:27

- @ 0

Address Points of interest History
Favourites Find on Map Coordinate

ﬁ - Sia Heiic

Valg en destination blandt
tidligere destinationer

Med denne funktion kan du finde en desti-
nation, som du tidligere har defineret. Tryk
pa 5.
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Vealg en adresse blandt
favoritdestinationerne

Du kan finde en destination blandt favoritde-
stinationerne. For mest effektivt at udnytte
denne funktion, rader vi dig til at gemme de
destinationer, du ofte kerer til, pa forhand.

Farst gemmes favoritdestinationerne ved at
sgge efter adressen. Der henvises til kapitlet
"Styring af favoritdestinationer”.

Tryk pa "Home” > "NAVI” > "Destination” >
"Favourites” for at fa vist listen over favorit-
destinationer.

DK.28

42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

[Dgs]

Valg af en destination pa kortet

Med denne funktion kan du s@ge efter en
destination ved at bladre i kortet.

Tryk pa "Home” > "NAVI” > "Destination” >
"Find on Map” for at veelge destinationen pa
kortet.

Tryk pa kortet pa det sted pa kortet, du
gnsker at veelge som destination. Punktet 6
vises.

Tryk pa 7 for at vaelge punktet 6 som desti-
nation.

Coordinate 19:54
N N48.78116° <«
@ E2.21930°
s
A Options ‘ oK

Indtastning af destinationens
koordinater

Det ger det muligt at sege en destination
ved at indtaste dens koordinater.

Tryk pa "Home” > "NAVI” > "Destination” >
"Coordinate”.

Du kan indtaste veerdier for breddegrad
og leengdegrad i et af fglgende formater:

Decimalgrader. Decimalgrader og -minutter.
Eller decimalgrader, -minutter og -sekunder.

Tryk pa 8, og derefter paA UTM for at indtaste
UTM-koordinater.
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Points of interest found 17:11
@ Bezault Thierry K
11, Rue André Leroi-Gourhan, 78280 Guyancourt 30w
@ Foucault Damien 4 1/34
5, Rue Philibert Delorme, 78280 Guyancourt 40 wd .
@ Garcia Valerie Pascale Ul
S, Rue Philibert Dedorme, 78280 Guyancourt 40 yd
e Options QFind

®

Sortering af listen

Sggeresultatet for destinationer efter inte-
ressepunkt, historik og favoritter kan sorte-
res efter navn og afstand. Hvis der findes
en aktiv rute, kan resultaterne sorteres efter
omvej. Du kan ogsa fa dem vist pa kortet.
Tryk pa 9.

Find en destination efter navn

Hvis du veelger en destination efter interes-
sepunkt, historik og favoritter, kan du sgge
destinationen i listen efter navnet. Tryk
pa 10 og indtast navnet pa tastaturet.

42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

Options

Bekraft destination

Du kan veelge mellem flere muligheder, for
du godkender en destination:

- OK.
Tilfej til favoritdestinationer.

— Info.

Tilbage til keretgjet.

> I
* Add to Favourites

-
1 News

A\ BacktoCar

Close

OK

— Huvis der ikke er en aktiv rute (ingen de-

stination valgt), trykkes pa 12 for at be-
kreefte destinationen som en ny rute.

— Hvis der er en aktiv rute, kan du veelge
destinationen som ny rute eller vej. Tryk
pa 12, og derefter pa "New Route” eller
"Waypoint”.

Tilfej til favoritdestinationer

Tryk pa 11, og derefter pa 13 for at gemme
den valgte destination i favoritdestinationer.
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Tilbage til koretgojet

Tryk pa 15 for at vende tilbage til kgretgjets
aktuelle position.

.
1 News

A Back to Car

Close

Info

Med denne rubrik kan du se adressen, bred-
degraden, la&engdegraden og telefonnumme-
ret (kun aktiv efter valg af et IP). Tryk pa 14.
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&ﬂ Guyancourt ® 007
TR280 Saint-Quentin-en-Yveines, Guyancout, Yielnes, Frane  omo 5.1 km

P T3

Options

Aktiver vejledningen

Tryk pa 1 eller vent 10 sekunder efter at have
indtastet en destination. Rutevejledningen
starter.

Map Settings 17:23

View Mode 3D q20

Viewpoint Low High

Motorway View

L

POI Markers

L =

Skaerme til rutevejledning

Systemet foreslar flere muligheder for navi-
gationskort.

Tryk pa "Hjem” > "Options” > "Map Settings”
og derefter pa "2D” eller "3D” for skifte kort-
visning.

Du kan ogsa eendre kortvisning ved at trykke
pa kortets kompas.

De forskellige kortvisning pa fuld skaerm er:
- 2D;
- 3D.

Route de Dampierre [ 7:13 PM

Fuld skarm (2D eller 3D)

Med denne mode kan du se navigationskor-
tet i fuld skeerm.

Informationer om dit ankomsttidspunkt og
den samlede manglende afstand angives
nederst til hgjre pa kortet.

Angivelse af naeste retningsaendring findes
til hgjre pa kortet.
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Carrefour de la Porte Verte 17:44

>
[}
3
E
?A

Options

Kort med vejkryds

Under rutevejledning, fer hver retningsaen-
dring, zoomer systemet automatisk ind pa
vejkrydset.

Systemet vender automatisk tilbage til nor-
malskalaen, nar krydset er passeret.

DK.32

Al3] [E05
Paris-Porte dAuteud i

1

|

A\

s ﬂ Options
- | ‘

Oversigt over tilkersler til motorvej

Under rutevejledning viser systemet for
hvert motorvejskryds et 3-dimensionelt bil-
lede af krydset.

Bemaerk: For visse kryds ses kun en ret-
ningspil.

Systemet gar tilbage til normal mode, nar
krydset er passeret.

Sadan skifter du
stemmevejledningens sprog

Tryk pa 2 og derefter pa "NAVI” > "Options”
> "\oice Settings” for at eendre vejlednin-
gens sprog.

Voice Language 22:00
= Deutsch (Frau) Y
| Deutsch (Mann)
— 213
+, o English (female) |
i P v
P

English (male) |

a - )

5

Ga gennem sproglisten ved at trykke pa 4.
Tryk pa det enskede sprog, og derefter pa 3
for at bekreefte.

Radiolytning under
stemmevejledningen
Nar du lytter til en radiostation under samti-

dig brug af stemmevejledning, afbryder sy-
stemet lyden for hver retningsaendring.

Systemet teender automatisk for radioens
lyd, nar krydset er passeret.



RUTEVEJLEDNING (3/5)

Oplysninger om ruten
Med denne funktion kan du se din rute.

Veelg "Hjem” > "NAVI” > "Route” efter at
have indtastet en destination.

Du har fglgende seks valgmuligheder:

— « Edit Route »,

— « Undga »,

— « Overview »,

— « Cancel Route »,

— « Route Alternatives »,
— « Route ».

Oversigt over ruten

Tryk pa "Hjem” > "NAVI” > "Route” >
"Overview” for at fa et kort frem med en
oversigt over den aktive rute.

Falgende oplysninger gives:

— Navn og/eller adresse pa destinationen.
— Turens varighed i alt.
— Rutens afstand i alt.

Rennes B 321

s

Options

— Specielle punkter og afsnit pa ruten
(f.eks. motorvejsafgift, betalingsveje, mo-
torveje osv.).

— Alternative ruter (f.eks. Short, Fast,
Economical).

Tryk pa 5 for at fa vist felgende muligheder:
— Alternative ruter.

— Rute.

— Ruteparametre.

Bemaerk: Der henvises til naeste side for
flere oplysninger.

Avenue Clément Ader 21 7:16 PM

a

— Simuler navigationen

Denne funktion ggr det muligt hurtigt at
se den gnskede streekning.

Tryk pa 8 for at starte eller afbryde simu-
leringen.

Tryk pa 10 for at @ge simuleringshastig-
heden.

Du kan nar som helst forlade simulerin-
gen af streekningen ved at vaelge 6.

Du kan ga til forrige/naeste handling ved
at trykke pa 7 eller 9.
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Edit Route 5:45

A\ Current GPS Position
|

+
Parc de Saint-Cloud m 11
e V- Parc de Saint-Cloud, 92210 Saint-Cloud d
+
e Options oK

Etaper og destination

Tryk pa "Hjem” > "Route” > "Edit Route” for
at aendre ruten ved at endre listen over
etaper. Du kan tilfgje eller fijerne etaper og
omlaegge listen.

Tryk pa 11 for at tilfgje punkter, og deref-
ter pa 14 for at tilfaje en ny destination. Der
findes forskellige metoder til at angive en
destination: Der henvises til kapitlet "Tilfgje
en destination”.

Tryk pa 12 for at fijerne en destination.

Tryk pa 13 for at omlaegge listen.
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ﬂ Length: +0.9 mi  Time: +0:04
[a12.

Omveje

Tryk pa "v’ > "Route” > "Undga” for at kere
en omvej. Tryk pa en del af listen afhaengigt
af den gnskede omve;.

For at skifte del trykkes pa 15.

Bekreeft den nye rute ved at trykke pa 16.

Annullering af ruten

Du kan nar som helst stoppe en igangvae-
rende rutevejledning.

Tryk pa "Hjem” > "Route” > "Annuller rute”
for at annullere den aktive rute.

B Route Alternatives

Alternative ruter

Med denne rubrik kan du eendre ruteplan-
leegningsmetoden.

Der findes tre muligheder med afstand og
tidspunkt, der gar det muligt at eendre rute-
planlaegningsmetoden:

— Hurtig:

— @konomisk.

— Kort.

Der henvises til afsnittet "Ruteindstillinger” i
kapitlet "Navigationsindstillinger”.

Tryk pa "Hjem” > “Route” > "Route
Alternatives”, og derefter pa 17.

Bekreeft den nye rute ved at trykke pa 18.
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Route - Normal 18:29
a Rue Béranger 0 yd
-P Quai Alphonse le Gallo 250 yd
1/3
t‘ Quai Alphonse le Gallo 300y
ﬁ_ Pont de Saint-Cloud 350 yd
» ﬁ ule Options

19

”"Route”

Med denne funktion kan du se kgreplanen.
Der vises flere detaljer om ruten:

— Pile for retningsaendring .

— Vejnummer.

— Afstand til en frakersel.

Tryk pa 19 for at sortere rutedetaljerne:
— Efter hovedindhold;

Viser kun hovedelementerne pa straek-
ningen (afrejse, via, destination) og den
tilsvarende afstand, resterende tid og an-
komsttidspunkt.

Efter normalbeskrivelse;

Viser alle mangvrer og skiltedetaljer, vej-
numre, vejnavne og afstanden. Viser
ogsa informationer og advarsler sasom
etapenavne, som fgreren har indtastet,
restriktioner (adgang og mangvre), bru-
gerens ignorerede praeferencer osv.

Efter liste over veje.

Detaljerer ruten i vejnavne og -numre.
Viser ligeledes lzengden, middelretningen
og rejsetiden. Straekningselementerne
vises ikke i denne mode.

”Map Settings”

Med denne rubrik kan du veaelge dine rute-
parametre.

Der henvises til afsnittet "Ruteparametre” i
kapitlet "Navigationsindstillinger”.

Bemaerk: Indstilling af parametre for en rute
i forhold til den valgte vejtype kan have stor
indflydelse pa den rute, der foreslas.
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KORTINDSTILLINGER

Navigation 17:32

A f Lk

Warnings Map Settings Map Settings

D) @’“
«y &y
Voice Settings Coordinate Format GPS
ft Destination Route Options

e)

Tryk pa 2 og derefter pa 1 for at komme til
kortindstillingsmenuen.

Indstilling af visningsmode

Denne funktion giver dig mulighed for at
ndre kortvisning mellem en 3D perspektiv-
visning og en 2D op-ned visning.

Tryk pa "3D” eller "2D".
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Map Settings
P Seling 17:23

View Mode 3D 2

I

Viewpoint Lav Normal

Motorway View off

POI Markers

o

|

Indstilling af synspunkt

Denne funktion giver dig mulighed for at ind-
stille basis-zoom og heeldning. Der findes tre
niveauer.

Tryk pa "Lav”, "Normal” eller "HIGH”.

Motorvejsvisning

Denne funktion giver dig mulighed for at ak-
tivere/deaktivere motorvejsvisning.

Tryk pa "On” eller "Off”.

Visning af interessepunkter

Du kan veelge at fa vist visse interessepunk-
ter (synlige pa 100 m skalaen) pa kortet.

For at komme direkte til denne funktion, skal
du trykke pa 3 for at fa vist interessepunk-
terne pa kortet:

— Overnatning
— Lufthavn

- BIil

— Forretninger
— Café eller bar

Tryk pa "On” eller "Off” for at fa vist eller
skjult interessepunkterne.

Indtast navnet pa interessepunktet for at
abne listen over underkategorier.

Bemaerk: | lande, hvor der ikke er kort til
radighed, kan du deaktivere navigationsfun-
ktionen. | "System setting” trykkes pa "Off”’
for at deaktivere navigationsfunktionen.
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Navigation 5:27

# @ S

Warnings Route Settings Map Settings

x » @
Voice Settings Coordinate Format GPS

Opret en registrering

Tryk pa "Hjem” > "Destination” for at komme
til destinationsmenuen. Der er flere metoder
til indtastning af en destination.

— Adresse: Der henvises til afsnittet
“Indtastning af en adresse” i kapitlet
"Tilfgje en destination”.

— Interessepunkt: Der henvises til afsnit-
tet "Valg af interessepunkt (IP)” i kapitlet
"Tilfgj en destination”.

Adresse: Der henvises til afsnittet
“Indtastning af en adresse” i kapitlet
"Tilfgje en destination”.

Historik: Der henvises til afsnittet "Valg af
destination i tidligere destinationer” i ka-
pitlet "Tilfgj en destination”.

Finde pa kort: Der henvises til afsnit-
tet "Valg af destination pa kort” i kapitlet
"Tilfgj en destination”.

Koordinater: Der henvises til afsnittet
’Indtastning af koordinater for en destina-
tion” i kapitlet "Tilfgj en destination”.

* Add to Favourites

®  News
1

A Back to Car

Close

| alle tilfeelde vil systemet finde det pa kortet,
nar adressen er godkendt. Tryk pa "Options”
og derefter pa "Add to Favourites” for at til-
foje en destination til Favoritter.

Fer en favoritdestination gemmes, kan du
&ndre navnet pa tastaturet.
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1AL Sort by Name

l A Sort by Distance

. Show All on Map
m Delete Al

Close

Sortering af listen

Du kan sortere listen over favoritdestinatio-
ner efter navn eller afstand eller vise dem pa
kortet. Tryk pa "Options”.

Fjern favoritdestinationer

Tryk pa den favoritdestination, som du vil
fierne. Tryk pa "Options” "Delete favourite”
og bekraeft ved at trykke pa "Delete”.

DK.38

For at slette alle favoritdestinationer skal du
trykke pa "Options” og derefter pa "Slet alle”.
Godkend med et tryk pa "Slet alle”.

Soag en favoritdestination

Med denne funktion kan du sgge en favorit-
destination i listen efter det gemte navn.

Tryk pa "Find” og indtast navnet pa favorit-
destinationen via tastaturet.



NAVIGATIONSINDSTILLINGER (1/4)

Navigation 17:32

v fa 2y

Warnings Route Settings Map Settings
D) @’“
« g
Voice Seftings Coordinate Format e
1 Destination Route

Menuen “"Navigationsindstillinger” giver dig
mulighed for at skifte kortvisning eller zendre
navigationsparametre.

Varslinger
Med denne rubrik kan du konfigurere vars-
lingerne. Tryk pa 1 for at komme til menuen
for varslinger.

Warnings 7:10 PM
Wam When Spesding of “
Hastighedsbegraensningen er hele tiden off
synlig
Alert point warnings off “
b

Varsling i tilfaelde af for stor hastighed
Kortene kan indeholde oplysninger om ha-
stighedsbegreaensninger pa vejstraeknin-
gerne. Systemet kan advare dig om, at
du overskrider den aktuelle begreensning.
Disse informationer kan veere utilgaengelige
i din region, eller de er maske ikke helt kor-
rekte for alle kortets veje.

Der findes folgende typer alarmer:

— Lydvarsling: Du far en varsling uden ord,
nar du overskrider hastighedsbegraens-
ningen.

— Visuel varsling: Den aktuelle hastigheds-
begreensning vises pa kortet, nar du
overskrider den.

Tryk pa "On” eller "Off” for at aktivere eller
deaktivere varslingen.

Hastighedsbegransningen er hele tiden
synlig

Du kan definere, at hastighedsbegraens-
ningen hele tiden skal kunne ses. Du kan
aktivere eller deaktivere denne funktion i
denne menu.

Varsling om farepunkter

Nar fgreren passerer et farepunkt, vises et
varslingssignal pa skeermen. Du kan akti-
vere eller deaktivere denne funktion i denne
menu.
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Navigation 17:32
f 3]
Warnings Route Settings Map Settings
«8) & x
Voice Settings Coordinate Format =
1 Destination Route

Ruteparametre

Med denne funktion kan du definere, hvor-
dan ruterne beregnes.

Tryk pa 2 for at komme til menuen for rute-
konfiguration.

Ruteplanlagningsmetode

Systemet har 3 hovedkriterier for rutebereg-

ning:

— Fast : Angiver en hurtig rute, hvis du kan
kare med den tilladte hastighed, eller taet
pa, pa alle vejene.

DK.40

Route Settings 18:53

Route Planning Method  Fast Short Eco

n
L Mororvay

Period Charge

"
"~
-

B Seeruse Tol

— Options

— Short : Angiver en kort rute, sa den streek-
ning, der skal keres, bliver kortest mulig.

— Eco: Denne mode er et kompromis
mellem den hurtige mode og den korte
mode. Den giver mulighed for at spare
en vis distance ved at kgre lidt leengere
tid. Den beregnede rute vil sandsynlig-
vis veere kortere end den hurtige Iasning,
men ikke meget langsommere.

Motorvej

Du kan maske gnske at undgé motorveje,
nar du kerer i en langsom bil eller traekker et
andet karetg;.

Betalingsveje

Giver mulighed for at bruge eller ikke bruge
veje, hvor der i en bestemt periode skal
kabes en speciel tilladelse.

Vejafgifter
Giver mulighed for at bruge eller ikke bruge
veje med vejafgifter.

Faerger
Giver mulighed for at bruge eller ikke bruge
alle typer feerger, bade og tog.

Jordveje
Giver mulighed for at bruge eller ikke bruge
jordveje.
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Navigation 17:32 Coordinate Format 9:14 AM
@ DD.DDDDD
fa, =
Warnings Route Settings Map Settings 0 DD MM.MMM
«8) 17 X O DDMMSS.S
Voice Settings Coordinate Format el
| _
ﬁ Destination Route -
Kortindstillinger Koordinatformat
Der henvises til kapitlet "Kortindstillinger”. Denne funktion giver dig mulighed for at

andre koordinatformatet.

Stemmeindstillinger Tryk pa 3 for at sendre koordinatformatet.

Denne funktion giver dig mulighed for at
2endre talevejledningens sprog.

Dette system har 3 typer format.
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®

Navigation 17:32 GPS Information 17:11

Available Sateliites: 9 *
r & ' »
* .

A

Warnings Route Settings Map Settings
- s
J w s
. .
@) & x I Bl e s
Voice Settings Coordinate Format GPs RERaR AL BN £
Accuracy: HIGH GPS UTC time : 17:11:45

P ——— —

GPS

Denne funktion giver dig mulighed for at
styre GPS-satellitternes status.

Tryk pa 4 for at fa vist GPS-oplysningerne
(A-skaerm).
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DRIVING ECO?

Driving eco? Score 2rC 20:30

Afstand: Varighed

Gns.forbrug
Samlet braendstofforbrug 5: @
e R

Acceleration

Gennemsnitshastighed T
esi *mr*

Distance uden forbrug Forventning ettt

f f i Guideline 1 Nulsti

Adgang til menuen Driving eco?

Fra hovedmenuen skal du trykke pa
"Kegretgj” og derefter pa "Driving eco?.

Menuen “Driving eco® ger det muligt at
komme til felgende informationer:

— "Rejseoversigt’;
— "Guideline”.

”Rejseoversigt”

Denne menu ger det muligt at visualisere de
gemte data fra din sidste rute:

"Gns.forbrug”;
"Samlet breendstofforbrug”;
"Gennemsnitshastighed”;

Antal kgrte kilometer uden braendstoffor-
brug.

Gennemsnitsydelse for Qko-karsel
(Azone).

indikator for hastighedsaendring (zone B);
Bremseforsteerkning (C-zone).

Bemaerk: tryk pa knappen "Nulstil” pa in-
strumentpanelet for at starte en ny rute, nar
applikationen er startet.

”Guideline”

Denne menu evaluerer din kgrestil og giver
dig de bedst mulige rad, sa du kan optimere
dit breendstofforbrug.
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TILKOBLING, FRAKOBLING AF BLUETOOTH®-APPARATERNE (1/2)

Tilslutning Bluetooth®

Sgrg for, at Bluetooth®-forbindelsen er
On (aktiveret). For at gere dette skal du
trykke pa "Hjem” > "INDSTIL” og veelge
"Bluetooth”.

Tilkobling af en Bluetooth®-
telefon

For at bruge dit handfri system skal du
tilkoble din Bluetooth®-telefon med dit
keretgjs multimediesystem. Du skal sgrge
for, at Bluetooth® pa din mobiltelefon er akti-
veret og status indstillet til "synlig”.

Tilkoblingen ger det muligt for det handfri te-
lefonsystem at genkende og huske en tele-
fon. Du kan tilkoble op til otte telefoner, men
kun én ad gangen kan veere tilkoblet.

Tilkobling kan udfgres enten via multimedie-
systemet eller din telefon. Dit multimedie-
system og din telefon skal veere teendt.

Bemaerk! Under tilkobling skal det sikres, at
ingen andre enheder, der tidligere er blevet
tilkoblet, er tilsluttet det handfri system.

DK.44

Bluetooth-indstillinger

22C @l 1M1
View Bluetooth Device List

Seg efter Bluetooth-enhed

External Device Authorization

S ——
ft Audio Display System

Tryk pa "Sgg efter Bluetooth-enhed” eller
"External Device Authorization” pa skeer-
men.

Afhaengigt af maerket og modellen pa din
telefon kan det handfri systems funktio-
ner veere helt eller delvist inkompatible
med dit keretgjs multimediesystem.

Parring af en Bluetooth®-telefon fra
multimediesystemet

Pa multimediesystemets velkomstskaerm
skal du trykke pa «INDSTILLINGER» og
derefter "Sgg efter Bluetooth-enhed”. Fra
din telefon skal du foretage proceduren i fal-
gende raekkefolge:

— Aktiver din telefons Bluetooth®-
forbindelse og indstil status til "synlig”.

— Start en sggning efter Bluetooth®-
telefoner i naerheden (se din brugerve-
jledning).

— Veelg din telefon pa listen over enheder,
der er fundet af multimediesystemet.

— Indtast via telefonens tastatur den
Bluetooth®-kode, der vises pa multime-
diesystemets skaerm, eller accepter den
kode, der vises pa din telefon (afhaengigt
af telefonen).

Bemaerk! Nogle telefoner kreever ikke ind-

tastning af Bluetooth®-koden.

Telefonen registreres og tilsluttes automa-
tisk til kgretgjet. Hvis tilkoblingen mislykkes,
skal du gentage disse trin.



TILKOBLING, FRAKOBLING AF BLUETOOTH® APPARATERNE (2/2)

I Bluetooth-indstillinger 22C @@l 1M

Parring af en Bluetooth®-telefon til

multimediesystemet fra telefonen

— Aktivér Bluetooth®-forbindelsen pa din
telefon.

— Tryk pa "External Device Authorization”
fra multimediesystemet

— Start pa din telefon en segning efter
Bluetooth®-enheder i naerheden (se tele-
fonens brugervejledning).

— Veelg "MEDIA-NAV” (navn pa multime-
diesystemet) pa den viste liste pa telefo-
nens skeerm,

Bemaeerk! Hvis der ikke er tilsluttet nogen
telefoner, skal du trykke pa knappen L pa
betjeningen under rattet. Der vises to mu-
ligheder:

— "Sag efter Bluetooth-enhed”

— "View Bluetooth Device List”

Din telefon registreres og tilsluttes automa-
tisk til multimediesystemet. Hvis tilkoblingen
mislykkes, skal du gentage disse trin.

Fa flere oplysninger i telefonens betjenings-
vejledning.

View Bluetooth Device List

Sog efter Bluetooth-enhed

External Device Authorization

= I | [ 1
ft Audio Display System

Frakobling af en Bluetooth®-
telefon

Frakobling ger det muligt at slette en telefon
i multimediesystemets hukommelse.

Dit handfri system har kun til
A formal at lette kommunikatio-
nen ved at mindske risikofak-

torerne, uden helt at kunne
eliminere dem. Overhold altid lovbe-
stemmelserne i det land, du befinder dig
i

Tryk pa 1. Tryk pa papirkurvsikonet pa te-
lenonens navn for at fijerne den fra listen.
Godkend dit valg ved at veelge "OK”.

Du kan ogsa fijerne alle enheder fra listen
ved at trykke pa "Options”, "Slet alle” og
bekreefte dit valg ved at veelge "OK”.

Mislykket tilslutning

Hvis tilslutningen mislykkedes, skal du
kontrollere, at:

— Telefonen er taendt.

— Telefonen er konfigureret til at acceptere
multimediesystemets automatiske an-
modning om tilslutning,

— Telefonens batteri ikke er afladet.

— Telefonen er tilkoblet multimediesyste-
met.

— Bluetooth®-funktionen pa din telefon og i
multimediesystemet er aktiveret.

Bemaerk! Laengere tids brug af det handfri
system vil resultere i hurtigere afladning af
telefonens batteri.
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TILSLUTNING, AFBRYDELSE AF BLUETOOTH®-APPARATER (1/2)

Tilslut et Bluetooth®-apparat

Telefonen skal veere tilsluttet det handfri te-
lefonsystem for at kunne anvende alle funk-
tioner.

Du ma ikke tilslutte en telefon til handfri saet,
for den er blevet genkendt.

Der henvises til afsnit "Tilkobling af en tele-
fon” i kapitel "Tilkobling, frakobling af en te-
lefon”.

Bemark! Telefonens Bluetooth®-
forbindelse skal veere aktiveret og indstillet
til «synlig».

Automatisk forbindelse

Nar bilen startes, sgger det handfri telefon-
system efter genkendte telefoner i naerhe-
den.

Bemeerk: Prioritetstelefonen er den sidst
tilsluttede.

Segningen fortsaetter, til der findes en gen-
kendt telefon (denne s@gning kan tage op til
5 minutter).
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Bemaerk:

— Nar kontakten er sket, kan du bruge din
telefons automatiske tilslutning. Det kan
veere ngdvendigt at aktivere den automa-
tiske Bluetooth®-tilslutning i din telefons
handfri system. For dette henvises til te-
lefonens betjeningsvejledning;

— Ved gentilslutning, og hvis der er to gen-
kendte telefoner inden for det handfri
saets modtagelsesomrade, vil den sidst
tilsluttede telefon tage prioritet, ogsa
selvom denne befinder sig uden for bilen
og inden for det handfri seets raekkevidde.

Bemaerk: Hvis du, pa det tidspunkt du til-
slutter dit handfri telefonsystem, allerede eri
gang med en samtale, vil telefonen automa-
tisk blive tilsluttet, og samtalen gar over pa
karetgjets hgijttalere.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

Manuel tilslutning (eendring af tilsluttet
telefon)

Fra hovedmenuen skal du udfgre fglgende
justeringer:

— Tryk pa "Telefon”
— Tryk pa "View Bluetooth Device List”".

Listen over allerede tilkoblede telefoner
vises.

— Veelg navnet pa den telefon, der skal tils-
luttes, og tryk derefter pa "OK” for at
bekraefte valget.

Din telefon er tilsluttet multimediesystemet.

Bemaerk! Hvis en telefon allerede er tilslut-
tet, nar der skiftes telefoner pa listen over te-
lefoner, der allerede tilkoblet, udskiftes den
eksisterende forbindelse automatisk med
den, som den nye telefon anmoder om.
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Mislykket tilslutning

Hvis tilslutningen mislykkedes, skal du kon-
trollere, at:

Telefonen er teendt og synlig for andre
enheder.

telefonens batteri ikke er afladet;

telefonen er forud blevet tilkoblet det
handfri telefonsystem;

Bluetooth®-funktionen pa din telefonen
og i multimediesystemet er aktiveret.

Telefonen er ikke konfigureret til at ac-
ceptere anmodning om tilslutning af mul-
timediesystemet.

Bemaerk: Laengere tids brug af det handfri
telefonsystem vil resultere i hurtigere aflad-
ning af telefonens batteri.

Afbrydelse af en telefon
For at frakoble din telefon kan du:

— Afbryd multimediesystemets Bluetooth®-
funktion.

— Deaktiver din telefons Bluetooth®-
funktion.

— Slet den tilkoblede telefon via multime-
diesystemets telefonmenu.

Slukning af telefonen fremkalder ogsa afbry-
delse af telefonen.

Der vises s& en meddelelse pa skaermen,
der bekraefter frakoblingen af telefonen.

Bemaerk: Hvis du er i gang med et opkald,
nar telefonen frakobles, vil opkaldet automa-
tisk overfgres til telefonen.

Fa oplysninger om, hvordan du deaktivere
telefonens Bluetooth®, i telefonens bruger-
vejledning.

Hvis du vil frakoble og slette Bluetooth®-
telefonen, kan du se afsnittet "Frakobling af
en Bluetooth®-enhed” i afsnittet "Tilkobling,
frakobling af Bluetooth®-enheder”.

Dit handfri telefonsystem har
kun til formal at lette kommu-

A\ nikationen ved at mindske ri-

sikofaktorerne, uden helt at
kunne eliminere dem. Overhold altid lov-
bestemmelserne i det land, du befinder
dig i.
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TELEFONBOG

Phone book @, 13:07
Adam Smith 280 Y
:
Car Repair Hugo Ed _"-‘
Dr. Brown d i
e Search by Name

Tryk pa 1 for at fa listen frem og derefter pa
"Phone Book” for at komme til systemets te-
lefonbog.

Brug af telefonbogen

Du kan bruge de telefonbogsindtastninger,
der er gemt i telefonens hukommelse.

Nar dit system og din Bluetooth®-telefon
er tilsluttet via den handfri Bluetooth®-
teknologi , overfgres telefonbogens numre
automatisk til systemet.
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Bemaerk: Pa visse telefoner kan systemet
bede dig om at bekreefte overfarsel af tele-
fonbogen.

Ringe til et nummer fra
telefonbogen
Nar du har fundet den kontakt, du gnsker at

ringe til i telefonbogen, kan du veelge num-
meret og foretaget opkaldet.

Soge en kontakt i telefonbogen i
alfabetisk orden
Hvis der er mange kontakter pa listen, kan

det veere nyttigt at vise dem i alfabetisk
orden for at lette sggningen.

Tryk pa 2, og indtast derefter kontaktnavnet,
der skal sgges efter, fra tastaturet.

Det anbefales at stoppe bilen,
nar der skal indtastes et
nummer, eller du skal s@ge en
kontakt.




FORETAGE, MODTAGE ET OPKALD (1/2)

Opkaldslister @, 13:07
= I'.\-"Ieist.ge.r PL_lmucket Today 15:14 -
&= 234501234567 Today 12:56
% 234501234567 Yesterday 12:56 -

v

e Scphie: Marc Monday 09:56

Ringe til et favorithummer
Se punktet "Ringe til en kontakt i telefonbo-
gen” i afsnittet "Telefonbog”.

Foretage et opkald fra
telefonbogen

Nar telefonen er tilsluttet, trykkes der fra
menuen «Telefonenhed» pa «Phone Book».
Veelg kontakten (eller det pageeldende
nummer, hvis kontakten har flere numre), og
opkaldet foretages automatisk, nar du har
trykket pa nummeret pa kontakten.

Ringe til et nummer i
opkaldshistorikken

Du kan bruge den opkaldsliste, der er gemt i
telefonens hukommelse.

Nar du har tilsluttet dit apparat og din
Bluetooth® telefon via den tradlgse
Bluetooth® teknologi, overfgres numrene
pa listerne Alle opkald, Udgaende opkald,
Indgaende opkald og Ubesvarede opkald i
din telefon automatisk til opkaldslisten.

Tryk pa 1 for at se listen, og derefter pa
"Opkaldslister”.

Tryk pa 5 for at fa adgang til listen over alle
opkald.

Tryk pa 4 for at fa adgang til listen over ud-
gaende opkald.

Tryk pa 3 for at fa adgang til listen over ind-
gaende opkald.

Tryk pa 2 for at fa adgang til listen over ube-
svarede opkald.

For hver liste vises kontakterne fra den se-
neste til den eeldste. Veelg en kontakt for at
starte opkaldet.

Dial v @, 13:07

010-1234-5678

SR

Dm‘m‘m
%‘m‘o\‘w

Tast et nummer

Tryk pa 1 for at fa vist listen, og derefter pa
"Dial” for at foretage et opkald fra et nummer.
Tryk pa taltasterne for at foretage et opkald,
og derefter pa 7.

Tryk pa 6 for at rette et tal. Et langt tryk pa 6
ger det muligt at slette alle tallene pa en

gang.

Det anbefales at stoppe bilen,

A nar der skal indtastes et

> nummer, eller du skal s@ge en
kontakt.
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Incoming call

Adam Smith
+12-10-1234-5678

Accept Afvisning

Modtage et opkald

Nar et opkald modtages, vises modtage-
skaermen med de oplysninger, der er om
den opkaldende:

— Kontaktnavnet (hvis navnet findes i din
telefonbog);

— Opkalderens nummer;

— "Ukendt” (hvis nummeret ikke kan vises).
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- - @ . 13:07
2 2 3
Adam Smith — e
+12-10-1234-5678 2y -
7 8 b
«a * U

lgangvaerende kommunikation
Under et opkald kan du:

— Teend/sluk for mikrofonen ved at trykke
pa 2eller 3;

— Leeg pa ved at trykke pa 1,

— Hor lyden via telefonens hgijttaler ved at
trykke pa 4;

— Hore lyden via hgijttaleren i karetajet ved
at trykke pa 5.



BAKKAMERA
Aktivering, deaktivering af profil Bemaerk: For flere oplysninger om bakka-
meraet skal du se dit karetajs brugervejled-

Du kan aktivere eller deaktivere visning af ning

/ \

Funktionsprincip

Nar du veelger bakgear (og op til ca. 5 sekun-
der efter skift til et andet gear), vises der et
billede af omradet bag bilen fulgt af profilen
samt indstillingerne for kontrast og lysstyrke
pa instrumentbreettet.

Nar den rgde zone nas, kan du ved hjaelp
af visningen af kofangeren parkere helt ngj-
agtigt.

Bemaerk: kontrollér jeevnligt, at bakkame-
raet ikke er tildeekket (vejsnavs, mudder,
sne...).

Tryk pa "+” eller

profil ved at trykke pa 1 eller pa 2.

Indstilling

sten 3 og lysstyrken 4.

=" for at indstille kontra-

Denne funktion er en ekstra
A hjeelp. Den kan saledes i intet
tilfeelde erstatte den arva-

genhed eller det ansvar, som
bilens farer bgr udvise.

Fareren ber altid veere opmaerksom pa
pludseligt opstaende situationer, som
kan forekomme under karslen; hold
derfor vagent gje med barn, husdyr, bar-
nevogne, cykler m.v., som befinder sig i
nzerheden af bilen, og veer opmaerksom
pa ogsa mindre stenafmaerkninger og
tynde stolper.

Skaermen viser et spejlvendt billede.

Profilen er en repraesentation, der er
projiceret pa et plant underlag. Disse op-
lysninger skal ignoreres, nar de overlap-
per en lodret genstand eller en, der er
anbragt pa jorden.

Genstandene, der vises pa instrument-
braettet, kan veere deformeret.

Ved for kraftig belysning (sne, bilen i
solen...) kan kameraets udsyn blive for-
styrret.

Hvis bagagerummet er abent eller ikke
helt lukket, vises beskeden "BOOT
OPEN?”, og kameravisningen forsvinder.

DK.51



SYSTEMINDSTILLINGER (1/2)

INDSTIL

22°C .l 111
R - B
Brightness N
*  Map Mode Day Night
« AC Oplysn. o ﬁ
ft [IeD Display I Bluetootn ” System .

Sadan far du adgang til systemindstillin-
gerne:

— Tryk pa «Hjem», «INDSTIL»,
— Tryk pa menuen nederst pa skaermen.
— Veelg en rubrik.

Indstilling af skeermen

Skarmens lysstyrke
Du kan indstille skeermens lysstyrke.

Indstil skaermens lysstyrke pa «Lavy,
«Mellem» (Middel) eller «Hgj».
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System Version 11°C 13:.07

Language
guag Y

Clock/Units
1/2

Fabriksindstillinger

o v
Navigation On Sluk
1t Audio Display Bluetooth

« Korttilstand »

For at forbedre tydeligheden pa skaermkor-
tet mellem dag og nat kan du aendre kortets
farvesammensaetning.

— «Automa»: GPS viser kortskaermen.
Overgangen mellem dag- og natvisning
sker automatisk pa basis af teending af
lygterne.

— «Dag»: Kortskaermen vises altid med
klare farver.

— «Nat»: Kortskaermen vises altid med
marke farver.

« AC Oplysn. »

Denne funktion giver mulighed for at akti-
vere/deaktivere visning af oplysninger om
klimaanlaeg under eendring af indstillinger.

Systemindstillinger

« Sprog »

Denne funktion giver dig mulighed for at
skifte det sprog, systemet anvender, og
stemmerutevejledningens sprog.



SYSTEMINDSTILLINGER (2/2)

« Klokkeslaet »

Denne funktion ger det muligt at veelge
mellem tidsformatet «12t» og «24t».

Bemaerk: Tiden indstilles automatisk af
GPS-systemet, sa du har brug for at have
kort over det land, hvori du befinder dig, for
at fa lokaltiden.

For at eendre tiden manuelt trykkes pa "Ur/
enheder” og veelg "Tidsindstilling”.

« Enheder »

Denne funktion ger det muligt at indstille
den afstandsenhed, der vises i dit naviga-
tionssystem. Du kan veelge mellem «kilome-
ter» og «miles».

« Fabriksindstillinger »

Denne funktion giver dig mulighed for at nul-
stille diverse parametre til standardindstillin-
gerne.

— «Alle»: nulstiller alle indstillinger til stan-
dardindstillingerne.

— «Telefonenhed»: nulstiller alle indstillin-
ger, der er forbundet med telefonen.

— «Navigation»: nulstiller alle indstillinger,
der er forbundet med navigationen.

— «Audio-medie-radio-System»: nulstiller
alle indstillinger, der er forbundet med
audio/medier/radio.

« Navigation »

Med denne funktion kan du aktivere eller de-
aktivere systemets navigation.

« Systemversion »

Denne funktion giver dig mulighed for at
styre systemet.

Regulering af lyden
Se kapitlet "Lydindstilling”.

« Bluetooth-indstillinger »

Der henvises til kapitlet "Tilkobling/frakobling
af Bluetooth®-apparater”.

DK.53



OPDATERING AF SYSTEMET (1/4)

‘-

Med en USB-nggle og en computer, der er
tilsluttet internettet, kan du:

— opdatere kortets indhold,

— Opdater multimediesystemet.
— kabe nye kort,

— opdatere interessepunkterne.

I nogle lande er det forbudt at downloade
og aktivere indstillingen til risikozoner,
hvilket kan udgere en overtreedelse af
loven.
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Installation af program

Installer Naviextras Toolbox pa din computer
med nogle fa klik. Toolbox kan downloades
fra producentens hjemmeside.

Efter download af installationsfilen fra inter-
netsiden http://renault.naviextras.com skal
du bare dobbeltklikke pa filen for at starte in-
stallationen.

Folg instruktionerne pa skaermen.

Oprettelse af internetkonto

For at logge pa skal du klikke pa ikonet "Not
logged in” pa veerktgjslinjen gverst pa siden,
eller du skal klikke pa knappen "Log pa” pa
hovedskaermen for Toolbox. Hvis du ikke
er tilmeldt pa webstedet Naviextras.com,
kan du gere det fra Toolbox ved at klikke pa
"Register” pa logonsiden.

Garanti for opdatering af kortet

Efter levering af din nye bil har du maks.
90 dage til at opdatere kortet gratis. Efter
denne tidsfrist skal du betale for opdaterin-
ger.

Skaermene i guiden er uden for kontrakt.
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Registering af systemet med
Toolbox

For at tilmelde dit multimediesystem pa din
brugerprofil skal du fegrst indseette en tom
USB-nggle i multimedisystemet.

Bemaerk! Oplysninger om indseettelse af
USB -ngglen kan ses i "Indseettelse af USB-
ngglen” i afsnittet "Navigationssystem”.

Bemaerk» USB-ngglen falger ikke med mul-
timediesystemet.

Bemark: Den anvendte USB-nggle skal
veere formateret i FAT32-format og skal
have en minimumkapacitet pa 4GB og en
maksimumkapacitet pa 32GB.

Navigation

lﬁ' Update
| ?

Destination Rute Options

Indlaesning af systemet pa en USB-nggle

Nar USB -ngglen er indsat i multime-
diesystemets USB -port, skal du vaelge
"NAVI” > "Options” > "Kortopdateringer” >
"Options” > "Opdater” pa anden side.

Bemaerk: For at registrere systemet pa
USB-ngglen skal du forst starte motoren og
ikke standse den igen, fgr dataindleesningen
er afsluttet.

Opdateringsproceduren gar automatisk i
gang. Der ma ikke foretages noget under
opdateringsproceduren af dit multimedie-
system.

Nar opdateringen er afsluttet, genstartes
multimediesystemet med alle de nye og op-
daterede funktioner.

Indsaet USB-ngglen i din computer (som
skal veere tilsluttet internettet). Nar systemet
et tilsluttet, og Toolbox finder det i listen over
understattede systemer, vises systemnav-
net (eller softwarenavnet) i den gverste del
af vinduet Toolbox.

Hvis du har fulgt instruktionerne og tilsluttet
din USB-nggle og derefter logget ind, er dit
multimediesystem allerede registreret i din
brugerprofil.
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Download af opdateringer pa
USB -ngglen

Hvis du har faet gratis eller betalt indhold,
skal du klikke pa opdateringsknappen i me-
nubjeelken i venstre side af Toolbox.

Opdateringsknappen viser en skaerm, der
angiver alle de til radighed vaerende opda-
teringer, hvoraf:

— de artikler, du har faet, men ikke har
installeret endnu (opdateringer eller
ekstra),

— opdateringer og gratis ekstraindhold,
som du har fgjet til installationskeen fra
kataloget;

— systemopdateringer (hvis der findes en
nyere version),

— samt gratis specialopdateringer.

Alle til radighed veerende opdateringer an-
gives pr. region i form af en liste og pa en
planisfeere.
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Som standard veelges alle artikler vedrg-
rende alle regioner med henblik pa instal-
lation. Hvis du veelger forelgbigt at undlade
en region, skal du fijerne krydset i boksen i
begyndelsen af den relevante tabellinje. Nar
du har gennemgaet tabellen, klikker du pa
knappen "Installer”, der er placeret i den ne-
derste del af skaermen for at igangseette in-
stallationen.

Toolbox begynder at downloade og instal-
lere de valgte opdateringer. Vent, til du mod-
tager besked om, at handlingen er tilende-
bragt.

Toolbox giver dig besked, hvis de valgte
artikler overskrider den maksimale kapa-
citet for multimediesystemet. | sa tilfeelde
kan de veelge de artikler, der skal instal-
leres, eller at fierne dem fra systemet, sa
du overholder lagergreensen.

Selv nar artikler fijernes fra systemet, har
du stadig ejendomsretten og kan gratis
installere dem senere.

USB-ngglen méa ikke tages ud af mul-
timediesystemet, og multimediesyste-
met ma heller ikke deaktiveres under en

| nogle lande er det forbudt at
downloade og aktivere indstil-

opdatering.
lingen til fotofaeldeadvarsler, og

kan udggre en overtreedelse af

bestemmelserne.
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|@

Opdatering af system og kort

Download af opdateringer til keretgjet
Nar download-proceduren er afsluttet, kan
USB-ngglen tages ud af computeren. Saet
USB-ngglen i multimediesystemets USB-
port.

Bemaerk: For at opdatere kort skal du starte
motoren og ikke standse den igen, for da-
taindleesningen er afsluttet.

Nar multimediesystemet er aktivt, identifi-
cerer det automatisk de opdateringer, der
findes pa USB -naglen, og foreslar at opda-
tere systemet eller kortene, der findes pa
USB -ngglen. Sluk ikke multimediesystemet
under installationen af opdateringen.
Bemaerk: Download og installation af en
systemopdatering er kun mulig, hvis der
findes en nyere version.

Update Info 13:07

Current Software Info

Gammel version.

New Software Info
Ny version.

— Update

5

— Skeermen A vises automatisk, nar USB-

ngglen tilsluttes.
— Tryk pa 2 for at paAbegynde opdateringen.
— Tryk pa 1 for at vende tilbage til forrige
skeerm.

Opdateringsproceduren gar automatisk i
gang. Der ma ikke foretages noget under
opdateringsproceduren af dit system.

dioskeermen vises.

Multimediesystemet kan automatisk genstartes efter opdateringsproceduren. Vent, til ra-

Nar opdateringen er afsluttet, genstartes
multimediesystemet med alle de nye og op-
daterede funktioner.

Licens

For at fa GPL-, LGPL-, MPL-kildekoderne og
andre open source-licenser omfattet af dette
produkt skal du ga til falgende side http://
opensource.lge.com.

Foruden kildekoderne kan alle naevnte li-
censbetingelser, undtagelser fra garantien
og copyright-meddelelser hentes.

Du kan ogsa fa open source-koderne pa
CD-ROM fra LG Electronics mod daeskning
af distributionsomkostningerne (sasom
medie-, forsendelses-, og handteringsom-
kostninger) ved at sende en anmodning pr.
mail til opensource@lge.com.

Dette tilbud er gyldigt i tre ar fra kabsdatoen.

Hvis opdateringen ved et uheld afbry-
des, skal processen gentages fra start.
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System

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der vises intet billede.

Skaermen er i pausetilstand.

Kontrollér, at skaermen ikke er sat i pausetil-
stand.

Systemet er standset

Temperaturen i bilen er for lav eller for hgj.

Der er ingen lyd.

Der er skruet ned for lyden eller mute-funktio-
nen er aktiveret.

Skru op for lyden, eller deaktiver mute-funk-
tionen.

Der kommer ingen lyd fra hgijttaleren til ven-
stre, hgjre, foran eller bagved.

Parametrene balance eller fader er ikke kor-
rekte.

Indstil lyden balance eller fader korrekt.

Navigation

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der er ingen lyd.

Lydstyrken af menuen "NAVI” er pa minimum,
eller mute-funktionen er aktiveret.

Skru op for lyden ("Options” i menuen "NAVI”),
eller deaktiver mute-funktionen.

Lydstyrken i GPS-mode kan indstilles under
rutevejledningsstemmen.

Bilens position pa skeermen svarer ikke til
dens reelle placering.

Forkert lokalisering af bilen pga. GPS-
modtagelsen.

Flyt bilen, indtil du opnar en god modtagelse
af GPS-signalerne.

Indikationerne pa skeermen svarer ikke til vir-
keligheden.

Systemversionen er forzeldet.

Anskaf den seneste systemversion.

Visse menurubrikker er ikke tilgaengelige.

Pa grund af den igangvaerende betjening er
visse rubrikker ikke til radighed.
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Navigation

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Rutevejledning med stemme er ikke mulig.

Navigationssystemet medregner ikke vejkryd-
set.
Stemme-rutevejledningen er deaktiveret.

Skru op for lyden.
Kontrollér, at rutevejledningen med stemme er
aktiveret.

Rutevejledningen med stemme passer ikke til
virkeligheden.

Rutevejledningen med stemme kan variere
iht. omgivelserne.

Kar iht. de reelle forhold.

Den foreslaede rute starter ikke, eller slutter
ikke ved den gnskede destination.

Destinationen genkendes ikke af systemet.

Indtast en vej i naerheden af den gnskede de-
stination.

Telefon

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der er ingen ringetone.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbundet
til systemet.

Der er skruet ned for lyden eller mute-funktio-
nen er aktiveret.

Searg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for-
bundet til systemet.

Skru op for lyden, eller deaktiver mute-funk-
tionen.

Der kan ikke foretages opkald.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbundet
til systemet.
Telefonens tastatur er last.

Sgrg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for-
bundet til systemet.
Las op for telefonens tastatur.
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SYMBOLES
3D/2D MO ... DK.31

A

B
BALANCE ...ttt
BAS ...
bekraefte en destination....
Bluetooth forbindelse...........cocoeiiiiiiiiii e DK.46
BIUetooth®..........ccooiiiiiiiieiee e DK.44, DK.46, DK .48
baerbar musikafspiller Bluetooth®
AASKIlE ... DK.18
PAITE ettt ettt e ettt e e e e et e e e e et e e e e e e nnnaees DK.18
balgeleengde..........coooviiiiiiiiii DK.14 — DK.16
D
destination ... DK.25 — DK.30, DK.37 — DK.38
detaljeret rute..........cooi i DK.31 — DK.35
AISKANT ... DK.20
F
FADER.......eiiiee ettt DK.20
FAVOIIENUMMET......oiiiiiie e DK.48
flytning pa Kortet ........oooiiiii e DK.36
FM /LW / MW band. .DK.14 — DK.16
frakoble en telefon ... DK.45
FUNKEONSTEl. ... DK.58 — DK.59
G
GPS
MOAEAGEISE. ...ttt DK.21
MOALAGET ...ttt DK.21, DK.42
H
hurtig SBGNING ....cc.viiii e DK.17

|

indstilling af parametre ..........ccccoeie i DK.20

indstillinger...................... ...DK.40 — DK.42, DK.52 — DK.53
= 10 o | [0 TR SUPURPRN DK.20
fordeling af lyd venstre/hgjre...........cccoeveiiieeiieeieeeee DK.20
fordeling af lys bag/foran............ccccooveiiiiiniii e DK.20
[YSSEYTKE .. DK.52
navigation.... DK.40 — DK.42

iNAtast NUMMET ..o e DK.49

INAtaSte €N AArESSE ...uiviiiiiiiiiiee e DK.25

indtaste et NUMMET ... DK.48

installere en telefon ... DK.44

interessepunkt ..........ccocvveiiieiiiiie e DK.26 — DK.27, DK.36

J

JACK-SHK. .....viiieeiiee e DK.19

K

KIOKKEN ...t
VISNING ..oeeeiiieceieenne

kommunikationsvolumen
kort

L

[F= Yo [o TN o - USSR DK.50
lagring af en radiostation .............cccceviiiieniiiiieis DK.14 — DK.16
LIST/LISTE MOGE ....cotiiiiiiiiieienieeie et DK.14
IYASTYIKE ..o DK.13
lydstyrke: tilpasset til hastigheden............ccccocoiiiiiiiiiie DK.13
M

MANU/MANUEL MOQE ......eveiiiiieeeiiie e eiee e eeee e DK.14
modtage et opkald..........cooueiiiiiiiiiie e DK.50
o

OMVE] .ttt ettt et s DK.31 — DK.35
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P
... DK.26 — DK.27, DK.36
............................................................ DK.14 — DK.16
R
RDS ..o
repertoire
[T aTe = o] o TP PP PP RPPRPUPPPPNE
S
sekundaer kilde ... DK.17 — DK.19
system opdateret...........cccoviiiiii DK.54 — DK.57
skeerm
INASHIINGET ... DK.36
navigationsskarm..........cccccoooiiniiiiin DK.31 — DK.36
navigationsvisninger... ....DK.31 — DK.35
SEANADY ... DK.10
SHAM. .. DK.10
£S] (o] o J RPN DK.10
T
tilslutte en telefon..........cooiiiiii e DK.46
trafikoplySNINGET ......eeiiee e DK.16
U
L] S DK.54 — DK.57
USB-N@QIE ... DK.54 — DK.57
USB-SHIK..c.veeeeieeeie e DK.18, DK.54 — DK.57
\
vejledning
AKEIVEIING ..o DK.31
ANNUIEIING. ..ot DK.35
kort............. ....DK.31 — DK.36
stemme ...... ....DK.31 — DK.35
w
WIMA ettt DK.17
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